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73 nota segunda llase pag. 70.

[ Téy unla de la lamina IX se ha impreso equivo-
cadamente en la décimiy, v en la décima la de la novena;
_\lc tal maodo que cnando en el texto se habla, por chmplo
de la figura ¥ de Ia 1. IX, hay que umsultﬂ la fig 12

de la I, X,

Tamina NXNIX 1éase Lamina XXIX.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"”



U0 cementern mhedsteo en Quio

Y NOTAG AGERCA DE LOG INGAS EN EL ECUADOR

TOoR

J. Jijén y Caamane y Carlos M. Larrea

ladividuos de nimera de la Souiediul Feuntoriana de Estudios Histiricos Ameticanus,

Al Dv. P. Rivet, quo tanto
Jia vontribuido, con sus estu-
dios, al progreso do la Prehis-
torin ecnatoriana, dedican es-
te opiiseulo sus amigos,

LOS AUTORES.

ADVERTENCIA

La civilizacién incdsica es la tiltima, de las prehis-
pdnicas, que se propagd en el Kenador. Importa, pues,
grandemente, su conocimiento, para poder reconstruir,
comenzando por este escalén, el edificio de [a Prehisto-
ria ccuatoriana.

A pesar de su importaneia, el estudio de Ia cultura
incaica no se ha hecho con el debido detenimiento; pues
la mayor parte de los peruanélcgos ha dado preferencia
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2 LOS INCAS EN EL ECUADOR

en sus estudios a otras civilizaciones, mis antiguas y
acaso més desarrolladas, desde ciertos puntos de vista,
como las de Tiahuanaco, Nazca, Chimi y étras.

Iistas razones nos impulsaron a realizar el presente
trabajo, en el cual, junto con ¢l estudio detallado de la
alfarerfa cuzqueia, que hemos tratado de clasificar y des-
cribir civntificamente, hemos procurado resolver algunaos
problemas relativos al dominio de Jos Incas en el Jcua-
dor.

Iistudios de esta naturaleza, por su misma {ndole,
son dridos y carecen de amenidad.  No se busque, pues,
cn dste las palas de la imaginacidén y del lenguaje, in-
dispensables en otres wrabajos.

uito, Mayo de 1918,
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N CEMENTRRIO INGASICO EN QUITO

y noias acerca de los Incas en el Ecuador

PRIMERA PARTE

NOTAS ARQUEOLOGICAS

T'rabajando en los terraplenes del nuevo Hospital,
encontrironse, en el mes de Diciembre de 1917, siete
tumbas precolombinas (1). Sabedores de este hallazgo
y. deseosos de explorar metédicamente el lugar, solici-
timos dcl Sr. Gerente de la obra, Dr. Francisco Miiio,
el permiso de hacer excavaciones, el cual sefior, bonda-
dosamente, nos lo concedié, llegando su amabilidad has.
ta proporcionarnos los peones necesaries para el trabajo.

El lugar en que se construye e} nuevo Hospital, es-
td situado en el declive NO. del Itschimbfa. El terreno
tiene una inclinacién suave y regular, si bien, a poca
distancia del Jugar en que se encontraron las tumbas, al
E., la pendiente es més rdpida, a causa de un antiguo
relleno de tierra, hecho para formar wna como terraza en
la parte superior. Este relleno debe ser bastante anti-
guo y datar del periodo colonial.

Es de notarse que el cementerio precolombino, en-
contrado en los terrenos del nuevo Hospital, estd a poca
distancia del sitio en que, en Noviembre de 1911, encon-
tré el Sr. José Rafael Delgado la tumba rica en objetos

{1] “El Comercio”, N* 3.978—18 de Diciembra de 1917.
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4 1,0S INCAS EN EL ECUADOR

de oro, que nosotros describimos en el oplsculo, intitula

do E7 Tesoro ded lischimbia (1 ).

1 ExcavacionNes

Nuestras  excavaciones comenzaron  inmediata
mente al 5. del lugar en que se habia hecho el hallazgo,
que demostrd existia alll un cementerio precenlombino.
Por un espacio de veinte metrus, poco mds o menas, de
ancho y de unos diez de largo, removimos toda la capa
de tierra vegetal hasta descubrir la toba volednica; asi
logramos encontrar otras siete tumbas,

Eran éstas, fosos poco hondos y que en nada recor-
daban los prolundos pozos de Chaupicruz ni los de Tmba-
bura.

Twmoa 7. A 87 centimetros de profundidad, en-
contrése cl esqueleto de vn adulto, cuya posicién no se
pudo determinar. ya que los huesos estaban mny des-
compuestos por la humedad.

Junto al caddver encontrarouse, una compotera de
barro, dos arivales y dos platos  Los arivales estaban
juntos, el 1ino sobre el 6tro; bajo los arivales se hallaban
los platos.

La compotera pertenecia o la segunda varicdad de
nuestra clasificacién de las compoteras imbaburefas,
que estd caracterizada por el pic cdnico, relativamente
alto, y el recipiente no muy hondo. [ 2] Hra de barro
cacido, de color amarillento, bastantc pulido, espe-
cialmente ¢n el interior del plato, en dende habfa una
decoracidn, de color rojo, consistente en dos lincas para
lelas, poco distantes entre si, trazadas junto al borde; y
deun circulo, muy imperfecto, cuyo didmetro correspon
dia al del pie.  El espacio asi limitado, habia sido divi
dido en partes iguales por siete grupos de tres lneas
paralelas cada uno. Lémina XLIL

Mide este vaso 65 centimetros de alto; el didmetro
del recipiente es de 130 milimetros; el didmetro mdximo
del pie ©s de 65 milfmetros y la altura, 5¢.

1] n y Cawmaiio, 1913,
(2] Jior y Cammaiio, 1914, pag. 132, L. XXV, fig. 1"
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LOS INUAS EN EL ECUADOR S

¢ Los des  platos son
y  muy semejantes, si bien
no enteramente igualés;
sicndo ol uno un perce ca-
racterfstico, esto es, un
vdso, cuya curvatura es
la de una media circun-

ferencia, Tig, 1®
@ 1

El 6tro asemuse mds a la segunda (‘I’—l';ﬁ‘ en que
hemos distribuido las oflas lmbaburefias vy “que estdn
formadas per dos partes,
el fondo un casquete es-
férico y las paredes, un
cono truncado muy cerca
de la base (1);”  dis-
tinguiéndose tan  sola
mente de los ejemplares
de Imbubura por no te
ner protubcrancia algu-
na en la unidn de los ele. - Pig. 2

mentos que lo forman.  Fig. 2?

Estos platos son de barro cocido, de ealor amarillen-
to, sin barniz vi pintura. Miden 50 y 55 milimetros
de altura, 105 y 110 de didmetro, respectivamente.

Los dos arivales habfan sido despedazados por la
presién de la tierra; eran de barro rojizo y no tenfan
decoracidn alguna.

Tumba /7. N\ 1,40 metros de profundidad, habfa
un esqueleto en cuclillas y, junto a ély a 1,30 de profun-
didad, un arival invertido, esto es, con el cuello hacia
abajo. descansando sobre los bhordes de la boca

Este arival, camo los de la tunmba anterior, no
tenfa decoracidn alguna. L. 1X, hg. 62

Un metro mds al E.. se¢ encontraren dos compoteras,
formadas por un pic cénico muy pequefo y por un

i1] Jl/mzz/ faammzo, 1014, pag. 138, L. XXX, fig. 4° y pag
139, 1, XXX, 6
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6 LOS INCAS EN EL ECUADOR

plate profundo, compuesto de dos casquetes esféricos
y de desigual curvatura, que. se unen en dngulo recto,
terminando el superior en un reborde saliente, pintado
de lacre, a distincién de lo demds de la compotera, ruyas
paredes exteriores han sido coloreadas de rojo claro
conservando las interiores el color natural del barro
que es amarillento, L. XLIII, figs, 4% y 6%

Estas vasijis ocupan un lugar intermedio entre la
séptima forma de las compoteras imbaburefias y la se-
gunda clase de las vasijas con pie (1).

Miden 80 milimetros de altura, 130 de didmetro en
la boca y 150 de didmetro méximo. La altura del pie
es de 15 milimetros y su didmetro de 56

Tumba I77. A 40 centimetros de profundidad, ha-
bfa un caddver muy descompuesto y, junto a €l, una o]h-
ta pequeia y un arival.

Los caracteres de los arivales son: vientre subglobO»
s0; base cénica, de muy poca altura; cuello alargado, aun-
que proporeionado; labio plegado, rectamente, hacia el
exterior; asas anchas y de poco espesor, situadas, gene-
ralmente, en el tercio inferior del vientre; en muchos ca-
sos, hay dos pequefios circulos perforados, colocados si-
métricamente bajo el borde del cuello, y, por fltimo,
una pequefia protuberancia o escultura grosera en la
parte central del vientre. [2]

Bingham, al estudiar los objetos de alfarerfa, encon-
trados en Machu-Picchu, ha esbozado una clasificacién de
ia cerdmica inraica. Hste ensayo nos servird de base para
nuestro estudio de los arivales, asf como de otras formas
del arte cuzqueio, procurando, por nuestra parte, comple-
tar, a la medida de nuestros conocimientos, la clasifica-
cién del descubridor de Machu-Picchu. [ 3]

Means, en su interesantisimo estudio cronolégico
del arte peruano, propone otra clasificacién de la cerd.
mica incaica, no funddndose en la forma, como Bingham,
sino en la decoracién.  Nosotros optamos por los dos

].J Jijon y Cammaiio, 1914, pig. 133, L. XX VI, fig. 2, pag. 135,
L. XXVII, fig. 3°

[2]  Outes, 1907, pig. 24.

[3]  Bingham, 1915.
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LOS INCAS EN EL ECUADOR 7

procedimientas canjuntamente, haciendo también algu-
nas adiciones a la clasificucidn de Means [1], y espera-
mos obtener asf un corpus del arte cuzqueno, semejante
cu algo al empleado por Petric en sus universalmente
alabadas publicaciones de egiptivlogfa [ 2].  Las ventajas
que obtendrfa la prehistoria americana con la formacién
de corpus de los diferentes artes del Nuevo Mundo,
serian inmensas (3).  Asi, no vacilmemos en ensayar la
constitucién de un corpus incaico, ya que la uniformidad
y constancia de las formas y decoraciones del arte de
los Incas facilitan en mucho nuestro empefio.

Bingham distribuyé los arivales en cuatro "varieda-
des [4], alas que nos ha parecido conveniente afiadir
otras ocho, que se encuentran en difercntes partes del
territorio de Tihuantinsuyo y que no se hallan en Ma-
chu-Picchu,

Designaremos los arivales con el ndmero 1 y cada
una de las variedades con una letra.

La variedad a es aquella en que las protuberancias,
colocadas bajo el cuello, estin perforadas; en que la
cabeza de animal, que ornamenta la panza del vaso, es
incisa, y en que las agarraderas estdn colocadas vertical-
mente en el cuerpo del vaso, bajo las asitas. L. I, g, 12

Los de la variedad 4 son aquellos en que la cabeza
no lleva incisiones y las asitas no son perforadas. L. I,
fig. 2%

Los de la variedad ¢ son aquellos en que los labios no
son salientes, en que el cuello es casi cilindrico y en
que las asas se encuentran casi en la base del recipiente.
L. 1, fig. 3*

Los dela variedad # tienen las asas enla parte
media del vaso y la base muy alargada. L. 1, fig. 4

Los de la varicdad ¢ tienen Ja base casi plana y las
asas hacia el medio del vaso. L. 1, fig. 62

Enla variedad / el cuerpo es globuloso, la arista
que, en las variedades anteriores, hay en la unidn de los

11} Means, phgs. 377 a 382.

121 Detrie, 1896.

[3]  Peirie, 1904, pags. 123 ¥ 126,

[4| Bingham, 1915, pégs. 260y 261, fig. 42.
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3 LOS INCAS EN EL BCUADOR
dos elementos que forman el vaso, ha desaparecido, as{
como, en muchos casos, los labios de la abertura, las
argjitas vy la cabeza del puma; si biea no son
estos hechos coustantes, ya que hay ejemplares que
tienen todos estos clementos o, por lo menos, algunos
de ellos. I, fig. 8¢

En la \arlu‘[dd ;1 faltan tanto los labios como las
orejitas y la caberza del pumy, siendo el cuerpo del vaso
periforme. L. 1, h 5%

La variedad /A 56 L‘lr’dC[t’:l‘iZH por un cuello muy alto
y porque la base es baja y plana. L. 1, fig, ¢

En los de la variedad 7, el cuerpo estd lurma\lo por
dos casquetes esféricos. no siendo la base puntiaguda,
En los arivales de esta clase, las asas estdn sustituidas
por manecitas pequeflas. L. [, fig. g2

El cuello sumamente corto, distingue a los de la va-
riedad 7. L. I, fig. 10%

Tienen el cuerpo muy ancho los de fa variedad 4.
L. I, fig. 11"

Son los de la /de cuerpo perlformc base plana y
cuello bajo. 1. 1, fig. 12?

Por la ornamcmaci(’m, los arivales pueden ser de
las siguientes clases:

A Arivales no decorados. L. 11, fig. 1?

B Arivales cuya mitad superior ha sido pintada
de color uniforme. L. I, fig, 2%

C  Arivales en que la mitad inferior ha sido pinta-
da de color uniforme.” L. II, fig. 3°

D Arivales decorados con pintara a rayas, L. X1,

fi

B E Arivales decorados con tres fajas verticales, que
limitan dos campos, en los que hay unos dibujos a mane-
ra de pnertas, L. XVII, fig, 6%

F  Faja central vertical, decorada con rombos y fa-
jas laterales con el dibujo, Hamado por Means, dienfes oe
sterva. L. 1, fig. 57

G Faja central vertical de rombos y campos
horizontales cuadriculados, limitados hacia el centro per

fajas laterales, del color del fondo del vaso. L. II, fig. 47

H Enla faja vertical estd pintada una linea e¢n
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LOS INCAS EN EL ECUADOR 9

zigzag y en los campos laterales el dibujo en dien
tes de sterra. L. 1T, fig, 68

I Arivales en que la faja vertical media, estd
pintada con una linea en zigzay, fajas laterales horizon
tales con rombos, alternando con étras sin dibujo. L. Tl
fig. 18 :
© ] Faja vertical ceatral. con lincas que se cortan,
formando pequefios rombos.  El espacio restante estd
ocupado por cl dibujo dicho dientes de sierra. L. 11,
fig. 2%

K Fajas verticales medias, con cruces y lineas,
y faias laterales con el dibujo ue Means lama gudpus,
LTI g4 (1)

L Faja central media, con cuatro lineas almena
das, apuestas entre si, y fajas laterales de quipus. L. 1T,
fig. 3%
Ll Fajas verticales de quipus, L. [V,

M La decoracién ocupa todo el c1mpo ante rior.
que estd cubierto de dientes de sierra. 1. 111, Ag.

N Decoracién uniforme de cruces y lincas. I. IH.
fig, 6

N  Campo todo jgual, con meandros y lineas ver-
ticales. L.V, fig. 2¢

O [Faja horizontal con meandros. ..V, fig, 12

P Taja horizontal de rombos. L. V, lig. 57

Q  Fajas horizontales con lineas en zigzag. 1. V.
fig. 3%

Faja horizontal central de rombos, y las fajas
superior e inferior, de lineas en zigzag. L. V, fig. 4°

Rr  Fajas horizontales, de dientes de sierra y ver-
ticales, de dos colores. L.V, fig. 62

S Taja horizontal con cuadrados de diversos colo-
res, en los que se ha trazalo un dibujo muy semejante
a cruces maltesas.

T Arivales con dibujes geométricos y zoomortos,
pintados. L. VI, fig. 32

U Dibujos geometricos y antropomorfos, pinta-
dos. L. VI, fig. 4%

(1] Means, 1917, phg. 378.
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10 " LOS INCAS EN EL ECUADOR

Vo Dibujos geométricos en relieve.

W Dibujos geamétricos, pintados y zaomorfos, en
relieve. L. VI, fig. §7

X Dibujos zoomorfos en relieve, solos o con dibu-
jos geométricas, también en relicve.

Y Arivales decorados eon figura humana, L. V],
fig. 2"

Z Arivales con dibujos  diagnitas calchaqufes.
L. VIL

Ademis delas decoraciones que acabdmos de enu-”
merar, hay étras, que son propias del arte incaico; pero
que no se encuentran en los arvivales.  De éstas habla-
remos oportunamente, al tratar de las formas de vasos,
en las que son caracter{sticas,

Valiéndonos de las clasificaciones anteriores, desig-
naremos los artefactos incaicos, empleando, en primer
lugar, la letra que indica la clase de ornamentacién;
pandremos luégo ¢l ndmero que designa el género a que
pertenece ¢l objeto; atadiendo en seguida la letru que
expresa la variedad dentro del tipo.  As{ A-1-b serd
aquel arival que no tiene decoracidn alguna y en el cual
las orejitas no son perforadas y la cabecita de puma no
tiene 1ncisiones.

B-15-b serd un timbal de pavedes céncavas, lu par-
te superior pintada [1].

Si empleamos, pues, la clasificacidn que acabdmos
de proponer. el arival encontrado en la tumba 3% es
A-1-b, ya gnc las orejitas del cuello ne son perforadas,
Nada podemos decir del botén, pues desgraciadamen
te, falta,

Las dimcusiones de este vaso son: 32§ milimetros
de altura por 320 de didmetro mdximo. L. XI, fig. 62

La ollita C-22-b pertencce ala 2% clase, en que
hemos distribuido las ollas imbaburcias; como la de la

[1] Este corpis no sélo se aplica a los objetos de estilo neta-
mente cuzqueno, encontrados on las tumbas del nuovo Hospital de
Quito, sino tawmbién a aquellos en que la influgncia incaicn es menos
ovidente, Asi, los artefoctos ya doseritos en estas pAginas, conven-
dvfa designavlos respectivammonto D-18-b, A-12-b, A-22-1, B-18-g,
siendo las compoteras 18, los nlatos 12 y Jas ollas 22,
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LOS INCAS EN EI, ECUADOR 11

tumba 17, no tiene barniz ni pintura, excep:idén hecha
del borde, que se ve fué pintado de rojo.  Mide 40 mili-
metros de alto por 100 de abertura y 120 de didmetro
miximo. L. XLIII, fig. 1?

Tumba 7V, Estesepulcro contenia el csqueleto
muy descompuesto de un nino,  Estaba a 6o centimu
tros de profundidad y, junto a ¢l, una ollita [ 1- 7-d| de
base plana, unida al cverpo de la olla por una seccidn
cénica de paredes céncavas. No ticne reborde en lx
abertura y hay dos diminutas orejitas colocadas vertical-
mente y a poca distancia de la boca.  Hs uno de los va
sos, llamados por Bingham, pe/ide, y pertencee a la 60
variedad de este tipo y estd recubierta de una pintura
rojo-clara, Mide este recipiente 55 milimetros de altu-
ra, 74 dz didmetro mdximo, 33 de abertura. L. XLIIL
fig, 2%

A poca distancia y a la misma profundidad, habia
un arival [l 1-a] de barro amarillento, cuya decoracidn
habia sitdlo hecha can descuido; asi, los dos campos, en
que: estaba dividida, no eran iguales, quedando la cabeza
e puma en uno de los campos y no entre los dos, como
lo exigia la simetria.  Estos dos campos cstan decorados
con el dibujo llamado quipus, hecho con pintura negra, y
se hallan limitados por fajas blancas, negras y rojas.
L. IV.

L.as dimensiones del vaso son: 180 milimetros de
alto por 160 de didmetro midximo.

Zumba V. A 60 centimetros de profundidad, ha-
bia un esqueleto, de joven, en cuclillas; cuyo ajuar fiinc-
bre consistia en lo siguiente: una olla [A-22~k]. de for-
ma muy primitiva, globulosa, con ancho gollete, de bor-
des salientes; mide 140 milimetros de alto por 150 de
didmetro maximo; un plato [A-12-d]. casquete eslérico
de barro amarillento, de 50 milfmetros de profundidad
por 120 de didmetro (1. XLIII, fig. 74), y una olla -
pode (A-23-b), de lorma muy curiosa, ya que es un vaso
casi igual a los tripodes imbaburefios de 1a 12 forma [1],
al que se ha afiadide una oreja, semejante a la que tienen

(1) Jijén y Caamaiio, 1914, pig. 129, L. XXXII, fig, 3*
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12 108 INCAS EN EL ECUADOR

las ollas cuzquenas del tipo beaker [1), diferenciindose
tan sdlo en que, en lugar de ser una faja de barro, cs un
corddn (L. XTI, fig. 3%). Debe notarse que los tri
pades, tan {recnentes en el Ecuador, sun muy raros en
¢l Pertg, en el que s6lo se encuentran contados ejempla-
res en las épocas mds remotas,  Us, pues, ol vaso en re
ferencia una obra propia de fu cerdmica ecuatoriana, pe-
culiar de ciertas civilizaciones prehistéricas del Ecuador:
de la de las tolas de Imbabura y de la de los sepulcros
¢n pozos de Chaupicruz. Mas, en el vaso que exami-
namos, hay inequivocas sefiales de la influencia incaica
(2). ya gne ciasa, de que estd provisto, es del més puro
estilo del Cuzcor es una vasija hecha durante la domina
cidn incaica en Quits, e la que se han combinado las
ventajas propias de las ollas de cocinar de los cuzquefins
y de los quitefios.  Jin electo, debfa ser dificil retivar
del fnego los vasos tripodes de nuoestros aborigenes,
micentras que las oilas beaker de los Incas. que descan-
san en un solo pic. no son tan estables ni tenen igual
superficie de caiefaceidn que las imbaburenas.

Media cste tripode 140 millmetros de didmeno
maxino.

Tumbe 171, A 1,80 al E. del sepulero an-
terior y a 8 metro de profundidad, habia otro esqueleto
en posicién embrionaria y, junto a ¢l un arival muy her
meso, desgraciadamente  despedazado por la presidn
[F~1-a]. l.afaja central ticne 4 rombos y la mitad de
otro, que estd o upado, en parte, por la cabeza del puma.
Elfondo de la faju central es negro, sobre ¢ resaltan ad-
mirablemente bien las lincas blancas de los rombos o,
mejor dicho, de los cuatro rombns paralelos, que lorman

1] Bingham, 1913, fig. 44.

2] En el temitoro dol Tmperie de los Tucas e eonoec otro
vaso, de formna ignal al que acabamos de deseribiy, y proviens de la
isla de Titicaea | Bandelier, 1910, L. LXXIX, fig. 2%} Queda, pr
.\luer a la cucstion de si esta turn:n oy ongm.q,\'mmunte cuzgquela o s

iging on el Bouador. Lia existencia do ui vase de esto tipo en
Titicnea nada prueha contra el origen ceuatoriano, ya que los Incas
¥usic1‘0n, an las orillas del lago, mitir de varias partes del
mperin, entre ellos, quitos, pastos, cafaris y cayambos | Ruamos
navilidn, 1621, pig. 60 |.
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cada una de estas figuras y que dejan en el centro un
rombo mids pequeiio rojo.

Las fajas que limitanla central son tres de cada
lado: dos blancas, con lineas cruzadas rojas, y una
negra. Hay luégo un espacio angosto, sin decoracidn,
del colar del fondo del vaso, y lodo lo restante de la
cara principal del arival estd recubierto del dibujo en
dienies de sierra, hecho con pintura negra sobre el
fondo rojo, y limitado, junto a lus asas, por ifneas blan
cas y negras.,

Ei cuello estd también decorado por el dibujo de
dientes de sierra; y. en donde se une con el cuerpo del
vaso, hay una ancha faja blanca, bordada de dos
lineas negras.

En este avival, de tan rica decoracion, no se descui
dé la cara posterior del recipiente, pues dicha cara estd
adornada.  Eun cfecto, a la altura del segundo rombo,
hay cinco lineas negras paralclas; y perpendiculares a
éstas, tres grupos equidistantes de ocho lfueas ondala-
das, de igual color; quedando asf, el espacio dividido en
cuatro espacios trapezoidales, dc igual tamafio y del
color del vaso.

A 8o centimetros al H. del cadaver anterior y a
60 de profandidad, encuntrése una compotera { A—18-a)
de barro cocido, sin barniz ni pintura, de pie cénico y
plato esférico profundo, cuyo borde se inclina hacia
adentro, formando un pronunciado reborde.  Mide esta
compotera 103 milimetros de alto por 140 de abertura,
y 160 de didmetro mdximo, lLa altura del pie es de 40
milimetros y su mayor ancho 7s. l.. XLIII, fig. 5

Un metro al E. delobjeto anterior y a 50 centimetros
de profundidad, cncontrdse una compotera (B-18-g), de
igual forma que las encontradas en la tumba 2% Mide
98 milimetros de altura, 140 de abertura y 180 de did-
metro maximo.

Twumba 77, A go milimetros de la superficie, en-
contrdse un esqueleto muy descompucsto: fué sin embar-
w0, posible reconocer la tibia, que estaba articulada con
el peroné y en direccion casi vertical.  Por este dato y
por lo que pudo observarse en lus otros hucscs, parecia
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que el caddver estaba en cuclillas.  Junto al esqueleto y a
59 centimetros de profundidad, habia un hermoso avival.
(P-1-a) Enla cara principal, que estaba encerrada
entre una ancha fuja blanca, bordada de dos lineas ne
gras, que ddfa vuelta al cuello en su base, y otras
dos fajas blancas, bordadas do dos lineas negras,
que dejan enue ellas  una linea del colar del vasco.
anaranjado y hacia la mitad del vaso, hay un campo
horizontal blanco, limitado por tres lineas, dos negras
y una anaranjada, en el cual se han trazado cinco
rombos.

Cada rombo estd formado por tres paralelos, dibuja-
dos el (ino con negro y los 6tros con blanco.  El inte-
rior de los rombos ocupa un campo e escagues rojos y
blancos. .

El cuello del vaso esrd pintado de rojo y, bajo ¢l
gollete, hay una faja blanca, bordada de dos lHneas
negras.  Las (rejitas son blancas.  El arival estd hecho
de un barro anaranjado, muy bien cocido, y mide 430
milimetros de alto por 280 de didmetro miximo. L. XLI

I OTrOS OWJETOS PROVENIENTES DEL CEMENTERIO
neL Nuevo Hospirau

Al abrir los <imientos para el nueva Hospital Civil
de Quito y con anterioridad al hallazgo de“os sepulcros
incaicos, que motivaron nuestras excavaciones, ¢ncon-
trose algunos objetos prehistéricos. Nosotros posce-
mos tres, que vamos 2 describir a continuacién,  Son
éstos una olla beaker (A-2~a). un arival (A-1-a)y una
cabecita de puma

Ambrosetti describe muy claramente las ollas incai
cas en un pic del tipo beaker, Dice: “Su forma es
globular y se contrae, gradualmente, hacia la boca, que
es circular y con el borde corto dirigido hacia afuera
Del centro de la base det cuerpo sale un pie muy delga-
do, que se abre despuds, para formar la concavidad,
sobre la cual se asienta. A un lado se levanta el asa,
formada por una tira delgada de arcilla, que ha sido
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colocada verticalmente, sobresaliendo su arco saperior
del borde de la vasija [1]."

Estos vasos, que han servido como ollas de co:ing,
pues casi todos los ejemplares estdn cubicrtos de hollin,
ha distribuido Bingham en tres variedades:

a’l Ollas con ¢l pie alto, que se unen formando
Adngrulo con el recipiente.

b} El recipiente y ¢l pie forman una curva
continua.

c¢] Pie sumamente bajo.

La decoracidn en estos vasos ¢s enteramente ex-
- cepiional; porlo general, no tienen
} otro adorno que dos puntos realza.
dos en el didmetro opuesto al del
asa. [2]

El ¢jemplar del Hospital perte

nece ala primera variedad y mide

120 milimetros de alto, go de aber-

turg, 115 de didmetro mdximo. La

S altura es de 40 milimetros, su dia-
metro mdximo de 75 y el minimo

de 25. Tig. 3¢

ig, 37

El arival no tiene decoracién
alguna.

La cabecita de puma debe
ser un pedazo del asa de un
plato, del tipo 4-E de Bin-
gham. Fig. 47

|11 Ambroseiti, 1902, pig. H6.
[2]  Bingham, 1915, pig. 216 y pdgs. 43 y 44.
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TT1 ARIRFACTOS INCAICOS ENCONTRADOS LN

el Ecvapox

Arivates—Los arivales son frecuentes en el te-
rritorio ecuatoriuno y en aquellns lupares en que los
Incas se establecieron de modo estable,  Losde la for-
ma primera son los m4s abundantes; y los que nosotros
conocemos gue no tienen decoracién alguna (A-1-2),
son:

4 de Imbabura [ Whymper, 1892, pdg. 279];

1 del Quinche (Jijén y Caamano, 1914, pdg. 158);

1 de Quito:

1 de Cumby ayd

3 de Quisapincha, L. IX. fgs. 3% 4% y 5%

2 de Ambato, L IX, figs, 2% y 6%

1 de Pasa, 1. IX, hg. 8%

1 de Chordeleg (Bamps, 1870. L. XIV, fig 1)

1 de Qinjeo [Bamps, 1879, L. XV, fig. 5¢]

La distribucién de esta clase de arivales en otras
partes del Imperio incaico se pucde juzgar por la lista
sigujente, ¢n que se enumeran los que cstin hgurados
en algunas publivaciones de arqueologia:

1 de Chiclayo [ Vkle and Putman, 1914, 1. XV,
tig. 2%]

1 de Huacha [ Uhle and Putman, 1914, L. XV,
fig. 3]

& 2 de Cajamarca (Se/er, 1893, L. XXXVII, figs.
1y 7%

t de Ancén (Reiss and Stibel, 1880-87, Vol 111,
L. 93, fig. 2%)

1 de Tarma ( Wiener, 1880, pag. 506)

t de Quenco ( Hiener, 1880, pdg. 597);

8 de Lonservlda)oc Valle de Pampaconas (Fix
cham, 1914, pdy. 189, figs. 54 y 55);

2 de lucares indeterminados del DPert (Gidbon,
1854, Vol 11, pdg. 64, fig. 12,y Uhkle and Putman,
1914, L. XV, fg. 4%

1 del Rincén, provincia de Catamarca (Qudes, 1907,
L. I, fg. 1ol
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1 de Tarija (Rosen, 1905, L. IX, fig. 2%)

{B-1-a]. Unarival de Ia provincia de Tunguragua
[L.IX, fig. 1"}, es el Gnico que conocemos en el Ecua-
dor, cuya mitad superior ha sido pintada de color uni-
forme, amarillo claro. ya que el vaso es rojo. Esta
vasija debe ser comnarada con el vaso de Catamarca,
descrito por Qutes (Qufes. 1907, L. I, fig. 8%), sélo
con la diferencia de que en el gjemplar argentino la pin-
tura es roja.

(C-1 a). De Quinjeo proviene el dnico arival
pintado en su mitad inferior, que ha llegado a nuestra
noticia (Bamps, 1879, L. [, fig. 1%

(F 1-a). En las pidginas anteriores, describimos
un arival decorado con una faja vertical de rombos y
campos, cubiertos del dibujo dicho dieates de sierra.
De otro vaso de esta clase, encontrado en el Quinche,
hablamos anteriormente (1914, pdg. 158) y uno de
Chordeleg ha sido figurado por Bamps (1879, L. IH).

Vasos iguales se han hallado:

1 en lugar indeterminado del Perd (Ukle and
Putman 1914, L. XV, fig. 5%);

1 en Pachacdmac (Ukle, 1903, L. XVIII, fig. 1%);

1 en Quenco ( Hiener, 1880, pag. s97);

1 en Ancén ( Reiss and Stitbel, 1880-87, Vol. 111,
L. ¢6, fig. 5%)

2 en el Cuzco (Seler, 1803, L. II; Hamy, 1897,
L. XXXIV, N¢ 108);

1 de Cagayete {Ountes, 1907, L. 111, fig. 2%);

1 de la Paya (Boman, 1908 L. X, fig. 21).

K-:-a. Enel Ecuador no se encuentra ningdn
arival con las. decoraciones designadas por nosotros con
las letras G, H, 1, ], que parecen peculiares del Sur del
Imperio. (1) Abundan, por el contrario, aquellos cuya

|1] Ladistribucién de estos vasos es la siguiente:

[8-1-a] 1 de San Sobastidn del Cuzco (Wisner, 1880, pag. 870);
1 do Caldera (Ugurzum, 1910, fig. 2¢, pag. 13);

1 sin lugar en Chile [Oyarzum 1910, ﬁo 3, pt\g 14],

H-1-a: 1 en Caldera [ Oyurzum, 1910, ﬁg Gaspul.,

I-1-a: Suruga | Lekmun Nietsche, 90.4,

J-1-a: Molinos | Outes, 1907, L 111, fig. 4"
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decoracién consiste en fajas verticales medianas, con
cruces, lineas y fajas laterales, con el dibujo dicho e
quipus,

Los tres ejemplares (L. X, figs. 3% 6%y g¥) que
hay en nuestra coleccién, son de barro rojo. las fajas
centrales son dos, pintadas de amarillo, y limitadas por
anchas fajas rojas, bordadas de negro. Los dibujos
en ella trazados son negros y rojos y consisten en  seis
cruces de San Andrés, separadas por grupos de cuatro
lincas paralelas. Los Hamados quipus, que mids pro-
bablemente, representan hojas de palma, son dos lineas
verticales, de las que arrancan once nervuras de cada
lado, formadas por tres lfncas paralelas, que terminan
en unos circulos pequedios,  Estos dibujos estdn limita
dos, junto a las asas, por fajas semejantes a las centrales.

En dos ejemplares, ¢l cuello ha sido pintado de
amarillo (Quito), y en tno, de fajas blancas y rojas
(Ambato). Los vasos en refercncia son de pequedas
dimeunsiones [20 centimetros de altural.

Ademds de los tres arivales de nuestra coleccidn,
conocemos los siguientes, que ticnen decoracidn igual:

1 de Ibarra (Seler, 1893, L. 48, fig. 20);

1 de la provincia de Imbabura ¢ Whymper, 1892,
pég. 279 )%

t de laisla de la Plata (Manabi) (Derser, 1901,

L. 42);
1 de Incapirca en Cafar (Gorzalez Sudres, 1892,
L. 40, fig. 1%),

1 de Achupallas (U4le, 1889, L. 7, fig. 1%);

1 de un lugar indeterminalo del Ecuador ( Basmps,
1870, L. 4, fig, 2%)

La distribucién de este tipo fuera del Ecuador es:

3 de lugares indeterminados del Perd (Means,
1917 L. XIIT, ﬁvr 1% L. XV, fig, 1% Uflde and Putiman,
1914, L. XV, fig. x“)-

1 de Moche ¢ L/kl, 1913. L. 1V);

t de Marcahuamacho ( Wiener, 1880, pig 157):

1 del Cuzco (Seler 1893, L. I1I);

1 de un lugar dela sierra del Perd (Joyee, 1912,
L. XXII, fig. 5%)
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1 de Puno (Seler, 1893 1. VI Gig 11);

1 de Kasapata- en Titicaca (Bandelier, 1910,
L. 50)

1 de un lugar indeterminado de Bolivia ( Castelnan
1354, L. XI1)

1 de Chile (Medina, 1882 fig. 211);

v del Novte de Chile (Oyarsum, 19ta fig. 42,
pdy. 15).

O-1-a. Los arivales decorados con una faja horizontal,
con meandros, son especialmente frecuentes en el Ecua.
dor, ya que, de cinco que conocemos, hay 1 de Ibarra,
1 de Quinjeo ( Bamps, 1879, L. 1V, fig. 2*) y 1 de un
lugar indeterminado del Ecuador ( Verieau, 1907, pag.
217, fig. 14), siendo los otros dos que se conocen, I del
Cuzco (Seler, 1893, L. II1) y del Otro sélo se sabe que
es del Perd ((Means, 1917, L. X1, fig. 2%)

El ejemplar de lbarra (L. X, fig. 8%) es pequeio
[18 centimetros de altura], de barro rojo. A la altura
del principio de las asas, hay un cuadrilitero, limitado
por doble linea nezra, en el que se han trazado los mean
dros con una linea negra, bordada de cada lado por
una blanca y una negra.

P-i-a. La distribucién de los arivales decorados
con una faja horizontal de rombos es;

2 de Quito (Uhle 1889, L. VII, fig. 3%)

1 de Latacunga ( Seler, 1893 L. 48, {ig. 13);

1 de Pelileo;

1 de Tisaleo;

t de Cuenca (Bamps, 1879, L. IV, fig. 6);

1 de Chacota (Nadaillae, 1883, fig. 176, pég 429);

1 de Huarmey ( Ukde, 1389, L. X, fig. o%);

Tanto en el ejemplar de Quito como en los de
Pelileo y Tisaleo, hay unas fajas verticales junto a las
asas y la faja horizontal es color claro; Tos rombos estén
hechos con varias linens negras, panle]as, que dejan al
interior un campo de escaques rojos y blancos (1).

|1] Lasotras decoraciones Iy M, N, N, Q, R, Rv, T, U, V, W,
X, Y v Z, uo se encuocntran an al Euuador Su d‘l’\bllbuC‘lOH 05!

L-l-n: 1 del Cuzeo ( Hamy, 1897, L. 38);

M-1-a: 1 do Colanga ( Seler, 1893, L. 6, fig. 11};
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L.a segunda [b] variedad de los arivales es bastante
rars; en el Ecuador estd representada por unos pocos
cjemplares, ademds del ya clescrito anteriormente, todos
sin decoracién alguna [A-1-b}: 1 de Quisapiniha y 2
de un lugar indeterminado |L. IX, fig. 3%y L. X, figs.
1My 2¢]. De esta variedad no conocemos ni un solo
cjemplar de las provincias centrales de Tihuantinsuyo;
los dos que hemos encontrado en la literatura america-
nista proviencn de las provincias incaicas meridionales,
y son el'uno [A-1-b] de Freirina [Oyarzune. 1910, fig.
52, pag. 16] yel 6tro [K~1-b] de Choya Catamarca
( Outes, 1907, L. 1L, fig. 7%)

De la variedad 3* no conocemos ninglin ejemplar
ecuatoriano [1], mientras que todos los de la 4% son
del antiguo Reino de Quito, u saber:

N-1-a: 1 del Cuazeo ( Seler, 1893, L. 3);

N-1-1: 1 de Belén (Outes 1907, L. 3, ﬁg 5%,

Q-1-a: 1 del Peri { Joyee, 1912, ﬁg, 7. pig 211]

R-1-a: 1 del Porva (I Orbzq’m, 1847, L. 21, fig. 2,

Re-1-a: 1 de la sierra del Peri | Joyce, 1912'L. ‘7" ﬁg 6];

T-1-a: 1del Cuzeco [ Seler, 1893 L. 8°);
1 de lngar mdetelmmado dol Pevd ( Tschudi y Rivers
1851, L. 96, fig. 1%);

U-l-a: 1 del Cuzeo (»Seler, IBS)J L. 3°);

V-l-a: 1 del Cuzco ( Seler, 1893, L. 3%);

W-1-a: 1 de Puoblo Nuevo en ol Pora ( Uhle, 1889, L. 10, fg.

100
1 de Cumané en Bolivia ¢ Lejai, 1905, L. IT);
1 do Pucard de Lerma ¢ Boman, 1908, L. 18, fig. 43);

X-1-w: 1 de Pachacidmac | {7ide, 1903, T, 13, ﬁ" 1“]

2 de Huaraz | Seler, 1893, fis. o y 11]<
Y-1-a: 1 de Lambayeque (" Seler, 1893, L. 87, ﬁg. 3%;

1 de Huaraz (Seler, 1893, L. 37, fig. 4

1 de Trujillo (Seler, 1893 L. 37, fig. 5"

}ido Anciu (Reisg and htubel 1880—87 Val. 111, L. 97,

)

1 de Tocranate ( Uhle and Puiman, 1914, L. XV, fig. 1");

2 del Cuzeo, { Seler, 1893, L. 3*);

1 de Copacabana [H(UIZJ. 1897, L. 38];
Z-1-a: 1 de la Paya [ Bomar, 1908, L. 11 fig. 22|,

[1] Los arivales de la tercera varicdad que conocemos, son:
8 cjemplares de La Paya [ Ambroseiti, 1907, figs, 122
hasta 130 inclusive]

K 1 ¢ Freirina | Ogarcum, 1910; fig. 1% pag. 12).
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B-1-d Uno [L. X, fig. 4] de un lugar indeterminado
del Ecuador, pintado de blance en su mitad superior, y
4tro [L. XI, fig. 5*1de la provincia de Tunguragua
[D-1-d], pintado con fajas verticales blancas, que resal-
tan sobre el fondo rojo del vaso.

Las otras variedades de arivales, excepcién hecha
de la décima no existen en el Kcuador. Algunas,
como la 5% [e), la ¢% [i] y la 12% [1], son tan raras, que,
de cada una, sélo conocemos un gjemplar [i]. Deben,
pues, ser consideradas como formas esporadicas produc-
tos de la fantasfa del artista que las hizo; siendo ade-
més de notarse que todas pertenccen a provincias aleja-
das del Cuzco, como ¢l pais Calchaqui, o a lugares en

donde Ia libre variedad del arte aborigen enriquecié eft

formas al arte cuzqueiio tan ritual e inmutable.

La 62 (f) y 117 (k) variedades deben también con-
siderarse como formas locales, propias de la costa perua-
na o del pals Diaguita (2).

La 7% (g) parece exclusiva de Pachacdmac (3] y la

[1] A-l..e: Chimbote (W'zcnrr, 1880, pig 596). Y--1.i: Pa-
chacAmac (Uhle, 1903, L. 13, fig. 3). A-l1-l: 2 ejemplares
de Calingasta (Dclzeﬂcdc(tc, 1917, ﬁg 70 pig. 103).

[2) A-1-£f 2 deﬁLa Paya ( Ambrosetti, 1902, pag. 66, fig. 47, ¥
paz. 69

A--1f: 1de Auoon (I‘ezs.s and Stibel, 1880--87, Vol. TII, L. 93,
fig.

37
Alfr 1 da Ariea (Fwbank: 1855, Vol. 11, L. IX, fig. 1%).
E-1--£: 1 de Santiago ( Medina, 1882 ﬁg 210).
V-1.-f: ‘lg}e P.\ubg«)’amac (T7Hle, 1903, fig. 74, pig. 64. y fig.
pig.6
W-1-£: 1de Chavin { Seter, 1893, L, 9, fig. 5%)
Y--1-f: 2 de Pachedmac (Uhle, 1 90? ﬁg 80,y L.13, fig. 5%)
Z--1--f: 1 de Pilacio ( Lafone Quevedo, 1908, hg 68 y69 pags.
392 y 393).
Z-1-f: 2 do la Paya | Ambrosetti, 1.902, fig, 17, p4g. 133, y Bo-
wan 1908, L. X1, figs. 22 y 23]
Z-1-f: 1 de Anddgaln [ Outes, 1907, L 111, fig. 1% §
Z-1-f; Intiguasi |Outes, 1907, L. 111, , fig. 30 |
Z-1- f Santa Maria do Catamaroa lOures', 1907, L ITT, fig. 6°.]
K--1-k: Pachaetimac [I/kle, 1903, L. XVIIT ﬁg "
A-1-k:La Paya | Ambrosetti, 19(}7 rag. 283, ﬁg 122,]
[3] Y--1--g: 2 de Pachacdmae | UUkle, 1903, fig. 82, pag. 66, L.
X111, fig. 6]

! D
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82 [h] del (_nzcu[x] {xcepeidn hecha de un vaso encon-
trado en el Gran Chimu jucaso dsta es una forma miés
antigua o destinada a un uso ritual, particular, exclusi
vo, de la metrépoli incaica? La evolucién de los ariva-
les, tal como nos parece debié ser, excluye la idea de
que la forma sea mds antigua; al contrario, parece ser
una de las mds recientes.

La variedad j, esto es, los arivales de cuello. corto
no faltan en ¢l BEcuador.  Hay tno sin decoracidn ni
pintura, [A-1—] de Machachi ( Bamgps, 1879, L. VII],
fig. 4%); 6tro (L. X1, fig. 1), pintado con romhos, dis-
puestos verticalmente, y campos con dientes de sierra
[F-1-j], cuya exacta procedencia se ignora, y dtro
[L. XII], de Ambato [T-1 j], muy interesante por sus
pinturas, que estdn dispuestas en una ancha faja horizon-
tal, bordada por dos lineas negras y dividida en 10 cua-
drados, dispuestos en dos  filas superpuestas; (0
menzando por el primero de la derecha del observador,
se han trazado dos signos escalonados, superior el dno
rojo, inferior y negro el 6tro, dividiendo el cuadrado
diagonalmente; en el 2% se ha representado lo que pare
ce ser una serpiente enroscada; dibnjo que se reproduce
en el 49, mientras el signo escalonado estd figurado en
el 3% y 5% en el 6Y, primero de los inferiores. hay un pu-
ma, visto de lado, as{ comoen €l 8¢ y 10! Enel7° yg?
se reproduce el signo escalonado.  Junto a las asas,
hay dos fajas verticales de cuatro lineas en zigzag,
alternativamente, rojas y negras, de tal modo que
forman rombos,

De la forma j, ademas de los tres cjemplares
ocuatorianos, se conoce ino de Tacomata (K-1-j) (Seler,
1893, L. 6, fig. 14) y btro de Colanga (M-1-)) (Seler,
1393, L. 6, fig. 12).

Al estudiar los pocos arivales encontrados en la
provincia de Imhabura, afirmdmos que todos los que
son de estilo puro, provienen de la metrdpoli incaica,

[} Y.-1-h3 del Cuveco | Seler, 1893, L. 1T, L. IV, fig, 3. ]
T--1- 1 adel Cuzca, [Seler, 1893, L, 111
Y--1-h: 1 del Gran Chimu {Seler, 1898, L. XX, fig. 72|
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salvo raras excepciones, ya que todos son de una misma
calidad de barro. Esta opinién, que entonces emitimos
por ¢l estudio de los arivales belivianos que se guardan
en el Musco de la Paz, y por los ccuatorianos que
nosotros conociamos la tenemos hoy por muy fundada,
tratdndose de los ejemplares mds hermosos y mejor
decorados; que, en cuanto se refierc a los arivales més
scncillos, quizds es exagerado afirmar que provengan
del distrito del Cuzco, pues, para explicar su unitormi-
dad, basta tal vez, el suponer que fueron hechos por
alfarcros cuzquefios [1]. Hay, sin embargo, ciertas
variedades de arivales, que, como ya hemos hecho
notar, son enteramente locales y que, indudablemente,
han sido fabricados en las provincias en que ahora
se encuentran y por nativos de ellas,

Las formas mds caracterfsticas del arte cuzqueiio
son los arivales, y de ellos puede decirse que son el
fésil directivo por excelencia, por el cual se reconoce
la influencia icaica en un lugar,  Asif, no serd por demés
tratar de establecer su origen, ya que, dada su impor-
tancia, su geonealogia puede presumirse que serd la
de la civilizacién incaica,

En la ldmina XII reproducimos cuatro vasos
tiahuanacotas. El primero, tosco y ordinario, es una
alfarerfa doméstica de la primera época de Tiahuanace
[2}; su forma es pesada y carece de la esbeltez que
tienen vasos mds modernos. El segundo, as{ mismo,
sin decoracidn alguna, pero de una gjecucién mas esme-
rada, se acerca algo mds a la forma de los arivales. Ma-
yor es la semejanza en el tercero y cuarto, que, como se
vé evidentemente por los dibujos que los adornan, son
productos de la mds desarrollada civilizacién de Tia-
huanaco. Del prmer vaso al dltiino se vé adelgazarse
las formas y hacerse la base mds puntiaguda, el cuello
mds esbelto, asi como colocarse las asas en el lugar
que ocupan en los mas perfectos arivales. Mas la dis-

(1} Jijom y Caamario, 1914, pag. 162,

|2] Sobre In existencia de dos épocas de Tiahuanaco, véase
Means, 1915, pags. 324, 328, 335, 363.
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tancia de este Gltimo vaso a los arivales es afin bien
notable y aun podrfa dudarse que fuesen éstos wna
forma antecedente en la evolucidn de los arivales, sl no
tuviéramos otros vasos intermedios, tanto en la forma
como en tiempo. En cementerios cercanos a Arequipa
se encuentran juntamcnte cOon vasos que, por su forma
y ornamentecién, pertenecen al fin del periodo de Tia
huanaco, vasijas semejantes a la del N2 1 de la 1.
X1V, de técnica menos perfecta y ornamentacién mdés
sencilla; pero que constituyen un eslabén mds en la
cadena de la evolucién. Mis vecino de los arivales
estd el N® 2 de la misma ldmina, proveniente de Qatan
valle del Vilcanota, del que casi puede afirmarse que

es un arival,  En fin, el vaso de las figuras 3% y 4" de fa
lamina, aunque en alge diferente por su forma, estd
decorado en un estilo muy semejante al cuzquefio.  Este
vaso, extraido de una tumba entre rocas del valle del
Vilcanota, parece ser algo mds moderno que los anterio-
res [1]. De esta forma derivan quizds algunas de las
urnas cinerarias calchaquis [Ldmina XIV, fig, 5% y 6%]
que representardn un término de evolucién, iniciada en
Tiahuanaeo, mientras los arivales representardn el 6tro;
lo que explicarfa la gran difusién de los arivales en el
NO. argentino y su adaptacién al arte local. Conocida
es la gran influencia ejercida en los Diaguitas por Tia-
huanaco [2].

En los vasos tiahuanacotas que hemos figurado,
hay un detalle que no conviene pasar en silencio, por-
que es una comprobacién de nuestras afirmaciones, y
es que en los dos vasos decorados se ha representado
la figura del titi del jaguar o quizds puma. EI titi, el
céndor y el pescado son los tres elementos principales
del arte de Tiahuanaco [3), que se repiten constante-
mente, evidenciando su gran importancia en el simbo-
lismo religioso de aquellos remotos tiempos. En los

11] Ulle, 1912, pigs. 324 ¥ 328.
(2) Uhle, 1912, pégs. 504 y 507,
(3) Ukle, 1892, explicacion de la L. 9.
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arivales, undnimemente, todos Jos americanistas recono-
cen la representacién muy estilizada de un felino en la ca-
becita de animal, que casi todos tienen en la cara prinei-
pal.  Ahora bien, esta representacién incaica no es sino
el Gltimo extremo dela estilizacién de las representacio-
nes tiahuanacotas del titi, como puede verse examinando
la lamina XV, en que hemos reproducido tres ca-
bezas de titi, tomadas de timbales, dedicados a este
animal; de las cuales, la pri-
mera, es probable data de
la primera época de la me-
trépoli andina; y todas co-
rrespounden a las tres etapas
de la evolucién en referen
cia, con la que se relaciona
también la dibujada en la
fig. 5% y que se ve en un
incensario de Tiahuanaco.[1]

Big. 5

Qllas beaker.—Ya hemos indicado anteriormen-
te las diversas clases en que Bingham divide estos va-
sos.  Réstanos ahora sélamente enumerar los que noso-
tros conocemos, provenientes del territorio ceuatoriano,
y tratar de la distribucidn de estos vasos en Tihuantin-
SUYO.

De la forma a se han encontrado ejemplares sin de-
coracién alguna [A 2 a]:

1 enla isla de la Plata en Manabi ( Dorsey, 1901,
fig. 41);
en Mocha [L.. XVI, fig. a]'
en Pelileo {L. XV], ﬁh 3%
en Ambato [L. XVI, fig. 6.];
en un lugar indeterminado [I.. XVI, fig. 4?];
de Koati (Badelier, 1910, L. 79, figs. %y 3%);
en la Paya (Ambrosetts, 1902, hg 15, pdyg. 132);
1 dc Cochinoca (A mérosetti, 1902, pdg. 42, hg. 56).
De la forma 6 [A-2-b]:

1 en Gualaceo (Bamps, 1879, L. 8, fig. 67);

1 e

(1) Tiahuanaeo, coleccibn del autor.
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1 en un lugar indeterminado de la sierra ecuatoria
na [L. XVI, fig. 2*];

1 en Infantes ( Hiener. 1880, pay. 597)

1 en Pachacamac (744, 1gog, L. & fig. 52).

1 en un lugar indeterminade del Perd (A eans,
o1y, L. XV, fig. 1%);

2 cnla Paya (Boman, 1908, 1., X1V, g 28).

De laforma ¢ {A-2-c]:

1 de Quito;

1 de Copacabana (Flamy, 1897, L. 34):

1 de Pachacdmac ((Ukle 1go3, L. 18, fig. 5).

De L7 Angel proviene un ¢emplar muy  curioso
[L. XVI ng. 6°]: no ha sido, como los demds vasos de
este género, puesto al fuego del hogar, sino que es nueve
y no usado; tiene el pie mis corto y la base menos ancha
que los de los demds; en el labio y la arista formada por
los dos elementos constitutivos del recipiente, se ha
pintado una ancha faja roja. A pesar de las diferencias
de forma que se advierten, lo clasificaremos en la
variedad ¢ [B-2-c]. Debe advertirse que e el duico
objeto incaico conocido del pais de los Pastos.

Muchos vasos de estos, como el de [a isla e la
Plata, tienen tapaderas, las que, segdn Bingham, pueden
ser de tres clases: [a] planas, [b] «dncavas y [e] convexas.

Vasos con dos asas.—Auntes de pasar adelante en
la deseripcién de los objetos incaicos, encontrados en el
Ecuador, es preciso tratar de aquellas ornamentaciones
que, sin ser peculiares de los platos {11 y 12] ni de los
timbales [15], se encuentran en la cerdmica incaica.

Son éstas:

A’ Esta ornamentacién consiste en dos fajas hori-
zontales, bastante distantes entre si, de color claro, en
las que se han trazado rombos [L. XVII, fig. 1%];

B’ En las partes superior e inferior del vaso, hay
dos fajas angostas, con el dibujo llamado cruces y-lineas;
y, en el centro, cuadrilongos, unidos por delgadas fajitas
[L. XVII, fig. 2%

C’" En la mitad de las paredes del vaso, hay una
linea angulosa, y, en los dngulos asi formados y junto a

B
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fos labios del recipiente, y ala base, Iny cl dibujo de
la pirdmide escalonada [L. XVII, fig. 32];

D' Junwe al borde del vaso, hay una ancha faja,
dividida en pequefios cuadrados, en los que, diagonal-
mente, se ha trazado el signo escalonado [L. XVII,
fig. 4%)

E" Media faja horizontal de quipns [L. XVI,
fig. 5°);

g I" ¥sta decoracién consiste en cuatro Hneas hori-
zontales, almenadas, opuestas dos a dos;

G’ Vasos ornados con cruces y lineas, dispuestas
en faja horizontal,

Las ollas con dos asas son muy raras en el Ecuador,
en donde séle conocemos un ejemplar de la regidn de
los Cafiaris. Parece que son bastante escasas en todo
el Perd antiguo, como puede juzgarsc por la siguiente
lista:

(P-4-a) Yerd (Means, 1017, L. 14, fig. 2%);

(A-4-b) Ancédn ( Wiener, 1880, pig. 5);

(B'-4-b) Region delos Cadaris (Gonzdlez Sudres,
1892, L. X, fig. 1%);

(U-4-b) Huaira en Bolivia (Casfelnan, 1834, L.
13);

(P-4-c) La Paya (dmbrosesti, 1907, fig. 29, pg. 53)%

(T- 4-c) Inak Uyu Koati (Randelicy, 1910, L. 76)

Al catalogar los objetos de esta forma, que nos son
conocidos, hemos seguido la clasthcacxén que de ellos
hace Bingham, que es:

a] Recipiente profundo, muy poco mis ancho que
alto; asas, fajas de barro horizontales, colocadas bajo el
labio del vaso.

b] Diferénciase esta variedad tan sélo por
su menor altura.

¢] Recipiente muy bajo, con las asas junto al labio.

d] El asiento es convexo, en vez de plano, como
en las otras variedades.

e] Dos figuras de animales, colocadas vertical-
mente, sirven de asas [1].

(1) Bingham, 1915, fig. 46, pags. 262 y 263,
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Ollay Felrkes.—~De este género de vasos hay,
segtin Bingham, en Machu Picchu, coatro clases, a las
(ue nosotros anadiremos Gna.  Asi, las variedades de
e5tO8 VA0S seran:

a] Pelikes con asas como cintas que conexionan
los labios con las paredes del recipiente (L. XVIII,
fig. 1Y)

b]  Pelikes con asas redondas y cortas (L. XVIII,
fig. 2%)

¢] Las asas son a mado de cintas, que arrancan de
debajo de los labios del vaso (L. XVIII, fig. 4%)

d| Elrecipiente mucho mds ancho que la boca (L.
XVIHIL fig. 5%)

e] Esta variedad se distingue por tener unua cabe-
cita de puma, igual a la de los arivales, y por estar las
asas en la parte baja del cuerpo del 1ec1puntr [L. XVIII,
fig. 3%]

Esta forma de vascs esta extraordinariamente bien
representada en el Ecuador, ya que, de nueve ejempla
res que nos son conocidos, sels son ecuatorianos.  Esto
se debe quizds a que, por no ser decorados y carecer de
belleza los pelikes, no han sido figurados por los perua-
n6logos en sus obras sobre argueologia; o quizds tam-
bién porque, proviniende casi toda la iconoyraffa del
arte peruano de objetos encontrados cn la costa del
Perti, falte esta clase de vasos en toda aquella regicn,
asi como en el pais Calchaqui (1). Parécenos mds
probable esta segunda suposicion, pucsto que la prime
ra no podria explicar la falta de estos vasos en la regidn
Diaguita, ya que las publicaciones de Outes, Ambrosetti

(1) Se encoutraron pelikes:
|A-6-a] T en Pujili (Bamps, 1879, L. V, fig. 6*);

1 en Peliloo, (L. XIX, fig. ]“)

2 en Ambato (L. \I‘( figs. 2% y 3"

1 en un lugar indearminado del Pord { Means, 01T,

L. 14, fig. 1%);

(A--G-1) 1 en Amaguana;

1 en Inga Urcu, Ambato \L. XIX, fig. 4*;
[A-0--d] 1 en Ambato (L. XIX, fig. »*);
{A--G--8| 1 en Consovrvadayoe, (Bm(/hum 1914, fig. 54, pdg. 183);
[U--6--¢] 1 en Chuearips-pata, Kouti (Bund/'he) 1‘)10 L. 67).
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v Debenedetti reproducen, no sélo aquellos ohjetes que
tienen interés artistico, sino todos cuantos estos ar-
quedlogos encucntran en sus pacientes y  metddicas
excavaciones.  Mas, circunstancia muy digna de tomar-
sc en cuenta, tos dos vasos que conocemos de la forma
e, son del centro del Imperio.  Son tal vez una forma
primitiva de arival, si bien se oponc a esta hipdtesis el
ser las ruinas de Lspiritu-pampa muy modernas, segiin
la opinién de Bingham, que las descubrié y explord.
Las caras humanas que adornan el ¢jemplar encontrado
en Koati, recuerdan el estilo lineal de la civilizacion de
Tiahuanaco. El pelike, asi como el arival, deriva del
arte tiahuanacota.

Ollas  Diote.—No hemos cncontrado  ni o
solo ejemplar de estus vasos en el LEcuador.  De ellos
hallé una variedad Bingham en Machu-Picchu, con las
asas en [orma de fajas, conexienando los labios con el
cuerpo del vaso, y de base muy puatiaguda {a]. (L.
XX, fig. 1)

En Pachacidmac, obtuvo Uhle otra variedad
(13-7 b), con pequenas asas horizontales (L. XX, fig. 2%)

Ollas  [ithes—Tampoco conocemos ningin ob-
jeto de esta clase en ¢l Ecuador,

Conocemos dos variedades de pithos; la primera(a),
descrita por Bingham, de agarraderas anchas, a modo
de cintas, y asiento plano; y la segunda, que la estable-
cemos, en vista de una vasija cuzqueia [D-8-1), figura-
da por Scler {1893, 1. I]. que, como los arivales,
tiene la cabecita de puma en la cara orramentada y dos
diminutas orejitas junto al reborde de la abertura
(L. XX, figs. 3%y 4Y].

Marmilas Lebes [1]—De esta forma de va-
505 incpicos sdlo conocemos un ejemplar, ademds de
los figurados por Bingham. y es uno de Pachacdmac
[A-10-a, (/fle, 1903 Gg. 85 pig. 66]. Hay dos
variedades de lebes, segdn las asas estén mds o me-
nos altas,

[1! No conocemos, en la litoratura americanista, otro ejem-
5 plar de hydria |9] que e) de Machu Ficchn fignrade por Bingham.
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Platitos  con mango, Ladle—En los platos con
mango, asi como en los profundos y en los timba
les, la decoracidn difiere algo de la de las otras cla-
ses de objetos, Esto es debido a la diferente forma de
la superficie decarada, puesta que los elementos de la
decoracion son los mismos que los que adornan los ari-
vales, jarras, etc.

Vamos, pues, a describir los dibujos que son pro
pios de las dos clases de platos.

a La decoracidn consiste en lneas de color, para
lelas [L. XXI, fig. 6%]

¢ T plato ha sido decorado con circulos concéntri
cos de diversos colores (L. XXI, fig. 5%

y El campo decorado ha sido dividido en cuatro
partes iguales de colores diferentes [L. XXI, fig. 47]

& Fajas verticales de cruces y lineas bordeadas de
dientes de sierra (L. XXI fig. 3%).

¢ Dos fajas de cruces y lineas que se cruzan en
dngulo recto ( L. XXI, fig. 2%)

¢ Esta decoracidn consiste en una faja central, ver-
tical, de escaquesicon dos laterales de cruces y lineas, y
campo llano, con bordadura de dientes de sierra [L.
XXI, fig. 1?]

# Tres fajas verticales, decoradas con lineas que
se cortan, formando rombos y campos laterales de dien-
tes de sierra, dispuestos en circulos, paralelamente a los
bordes del plato (L. XXII, fig. 1%)

6 Taja vertical de lineas paralelas y, en el bor.
de del plato, dientes de sierra, ocupando el espacio in-
termedio espirales dobles (L. XXIII, fig. 1%)

¢+ Faja vertical, central, de lineas en zigzag, con
meandros (L. XXIII, fig. 37)

x La ornamentacién consiste en circulos concén.
tricos de espirales dobles (L, XXIII, fig. 2?)

2 Lsta decoracién consiste en una estrella de cinco
puntas, en el centro del plato; y en dos zonas circulares
paralelas; la dna decorada con cuadrados reticulados; la
6tra, con lineas en zigzag (L. XXII, fig. 2%)

Hay nueve variedades de platos con mangos:
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a) Asa en forma de cabeza de pato y. opuestas al
asa, unas dos pequefias protuberancias, representando la
cola del ave con dos pequefias incisiones [L. XXIV,
fig. 1Y

b] El mango vs la cabeza de ua pdjaro con cresta
[L. XXIV, ng. 2%}

c]  Elmango es la cabeza de una Ilama [L. XXI1V,
LA

il] El mango es ana cabeza humana [L. XXIV,
figr. 4%
" e% El asa es una faja de Dbarro, for ‘mando agarra-
dera, colocada verticalmente [L XXIV, fig.5¥]

{1 La agarradera estd colocada horizontalmente
[L. XXIV, lw 6]

¢g] La agarrudcra es una cabeza de pato, de eje-
cucidén muy realista [L. XXV, fig. 7]

h] La agarradera termina en un botén [L. XXIV,
. 8%
i L:G!\ distribucién de los platos con mango es:

[A-tr-a] Machu Picchu (Nosdenskiold, 1915,
pag. 173).

[A-tr1-a] Perl (7schudi y Rivero, 1851, L.
XXIX);

[A 11-a] Vucard de Lerma (Boman, 1908, L.

VII fig. 45);

[I-11 ] Perd (7schudi y Rivero, 1851, L.
XXXV, fig. 2¥),;

[W-11-a] 6 ejemplares de La Paya ( Awmbroselts,
1907, hg. 131, pdg. 291; Soman, 1908, L. XV, fig. 29);

[8-11-a] Titicaca (Bundelier, L. XLVIII, fig. 1¥);

le—11-a] Per ( Tschudi y Rivero, 1851, L. XXXV,
fig. 3%
[8-11-a] Chile (Lwbank, 1855 L. IX, pdg. n);
[A-ir-b] Nasacara (Seler, L. VIII, fig. 13);
[B-11-b] Nacasara (Seler, L. VIII, fig. 15);
[T-11-b] Cuzeo (Seler, 1. VIII, hg. 18);
[a—11=b] La Plata (Dorsey, pig. 259);
[{-11-b] Cuzco (Seler, 1. VIII, hig. 17);
(0-11-b] Cuzco ( Seler, 1. VIII, fig. 17);
[E-11=d]) Perq (Azeans, 191y, L. X1V, fig, 3%);
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[#—11-d] Pert ( Means, 1917, L. XV, fig. 4%);

[A~11—e] Cochinoca (. Amdbrosetts, 1902, fHig. 42,
pdg. 51)

[A-11-€] Puerta de Tastil (Boman, 1908, fig. 62,
pag. 358);

[F-11-¢] Latacunga ( Bamps, L. VL fig. 6%);

[A-11~{] Pucard de Lerma (Boman 1908, L.
XVIII, hg. 45);

[A—Il—g] Cuzco (Ewbank, 1855, L. IX, fig. 10)

[A—11-g] La Paya (Zoman, 1908, L. X1V, fig. 28 );

[T-11-g] Pachacdmac ((Ukle, 1903, L. XVIII, fig.
6 )

[T-11-g] Nasacara (.Seler, 1893, I.. VIII, fig. 14

(T—11—y) Freirina (Medina, 1882, fig. 165);

(Y~11-g} Kasapata, Titicaca ( Bardelier, 1910, L.
NLVy;

(Z-11-g) 2dela Paya (Ambrosettsi, 1902, ig. 25,
pag. 139; Boman, 1910, L. XIV, fig. 29);

(#-11-g) Kasapata, Titicaca (Bandelicr. 1910, L.
XLVIII fig. 4%

(A—11~g) Hacienda del Dedn, valle de Chillo, pro- .
vincia de Pichincha.

(A—11-h) Titicaca ( Bandelier, 1910, L. NI.VIII,
fig. 2%);

(A-11-h) La Paya (A mbrosctts, 1902, fig. 15, pag.
132);

(e—t1-h) Perd ( Tschudi y Rivero, 1851, L.
XXXVIIL, fig. 2%)

Como se ve por el catdlogo antecedente, los platos con
mango son raros en el antiguo Reino de Quito, mientras
abundan en el centro del Imperio incaico y en el pais
Calchaqui. Dificil serd precisar el significado de este
hecho: suponer que los platos con mango hubie-
sen caido en desuso en los tdltimos tiempos de la monar-
quia cuzqueiia, serfa muy teinerario, ya que su decora.
cién nada absolutamente tiene de arcaica.

Los Calchaquies, aunque nunca fueron dominados
por los Incas tan completamente como los aborfgenes
del Ecwador, rvecibicron en época mas temprana la
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influencia de los hijos del sol [1];lo que explica el
empleo de la  ornamentacién calchachi en objetos
incaicos,

Los platos que venimos estudiando, que, induda-
blemente, pertenecen al perfodo incaico, son derivados
del arte de Tiahuanaco, en donde se encuentran artefac-
tos semejantes [2]. Para que se pueda juzgar cudn
grande es este parecido, reproducimos cuatro asas de
platos encontrados en Tiahuanaco (1. XXV).

Las conclusiones que dedujimos del estudio de los
arivales, se hallan, pues, completamente confirmadas
por el estudio de los platos con mango,

Platos  profundos.—Cuatro son las variedades
que de este tipo se conocen, segin la forma de apéndices
que tengan, ya sean agarraderas [a], pequeias promi-
nencias con incisionss [b] o sin ellas [¢]. o si carecen de
todo apéndice [d] [3]). La distribucién de esta forma
es igual a la de la anterior, como se advertird porla
siguiente lista:

[e—12—a] Cuzco (Seler, 1893, L. 8, fig. 19);

[F-12-b] Cuzco (Seler, 1893, L. 8, fig. 24);

[T-12-b] Titicaca ( Bandelier, 1910, L. 48, fig.
3

[8-12-b] Recuay ( Hiiener, 1880, pdg. 595);

[#-12-b] Pachaulica, provincia de Tunguragua.

fK-12-c] Vallemar (Medina, 1882, fig. 162);

[V—12~c] Kasapata (Bandelier, 1910, L. 45);

[8~12—¢] Kasapata (Bandelier 1910, L. 435);

[8-12~c] Pachacdmac ( Ukl 1903, L. 7, fig. 15);

[e~12—c] Copiapé (Medina, 1882, fig. 173);

[#~12-c] Cuzco (Seler, 1893, L. %, fig. 20);

Jarvos.—Bingham .designé con el nombre de
jarros y el nimero 13 un conjunto de formas, bastan-
te diferentes entre si; conjunto que habria sido quizds
preferible dividir en dos o més grupos; pero, como hacer
una nueva clasificacién de los tipos establecidos por el

[ll Uhle, 1909, pags. 6 y 29,
{2] Debenedetti, 1917, pag. 105.
8] Bingham, 1915, tig. 50.
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descubridor de Machu Picchu serfa dar lugar a confu-
sién y oscuridad, nosotros seguiremos su clasificacidn,
afladiendo tan sélo algunas varicdades a las descri-
tas por &L

La primera variedad (a, L. XXVI, fig. 1%) se
caracteriza por la gran asa, colocada verticalmente, el
asiento plano y el cuello pequeiisimo.

Dos  ejemplares  ecuatorianos conocemos, el tino,
de la provincia de Tunguragua (D-13-a), es de co-
lor amarillo, con fajas rojas y negras, en las que se han
trazado, del color del fondo del vaso, rombos y lineas
angulosas (L. XXVID); el 6tro. de Quito (L. XXVIID).
tiene en el cuzllo una cara huwwana, rasticainente hecha:
la nariz es corta y falta de todo detalle; Ins njos son
pequefias protuberancias con una incisidn longitudinal;
la boca es exactamente igual, en forma, tainafo y cjecu
cién, alos ojos. Enla nariz y a la altura de los ojos,
hay una linca amarilla, que termina junto a los lagri-
males, y de cuyos extremos arrancan, en dngulo recto,
otras dos lineas, que concluyen, con unos circulos del
mismo color, junto a la boca.  Esta es una reminiscen-
cia quizds de las ligwimas, quc caracterizan las re-
presentaciones humanas tiahuanacotas.

Las paredes del vaso han sido divididas en ocho
partes, una de las cuales estd ocupada por el asa, y no
tiene otra decoracidn. A excepeidn de esta faja, todo
el vaso estd cubierto de finos dibujos, distribuidos si-
métricamente por bandas. [a ceatral estd formada
por una serie de cabszas humanas, sumamente esti-
lizadas, dispuestas de tal modo, que lasfiguras pgeo-
métricas que representan la boca y las orejas, son las
mismas para las dos cabezas inmediatas, opuestas
dos a dos. Esta disposicién se encuentra en el arte
de Proto Nazca [1], de la cual es buen ejemplo la
famosa_ estela de¢ Chavin de Huantur [2]. El dibu-
jo es hecho con lineas amarillas, A cada lado de

[Y]  Brethon, 1911, figs, 18, 19y 20, pdgs. 64-67.—Uhle and
Putman, 1914, pigs. 25--39. :
12} Polo. 1900.
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esta banda, hay fajitas grises, en las que se han tra-
zado lineas augulosas blancas, y, en el interior de
los dngulos, cuadrados del mismo color.  Vienen luégo
los campos de color gris, en los cnales se vé el dibujo
dientes de sierra, en rojo; repitense en seguida las ban-
das de caras, y, por fin, nuevamente el mismo campo de
dicntes de sierra. Entre campo y campo, hay lineas rojas,
y toda la superficie decorada estd bordada, por la parte
superior, por una linea amarilla, encerrada entre dos gri-
ses, y por las laterales, por una linea negra, encerrada
entre dos amarillas y dos grises. El asa estd dividida en
tres campos, ¢n los que se repite un mismo dibujo. Con-
siste éste en lineas paralelas, grises, y en unas cruces de
San Andrés, hechas con dos lineas paralelas, de igual
color, que en las partes superior e inferior, tienen unos
triangulitos de puntos amarillos.

Los ejemplares que de esta forma conocemos fuera
del Ecuador, son:

(A-13-a) Chillano en Bolivia (Caslel/nawu, 1854,
L. XX).

(I-13-a) La Paya (Boman, 1910, L. X1V, pag. 28);

(K-13-a) Barrealito (Debenedetti, 1917, fig. 74,
pag. 108);

(P-13-a) Puno (¢ Wiener, 1880, pig. 596);

(Z—-13-a) Pevi ( Tschudiy Rivero, 1851, L. XXVII,
fig. 1%)

I.a segunda forma 4 se distingue de la anterior,
por tener cuells largo [L. XXVI, fig. 2%], yde la ¢
[L. XXVI, fig. 371, por tener el asa perforada.

En la forma & el menor desarrollo del cuello ha
hecho que el asa sea prominente.

Cuatro ejemplares ecuatorianos poseemos en nues-
tra coleccién arqueoldgica: dos sin decoracién alguna
{A-13-b], el tino de Imbabura, el Stro de Mulals; el
tercero de Guipulo, alturas de Pujili con la mitad infe-
rior pintada de rojo [C-13-b]. En éste, en el asa, se ha
dibujado con negro una serie de pequefios rombos, que
tienen en el centro un cfrculo de igual color. Esta pin-
tura debié hacerse con grasa antes de cocer el vaso: lo
demuestran lo intenso del color y la poca precision del
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dibujo, que indica que, antes de carbonizarse, se fundid
la grasa y corrid por la superficie decorada.

Mucho mds hermoso es el e¢jemplar de Tungui-
pampa [Pillaro, 5-1-a], en el cual ¢} cuello estd dado
de color amarillo claro.  En donde se une el cuello con
el vaso, se encucntran dos lineas negras. Eun el cuerpo
del vaso, junto al asa, hay dos fajas verticales, formadas
por dos lineas rojas, en zigzag, cncerradas entre cuatro
lineas negras. En el medio del recipiente hay una an-
cha banda herizontal, que se extiende por casi todo el
vaso y termina en las fajas verticales. Dicha banda es:
td pintada de amarillo, limita-la por lineas negras, para-
lelas, y dividida en dos series de 24 cuadrados iguales,
en fos que se ha trazado dibujos, que recuerdan las cru-
ces de la Orden de Malta, siendo roja la de un cuadrado
y negra la del que le estd inmediatamente contiguo.  El
asa ha sido dividida en aos campos iguales, (Jl’nd.(lOS con
lineas paralelas y aspas negras [L, XXIX].

Sélo dos vasos ecuatorianos del tipo @ conocemos:
el dno de Imbabura ( Wymper, 1892, fig. 279) y el étro
de Macbachi (Bamps, 1879, L. VIII, fig. ¥*). Los va-
sos de estas formas son muy raros; sélo podemos citar
dos: Gino de la 4, de Pachacdmac ¢ /4, 1893. L. XVII],
fig. 2%), y otrodelad de unlugar indeterminado del
Perti ( Tschudi y Rivero, 1851, L. XXIII, fig. 3%)

La forma ¢ [L. XXVI, fig. 4?] recuerda muy de
cerca la @ sélamente distinguese de ésta, porque el
asa une el borde del cuello con las paredes del vaso.

L.a distribucion de esta forma es:

[A-13-c} Pachacdmac ( Ukle, 1893, fig. 73, pag.
64%

{P—-13-¢} Nasacara (\Sefer, 1893 L. VL, fig. 11).

[X~13-c] Chincha (Seles, 1893, L. IX, fig. 1%)

[Z~13~c] La Paya ( Awmébrosetts, 1902, figs. 18 y 19,
pags. 134 y 1350

La forma ¢ [L. XXVI, fig. 5] tiene el cuello ci-
lindrico, alto y sin rebordes, el cuerpo globuloso y e
asa, que une el cuello con el recipiente.

Los ejemplares de esta forma, que nos ha sido dado
examinar, son de barro negro, bien diferente del em-
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pleado por los alfareros cuzquefios y propio de la cerd-
mica de la costa.  Asi, nosotres creemos que, st estos
vasos fueron hechos para los incas, no fueron fabricados
por ellos aunque los usasen.

Cinco vasos de €atas sabemos que han sido hallados
en ¢l Ecuador: uno en Imbabura [A—13-€] ( Wymper,
18g2. pdg. 279) dos en Quito [A~13~ey V-13-e L,
XXX, figs. 1%y 28], uno en Calpi, cerea de Riobamba,
( Uhle, 1839, L. VI fig. 15), y uno en Chimbo (Pamps,
1870. L. IX, fig. 67)

Objetos peruanos de 1gual tipo, conocemos:

1 del Cuzeo [P-13-e, Seler, 1893, L. 111];

4 de Pachacdmac [W-13—e (74/e, 1893, figs. 72
y 76, pdg. 64; X-13—¢, L. XIII figs. 10y 15].

De la forma f[L. XXVI, fig. 6*], que se distingue
de Ja anterior, porque el asa no parte del cuello, siendo
vertical a las paredes del vaso, sélo conocemos dos ob-
jetos, provenientes de la Paya (Ambrosettr, 1902, pig.
137, y 1907, fig. 53. pdg. 74).

La forma g [L. XXXI, fig. 1%], caracterizada por
el cuerpo periforme, que la diversifica de la anterior, no
estd representado en el Ecuador; se encuentra en:

Pachacamac ( Ukle, 1893, L. XIII, fig. 2%);

en un lugar indeterminado del Perd (Means, 1917,
L. XV, fig. 42)

Los de la forma Z {L. XXXI, fig. 22] son aquellos en
que el asa estd colocada horizontalmente. De esta va-
riedad tenemos un ejemplar ecuatoriane [L. XXX, fig.
32, de Mulals, F'-r3~h]. Es de color amarillo claro,
menos el cuello y, quizés, el asa, que son rojos. El ba-
rro, de que estd hecho, es muy fino y casi blanco, muy
superior al que empleaban los alfareros incaicos. Asi,
opinamos que ni este tipo ni ¢l ¢ son productos del arte
incaico, aunque los Incas difundiesen estas formas por
todo el Imperio.  La botellita de Mulald tiene una deco-
racién, que no se encuentra en ningiin otro objeto (F7),
consistente en cuatro lineas horizontales, almenadas,
opuestas dos a dos, de color rojo. Este dibujo estd jun-
to a la unién del cuello con el vaso.

Frascos o botellitas del tipo 4 se han encontrado:
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en el Cuzco 1 [T-13-h, Seler, 1893, L. I11]:

en Pachacdmac 3 [A-13-b, LA, 1903 fig. 68,
pig. 63 V-13-h Ukl 1903 fg. 7, pig 64
W-13-h Ukle, 1903, L. X111, fig. t7]

en La Paya 2 [A—13~-h, Ambrosetts, 1902, fig. 14,
Pag. 131; Boman, 1910, L. XIII, fig. 27];

en Cochinoca 1 (Z-13-h Ambroseits, 1902, fig.
72, pag. 56).

La forma 7 (L. XXXI, fig. 3%) es distinta de la an-
terior, por tener el cuello sumamente corto y con rebor-
de. Sudistribucién es:

(A—-13-i) Matalechuza ( Hener, 1880, pdg. 596);

(A~13-i) Pachacdmac ( Ukle, 1903, fig. 75, pag.

64);
(L1-13-i) Pachacdmac ( {/#le, 1903, I.. XVIII, fg.
Y.

(P-13-i) 2 de Maipo (Oyarzum, 1910, figs. 21
y 22);

(W=-13-i) Chile (Ewbanft, 1855 L. IX, fig. 12).

La variedad 7 (L. XXXI, fig. 42) recuerda mucho la
¢; pero, en vez de que el asa se extienda entre e} cuello
y el recipiente, en éste se¢ encuentran ambas eXtremi-
dades del asa. Todos los vasos de esta clase que cono-
cemos, son de Pachacdmac (V-13—j Pachacidmac Ukl
1903, fig. 67, pdg. 63 L. XIII, -fig. 13; y X~13-j, fig.
69, pig. 73).

La variedad £ (L. XXXI, fig. 5?) tiene dos asas,
que van del cuello al cuerpo del recipiente, Sélo cono-
cemos un ejemplar de Pachacdmac [X~13-€].

Por iltimo, la variedad /[L. XXXI, fig. 6] que
establecemos por un vaso de La Paya [G'-13-1]. La
forma del vaso es mds bien la de un plato, si bien se
estrecha algo en la abertura y tiene una gran asa, colo-
cada horizontalmente, y estd decorado con una faja de
cruces y lineas.

Timbales.—~Son los timbales abundantisimos en
Tiahuanaco, y los hay con ricas ornamentaciones zoo-
morfas, que representan felinos, céndores, etc., o decora-
dos con figuras humanas; pero los hay también con pin-
turas exclusivamente geométricas. Caracteriza a los
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timbales tiahuanacotas una media caia, que da relieve
e interrumpe la regularidad de las paredes del vaso.
Mas no todos tienen este adorno y puede talvez soste-
nerse que los mis modernos son de paredes regulares
{L. XI, figs. 3% y 4]

Los timbales incaicos recuerdan muchfsimo los de
Tiahuanaco, como podrd el lector convencerse por el
examen que vamos a hacer a continuacidn de estos va-
s08 cuzgueos,

La decoractén de los timbales es, si bien del mis-
mo género que la de las demds alfarerfas del Cuzco, pe-
culiar y propia de esta clase de vasos.

Siguiendo el mismo método que hemos empleado
hasta ahora en el estudio del arte deJos Incas, comenza-
remos por la descripcién de la decoracion de los timbales,
designan io dichas decoraciones por una letra del alfabe-
to castellano, principiando por la 47 y distinguiendo es-
ta serie de decoraciones de la de los arivales por el sig-
no prima, que pospondremos a la mayiscula.

M’ Esta decoracién consiste en lueas angulosas,
que se extienden de Ia base al borde del vaso. Los es-
pacios asi formados, entre lnea y linea, estan recu-
biertos del dibujo dicho, dientes de sierra [L. XXXII,
fig. 12

N7 En vez de tener los dngulos ocupados por el
dibujo dientes de sierra, lo estn por pequefios cuadra-
dos [Pertl, British Museum L. XXXII].

0" Decoracién compuesta de dos érdenes de li-
neas angulosas en campos de diferente color, y en los 4n-
gules, pequefios cuadrados [Ambato, L. XXXIV.]

P'] Ornamentacién pintada, consistente en dos fajas
horizontales, en las que alternan dibujes en x y campos
cubiertos de zetas [L. XXXIL, ig. 2]

Q'] Faja horizontal, dividida en seis campos, ador-
nados con cruces, dibujos en sierra y cuadrildteros [L.
XXXIIL, Ag. 3]

R'] Faja horizontal junto a Ja boca, de un color,
realzada con circulos de 6tro [L. XXXII, fig. 4%]

Los timbales, por la forma y la materia de que es-
tin hechos, pueden ser de cuatro clases: de barro y pa-
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redes rectilineas «; de barro y paredes céncavas 4 de
madera y céncavas ¢ de madera y paredes rectas d.

La distribucién de la forma es:

[A-15-a] Imbabura ( Wymper, 1880, pdg. 279);
Mulal6 (L. XXX, fig. 4%);

Pujili (L. XXX, fig. 3%

[Q-15-a] Perd ( Tschudi y Rivero. 1851 L.
XXVII, fig. 2%)

Siendo la de la forma &:

Q-15-b] Cuzco (Seler, 1893, L. VIII, fig. 21);
l,%M’—IS— b] Cuzco (Seler, 1893, L. VIII, fig. 22);
[N-15-b] Perd [L. XXXIIIT:

[O'-15-b] Ambato [L. XXXIV];

[R'-15-b] Cuzco (Seler, 1893, L. VIII, fig. 23).

El timbal de Ambato (O'-15-b, L. XXXIV) es her
mosisimo y sn decoracién estd dividida en tres zonas de
diferentes colores: roja la superior, negra la del medio y
amarilla la inferior. Limitando la parte del vaso decora-
da, junto al asiento y al borde, hay dos regiones negras.
La zona superior estd bordada por lineas blancas y en
ella hay una linea angulosa, negra, entre dos blancas y
dos negras. La superior estd adornada con una serie
de dientes de sierra, encima de los cnales hay otra linea
negra; y la inferior, con cuadraditos de contornos ne-
gros, con un punto del mismo color en el centro.

En el espacio medio de los 4ngulos formados por
estas lineas, hay unos cuadrados negros, dentro de los
cuales hay un punto blanco y al contorno otro cua-
drado, también blanco.

Enla segunda zona y resaltando sobre el fondo
negro, se ven tres lineas angulosas, paralelas, blancas; y,
en cada uno de los tridngulos limitados por éstas, dos
cuadrados inscritos el {ino dentro del étro, de igual color.

La tltima zona lleva como decoracién dos lineas ne-
gras, paralelas, y entre ellas un fino reticulado rojo. Mi-
de este vaso 122 milimetros de altura por 123 de didme-
tro superior y 78 de inferior.

La distribucién de los timbales de madera tiene tan
sélo un valor relativo, ya que depende su conser-
vacion del clima y, sobre todo, del mayor o menor grado
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de humedad a que han estado expuestos en los cuatro o
cinco siglos que nos separaa de fa dominacién de los In-
cas. Esta es:

[A-s5-c] 2 de La Paya (Ambrosetti, 1907, fig.
140, pdy. 209; Pomar, 1g10. L. TX, g, 18).

[V-15-c] Pachacdmac ( Uk, 1903 L. X1II, fig.
YRl

[V-15-c] Casabindo [ Aosen, 1905, L. 1X, fig. 38—
Otro vaso, pero sin pintura, encontré Uhle en ¢l mismo
lugar);

[V-15-¢] Cochinoca (.Ambrosetti, 1902, fg. 51,
pig. 67);

[V-15 c] La Paya (A mérosetts, 190y, L. IX, fig.
18);
) [V-15-d] Pacha dmac ¢ {74k, 1903, L. XVIII);

[P'=15-11 La Paya (Roman, 1910, L. IX, fig. 17);

(F-15-¢] 3 de Pisac (Hamy, 1898, L. XL}

{U-15-c] Tiahuanaco (Boman, 1910, pig. 234)

[U=rs—c] Tisaleo.

Los seis dltimos vasos merecen examen especial,
tanto por las figuras que los adornan, cuanto por el
modo como estd hecha la decoracién. Comenzaremos
por el examen del de Tisaleo, que estd en nuestra
coleccién (Lms. XXXV y XXXVI)y que es hecho de
madera de guayacdn guajacum oficinalis.  Mide el
vaso 159 milimetros de alto, 133 de didmetro de aber
tara, 81 de didmetro minimo y 8¢ en la base. Las
paredes son de 11 milimetros de espesor.

Toda la superficie exterior del vaso estd recubierta
de un barniz café oscuro, muy delgado, que, sin duda,
ha contribuido poderosamente a la buena conservacién
del objeto. Para decorar el vaso, se han grabado,
previamente, los dibujos en la madera, con fncisiones
de algo mas de un milimetro de profundidad, y luégo
s¢ ha llenado éstas con lacas durasy de colores brillan-
tes. Seis son las clases de laca, segtin el color; pues
hay amarillo, verde claro, verde oscuro, café claro, rojo
y negro. Estas lacas son iguales a las que atin hoy se
usan, para ornamentar objetos de madera, en la ciudad
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de PYasto [1] y que emplean los indios mocoas en la
decoracién de su cerdmica [2].

Esta laca de Pasto ¢s una sustancia gomosa, pro-
ducto de la planta llamada por los indios mopa—mopa
(eleclia utilis), que crece en los declives de la cordillera
oriental )

“Este barniz es una materia blanda sin ser liquida,
muy eldstica, y, cuando no se ha dado todavia el color
con el achiote, se asemeja tanto al gluten, que no es
posible distinguirlo de  csta sustancia; como ella se
extiende en una membrana muy delgada, que es la que
se aplica a la materia que se quiere barpizar (3).”

Andrée visité los talleres donde los obreros de
Pasto trabajan ests laca, y su descripcidn es muy in-
teresante.  Dice: “Dos hombres trabajaban sentados
en medio de una sala; cada cual tenfa delants un fogén
o brasero encendido con una ollita, llena de agua. A
sus pies se velan trozos de carbén y barniz, unos ali
cates de forma especial y un abanico de junce, destina
nado a avivar el fuego. Tomd el uno un trozo de
barniz y lo tuvo algunos minutos sumergido en el agua
hirviente; lo estird luégo por todos los lados hasta
convertirlo en una membrana transparente como el
papel de estarcir; le aplicé en seguida a la superficie ya
pintada de una gran copa, lo cubrié con un trapo, y,
con objeto de aumentar la adherencia, tomé con los
alicates wna ascua y la pased por las partes abolladas
o hinchadas;; calentd luego todo el vaso y obtuvo una
snperficie lisa y brillante como la laca japonesa (4)”.

La laca de DPasto es ordinariamente transparente
y sc usa para recubrir y abrillantar colores claros; mas
es posible mezclarla con algunos colores, y éste fue ¢l
procedimiento empleado por los Incas, que llenaban los
huecos hechos previamente con la laca colorida. de tal
modo que sus vasos son un verdadero ¢oisond.

(1) TUhle, 1889, Vol. IT, L. &
\2) Uhle, 1889, Vol. 11, L. 1*
(3) Boussingendt, 1849, pég. 117,
(4) Andrie, 1884, pag 700,
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La laca de Pasto resiste bien al agua, aun caliente,
y al aleohol, y adhiérese tan fuertemente a los objetos,
que, una vez seca, es imposible desprenderta [17].

La ornamentacién del vaso de Tisaleo estd dispues-
ta en tres zonas. La inferior estd adornada con fucsias
[fucsia cordifolia?] artisticamente estilizadas: las hojas
verdes, los tallos rojos, los cdlices verdes, las corolas ama-
rillas, los estambres rojos.  Entre las fucsias vielan in-
seetos [?] amarillos y rojos.

La zona media, encerrada entre dos lineas rojas,
estd dividida en ocho cuadrados iguales, ornamentados
con dos motivos diferentes: ¢s el dno una serie de seis
cuadrados inscritos, y el 6tro, una cara de puma, muy
estilizada.  Esta es un espacio rectangular, limitado por
tres lados, por una linea amarilla; en la parte superior,
se encuentra un espacio rojo, en forma de ¢/, o, miés
exactamente, en la de los altares de cuernos sagrados de
Micenas. El espacio comprendido entre este dibujo ro-
jo estd relleno de laca verde oscura.

Cinco tridngulos ocupan la parte inferior de la cara,
que son  verdes claros y cafés. En una figura, los
dos superiores son verdes; en la tra, lo son los tres in-
feriores.

La zona superior esti dividida en cuatro partes. En
la parte inferior y desconsando sobre la linea roja, hay
dos cabezas de tigre, representadas de un modo muy
realista: son amarillas y se ha cuidado de figurar las
manchas de la piel con puntos negros. Estas cabezas
sirven de soporte a dos arcos elipticos, formados por lf-
neas verde, amarilla y roja.  Queda, pues, asf dividido
el campo en cuatro partes. La ornamentacién es igual
en los campos igualmente situados. En aquellos que
cstdn bajo el arco, hay al centro, una figura de mujer,
que'se presenta de frente: viste una larga tdoica roja
{anacu], bordada de amarillo y verde; cifiele los lomos
una ancha faja verde y negra, y, sobre los hombros y
tapdndole los brazos, lleva un manto [tupullina] amarillo,

‘ [l[i]sg)Bous:s'in‘qnuit., 1849, pags. 116 y siguientes.—Andrée, 1884,
pags. {00 y siguientes.
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con franja raja y verde; ¢l tocado es verde, con pompo
nes amarillos y rojos.  Junto a la figura, hay dos papa-
gayos, admirablemente figurados, y guirnaldas de fuc-
sias.  Estas flores estdn unas veces representadas colga
das de las ramas, otras veces erguidas.  Segtn la posi-
cibn, han sido diversamente estilizadas, variando aun log
colores empleados.

En todo el campo hay puntitos blances que, quizés,
figuran las estrellas.

Sobre las cabezas de los tigres y fuera de los arcos,
se ve un cuadro muy parecido: la misma mujer ocupa el
centro y estd rodeada, as{ mismo, de fucsias; sdlo los lo-
titos faltan y, en su lugar, se ven livelulas o florecillas.

El vaso de Pisac, hyurado por Hamy en 1897, es
de chonta [sic]. Las figuras han sido incisas en la ma-
dera hasta un milimetro de profundidad y luego relle-
nadas con laca. La decoracién estd dividida en dos
campos por lineas verticales,

“En el de la derecha, hay alineamientos oblicuos
de grandes pdjaros de patas y cuellos largos.  Cada li-
nea tiene sus colores particulares, pdjaros rojos con ca-
bezas verdes, pdjaros amarillos con cabezas casi negras,
pijaros rosas con cabezas blancas,

“En la izquierda, la ornamentacién estd dividida en
dos campos: el superior estd bordado, arriba y abajo, de
almenas, de un anaranjado vivo, de doble linea, cntre
las cuales hay cuatro érdenes de figuras geométricas,
alternadas, tridngulos rectdngulos algo alargados, uni-
dos por la hipotenusa, cuadriliteros cortados por una
diagonal, escalonada de cinco peldafios. El campo in-
ferior estd decorado por cuatro grandes flores rojas, que
podrian ser flores de cactus”. Este vaso pertenece al
Museo del Trocadero y forma parte de la coleccién de
Wiener.

De iguul clase, hay otro timbal en ¢l Louvre, en
donde fue depositado por Legrand.  “Su decoracién se
repite en las dos caras y se compone de tres campos su
perpuestos, El mds importante ocupa algo mdis de la
mitad superior. En él se ve un guerrero moverse en
un fondo negro, tachonado de puntitos blancos, que si-
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mulan las estrellas: Es de noche. Tocado, un gorro
rojo con una cocarda negra y largas plumas blancas,
dispuestas en circulo, avanza a pasos rdpidos, teniendo
en la una mano una lanza de asta roja y punta verde,
mientras en la mano izquierda lleva un escudo con che-
brones rojos, amarillos y verdes, y con una ancha orla
calé,

oF] vestido del peruano es calé claro, que se oscu-
rece de arriba a abajo; en lo alto tiene un adorno rojo,
asf como un galén del mismao color.

“Una decoracién abovedada, gue, quizds, represen-
ta la boveda del cielo, formada por tres bandas, amari-
la, verde y roja, que con su curva policcoma sirve de
borde a la escena,

“Daos pumas, vistos de frente, sostienen esta béve-
da, acurrucados en la sombra, las orejas erectas y los
ojos brillantes, representados por un punto rojo rodeado
de blanco.

“El segundo campo, scparado del primero por una
simple banda, estd adornadoa con figuras geomdétricas:
en un tridngulo isdsceles, ancho y bajo, se inscribe una
escalera de peldafos regulares, bajo los cuales hay otro
tridngulo entre sus peldanos que suben y bajan,

En la parte inferior, hay nuevamente flores rojas
de cactus”,

En Berlin hay un vaso del mismo estilo y prove-
niente también de Pisac, en el cual hay una figura de
puma en relieve. ‘La cabeza del animal estd adornada
con Ovalos y dientes y coronada de lineas y losanges
punteados de rojo y verde. En la cara posterior, en
medio del hosque, se¢ desarrolla una escena militar, en
la que figura el mismo personyje del vaso Legrand,
seguido de dos companeros, igunalmente armados: com-
bate ‘con tres indios del interior de Moxos. .. coronados
de plumas, vestidos de largas camisas de corteza de
varios colores y armados de arcos y fiechas.

Bl jefe de los guerreros peruanos tiene exactamen-
te el mismo tocado que el del vaso Legrand; sblo el
adorno del cuello no es escalonado sino redondo, un
cinturén cifie la tanica a los lomos y unos como panta-
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lones largos bajan hasta la mitad de la pierna. El
escudo tiene adornos algo dilvrentes: estd realzado de
un penacho de dos adornos triangulares, amarillos salpi-
cados de disquitos rojos y termina por un largo colgajo
del mismo color, bordado de comas y jaspeado de rojo.
Los tres peruanos mancjan la honda con la mano dere-
cha, mientras a sus pics, entre los drbales, circulan
péjaros y monos verdes con cabezas rojas [1].

La concordancia en el estilo y en algunos de los
detalles entre los tres vasos, cuya descripeion, debida a
la doctisima pluma de Hamy, acabdmos de transcribir,
y el vaso de Tisaleo es sorprendente y no cabe duda
que son el producto del arte de un mismo pueblo, arte
local sumamente desarrollado.

Los timbales incaicos de madera con decoraciones
en lacas policromas, son de los més hermosos y per.
fectos produ:tos del arte de los aborfgenes de Amé.
rica.

Vasos con asas en 3 [2]. - Estos vasos no son
propios de los lIncas; muy por el cotrario, son vasos
peculiares de las civilizaciones de la costa y su forma
s6lo debié6 muy tarde pasar a formar parte de las
conocidas por los alfareros del Cuzco, esto es, cuvando
los Incas conquistaron alos Yungas o Mochicas. Mas
siguiendo ¢l ejemplo de Bingham, hacemos figurar esta
forma entre las incaicas, tanto por haberse encontrado
en Machu Piccho, cuanto por constarnos que el Profe-
sor Saville compré un vaso de éstos, encontrado en
Pomasqui, y que debe hallarse en el Heye Museum
of American Indians, y haber fino, ecuatoriano, en la co-
leccién del Dr., Rivet [B~17-a, Feruneau, 1907, pg. 207,
fig. 14]. Numerosos son estos vasos eu el erd, pero
sélo pueden tenerse por incaicos a aquellos cuya deco-
racién es netamente cuzquefia o que han sido encontra-

(1) Huamy, 1897, pigs. 79 F 80.
(2) No conocemos ni un solo ejemplar, excepeién hecha de los
figurados por Bingham, en 1915, de las formas 14 y 16.
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dos con objetos del Cuzco, como los figurados por Uhle
¢n su estudio sobre Pachacdmac [1}.

Compoteras [L. XLIIL, figs. 4% 5* y 6%].—Con
el nimero 78 hemos designado las compoteras y dis-
tribuido sus variedades, como lo hicimos al estudiar la
cerdamica de Imbabura. Estos vasos no son propios
del Cuzco, sino del arte ecuatoriano; pero, como se
encuentran en los sepulcros incaicos de Quito, les
liemos dado un nimero en el corpus del arte cuzqueiio.

Lripodes.—La forma tripode es esporddica en la
cerdmica incaica y pertenece a las mds viejas culturas
del Perti y a las de los paises situados al Norte del
Imperio.

Los tripodes los hacemos figurar en nuestra clasifi-
cacion de la cerdmica de los Incas, tan sélo por un vaso
del Cuzeo, en el cual el recipiente es un casquete esfé-
rica, sin labios ni rebordes [A~19-a, Hiener, 1880,
pdg. 595, L. XXXVIII], y por aquel vaso de forma
singular [A-12-b), que describimos anteriormente [I..
XLIL, fg. 37 igual a étro, encontrado en Titicaca
(Bandelies, 1910, L. XIX, fig. 2?)

Vasos  dobles—l.os vasos dobles, que son dos
botellitas unidas tangencialmente por sus recipientes y
par un asa en la parte del cuello, no pertenecen al
verdadero arte incaico, sino que son producto de la
fantasia mochica, dvida de multiplicar las formas de sus
artefactos, h4bil en combinar los més variados elmentos,
para con ellos crear tipos originales y hermosos de
cerdmica,

Fueron, sin embargo, los vasos dobles adoptados
por los Incas, ya que hay algunos con decoraciones
netamente cuzquefias y Otros, cuyo lugar de origen
demuestra que fueron llevados al lngar donde se hallan
durante ¢l dominio de los Incas.

Tres variedades tiene el tipo: la primera aquella
en que los dos recipientes tienen igual forma, la de una
botellita (L. XXXVII, fig. 2%) Vasos de esta natura-

(1) [W-17-q] fig. 78, phg. 66.— W-179~b| L. XTII, pag. 12—
(V-17-a) L. XV III, pag. 11 Uhle, 1903.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



48 LOS INCAS EN EL ECUADOR

leza abundan ¢n ¢l Perd, pero de dstos sélo tenemos por
seguramente de la época de los Incas los siguientes:

[A-20-a] Quito ( U4le, 1889, L. VII, fig. 4%);

[W=—20-a] Cuenca (Bawmps, 1879, L. XXV, fig.
1)

[W=z0-a] 2 de Pachacamac ( U%Z, 1903, L. XVII],
fig. 12);

& [W~20-a] 2 de Huaraz (Seler, 1893, L. XXVII,
figs. 1%y 5%

[W-z0-a] Cuzco (Famps, 1879, 1.. XVI, fig. 17)

De la segunda variedad, esto es, de aquellos vasos
en que uno de los recipientes tiene forma animal, sélo
tenemos por seguramente incaico un vaso de Cuenca
( Bamps, 1879, L. X1X, hAg. 2% L. XXXVII, fig. 3)

Asi como de la tercera [L. XXXVII, fig. 4%] uno
de los recipientes es de figura humana; sélo citaremos un
vaso ecuatoriano ((Bangps, 1879, L. XVII, pdg. 536).

Morteros.—Con el nombre de morteros y con el
nimero 25 designamos todos aquellos recipientes de
piedra, que bien pueden haber sido vasos o tenido un
destino  ritual; los dividiremos en once varieda-
des:

La primera « es de aquellos morteros que son sim-
ples cilindros de piedra con una perforacién central
(L. XXXVIL, fig. 12). De esta forma tenemos noticia
por un ejemplar del Cnzco ( Wiener, 1880, pag, 370).

La segunda & es aquella en que el mortero es céni-
co. Ejemplos de esta variedad son un mortero del Cuz-
co ( Wiener, 1830, pdg. 370), y uno de procedencia des-
conocida (Ewbank, 1855 pag. 136, L. XXXVII, fg.
22

) En la tercera variedad ¢, el recipiente es un disco
bajo con asas horizontales. Es la forma mds abundante
y su distribucién es (L. XXXVIII, fig. 3*):

(A-25~c) Pert (Rivet y Vernean, 1912, L. IX, fig.
1)

(A-25—c) Cuzco ( Tschud! y Rivesv, 1851, (L.
XXXI, fig. 22);

(A-25-c) Cuzco (Wiéener, 1880, pag. 370);
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(A-25-c) Caravajal (Sewman, 1910, L. XX, fig.
46);
) {(W=-25-0)! Cuzco {Joyce, 1912, L XXI, fig. 1%);
(X—25-¢) Cuzco ( Irehudi y Rivero, L. XXXI,
fig. 1),

(W-25-1) Ecuador ((Rivet y Ferneau, 1912, L. X,
fig. 2%)

(W-25-¢) Chillo (Gonzdlez Swudrez, 1908, L.
XXX).

La variedad siguiente 4 tiene las asas verticales,
generalmente, en forma de animal [L. XXXVIIL, fig.
4']  Conocemos dos ejemplares de esta clase, ambos
del Cuzco (" Hiener, 18%0, pag. 371; Seler, 1803, L. 1V,
fg. 135).

La quinta variedad ¢ es un canto redondeado con
una perforacién central y dos protuberancias, destinadas
aservir de asas [L, XXX VI, fig. 5¥) A esta clase
pertenecen un mortero de Chillo (Gowzdler Sudres,
1908, L. XXX] y dtro def Cuzco ¢ FFiencr, 1880, pég.
374

Otra variedad / es un disco sin asas. Hay un
ejemplar del Cuzeo con decoraciones zoomorfas ( Hlie-
wer, 1880, pay. 375, L. XXXVIII, fig. 6%)

La clase g es de aquellos morteros que son dobles,
constituidos por dos cilindros unidos [Cuzco, Hiency,
1330, pdg. 371. L. XXXVIII, fig. 8%)

Los de la siguiente 4 son tres morteros unidos
[Cuzco, Hiener, 1880, pdg. 371. L. XXXVIIL, fig.
9°]

La novena varicdad 7 es la de los morteros que son
dos recipientes cuadrangulares, unidos por uno de sus
dngulos [L. XXXVIII, fig. 7% Cuzco, Hiensr, 1880,
pag. 37r).

La décimu j es aquella en que los motteros son
cuadrangulares (Cuzco, Miener, 1880, pag. 371; Ew-
bank, 1855, L. IX, fig. 12. L. XXXVIII, fig. 107]

A la undéeima £ pertenecen los morteros cuadran-
grulares con prominencias a modo de asas [Cuzco, Wie.
ner, 1880, pdg. 371, L. XXXVII], fig. 1],
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Los morteros incaicos recuerdan muy de cerca a
los de que se servian los constructores de Tiahuanaco.
Enga—Ilamase Encqa a unas figuritas de lamas
o alpacas, hechas de piedra, que en el lomo tienen un
agll_'t!l"() PHqUtﬂO.

Estos objetos son muy frecucntes en la regién dei
Cuzco, raros en las extremidades del Imperio, como
puede verse por la lista siguiente:

1 de Loja (Rivety Verncaw, 1912, 1. XIII, fg.

14)
1 de Cotahuacho ¢ Hener, 1880, pig. 277)%
1 de Andahuaylas ( Hiener, 1880, pdg. 372);
2 del Cuzco (Wiener, 1880, vay. 372)

18 de lugares indeterminados de la sierra del Perii
{Rivet y Verncaw, 1912, L. X1, fig. 15; Joyee, 1912,
pig. 276, fg. 211; Erwhanik, 1855, pag. 134).

El Profesor Uhle logré determinar el fin a que es-
tos objetos cstaban destinados, pues encontré enq'as fa-
bricadas actualmente por los indios de Vilcanota para
hacer sacrificios a Pachacdmac, para que el ganado ten-
ga pasto abundante.  Con este fin las entierran, ponien-
do en el agujerito alcohol, vino o cora [1].

Hachas de conbale.~Esta poderosa arma de bron-
ce estd formadn por un rompecabezas de seis puntas,
una de las cuales ha sido transformada en un hacha de
corte vertical.

La distribucidn de este objeto mucstra bien su ori-
gen incaico:

Quito [L. XXXIX].

Pund ( Sawille, 1910, Yol. 11, L. 103, fig. 3%

Titicaca ( Bandelier, 1910, L. XXX, fig. 6%);

Pertt ( Joyce, 1912, L. XXII, fig. 7%

Zopos.—Los tapos o alfleres de que se servian Jos
antiguos peruanos, son de varias formas y tienen, a ve-
ces, representaciones de animales u hombies.  [Falta
atin un critesio que permita distinguir los topos de un

(V) Uhle, 16, pigs. 385 a 392,
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. pueblo de los de 6tro, y mds todavia para distinguirlos
por épocas [1].

Figurillas  femeninas.—Figurillas  humanas, vya
masculinas, ya femeninas, cn oro, plata u otras sustan-
cius, se encuentran a menudo en el antiguo Imperio
de los Incas. A las figuras femeninas se les ha lla-
mado Mama pachas, mas creemos que sin fundamen-
Lo alguno.

Las figuras de ambos sexos, de metales preciosos,
asi como las de llamas, es probable hayan tenido un
mismo objeto.  4Con qué dios del panteén peruano
deberdn identificarse las figurillas de varén?  ;Habrd
existido una divinidad Hama?

Los antiguos cronistas nos ensefan que. mds de
un sacrificio vicario se celebraba en el Cuzcor ante una
hoaca s¢ quemaba ropa; ante tal 6tra lefia labrada, en
figura de hombres y mujeres,

Los sacrificios humanos alin se realizaban en el
ritual peruano, cuando el Imperio de Manco Cipac
sucumbid al empuje de las armas espafiolas, por incom-
patibles que parezcan estos ritos sanguinarios con la
civilizacién incaica, Mas no hay duda que, si todavfa
se manchaban con sangre humana los altares de ITnti y
Viracocha, tan macabras ceremonias no eran ya fre-
cuentes como en tiempos mds remotos.  Los sacrificios
vicarios habfan ya dulcificado la religién peruana; por.
que todos los puebles en los que se han inmolado
victimas humanas y llegan a cierto estado de cul-
tura, tratan de sustituir a la victima su imagen o si-
mulacro [2].

Que tal hacian los peruanos, es indudable, por los
repetidos y concordantes testimonios de los autores
espafioles; pero sus afirmaciones son mds precisas atin
y nos permiten decir, con certeza, que las figurillas
humanas y las de llamas de oro son sacificios vicarios.
Qigamos ¢l autorizadisimo testimonio de Cobo: “Otrosi

[1] En las siguientes obras puede verse topos ineAsicos: Bun-
detier, 1910, Lis. 57 y T6; Wiener, 1880, phg. 586, Buessler, 1902 y
1903, T.. 1563, fig. 420,

(2] Frager, 1914, pags. 116 y sipuicntes, Westermmrck, 1912,

[
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ofrendaban de ordinarto plata y oro unas veces en peda-
cillos de diferentes formas y tamafios, y otras figuradas
de estos metales imdgenes pequefias y grandes, de hom-
bres y animales” [1].

Y, a este propdsito, debe recordarse que, hace
algunos afios, sc cncontrd una fAgurilla de mujer, de
-oro, de fa tura incaica, en los picachos del Rumifiahui,
y se la envié a Roma, obsequiada por el clero de la
Arquidibcesis al Papa Pio X. )

M4s numerosas son las figuras femaninas que las
de varén, [2] porque mds frecuente era sacrificar
mujeres y no hombres.  Las imdgenes de llainas son
raras, puesto que no daba cuenta sacrificar la imdgen
preciosa de una llama con preferencia a un animal.

La distribucién de fas figurillas femeninas [L. XL,
fig. 1'] es:

6 dela isla de la Plata (Derscy, 1901, Lins. XL y
XL);

1 de Lima (Baessler, 1901-1903, L 153, figs. 420
¥ 421); )

3 del Cuzco ((Seler, 1893, L. LXI, figs. 37y 4% v
Tschudi y Rwvero, 1851, L. XLIV);

1 de Puno (Castelnan, 1889, I.. XLIV, fig. 1%);

2 de Titicaca (Bandelier, 1910, L. LVII, hgs. 6% y
70

2 de Bolivia { Castelnan, 1854, L. XXX);

3 del Vert (Ewbank, 1855 pdg. 141; 1909, pdy.
245)

3 de Freirina (Medina, 1882, pdgs. 113 a 115);

Frguras masculinas [L. XL, fig. 23d.—La distri-
bucién de estas figurillas es:

2 del Cuzco (Seler, 1893, L. LXI, figs. 17y 27);

1 de Puno (Castelnan, 1854, 1. XLIV, fig. 1)

2 de Titicaca ( Bandelier, 1910, L. XLVII, figs. 8"
y o L. LXXVIIL fg. 8%);

11]  Cobo, 1893, Vol. 1V, pig. 8%

2] Esto se adviertc muy bion on las listas de los tesovoes
que los conquistadores enviaron a Tspaa, lag cuales se conservan
en el Arehivo de Indias de Sevilla y que han sido pnblieadas
por Meding J. T—1004, Vol T, pldgs. 63 y siguicutes.
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1 de Freirina (Medina, 1882, pig. 142);

1 del PerG (Zwbank 1855 pig. 141).

Figuras de llamas.—Se han encontrado:

4 en Titicaca (Handelier, 1910, Lms. LVIII y
LXXVIII, figs. 5%y 6%);

r en Puno (Castelnau, 1854, L. X1V, fig. 22);

2 en el Perd ( Ewbank, 1855, pdyg. 141).

Al terminar este largo y fatigoso estudio de las
artes menores incdsicas, tenemos la satisfaccién de
haber obtenido resultados positivos, tales como la
seguridad de que la influencia incaica se hizo sentir en cl
Ecuador, tan sélo cuando la cultura cuzquena habfa
llegado a su mayor desarrollo y de que, si los Incas
cjercieron influjo grande en el Ecuador, (ue por el
astablecimiento de Mitimaes y no porque hayan modifi-
cado las cnlruras aborfgenes.  Entre el arte ecuatoriano
y €l cuzquefio no hay fusidn sino mis bien superposi-
cién. Incas y aborigenes debieron vivir simultinea-
mente los unos al lado de los otros sin mezlcarse ni
confundirse.

Parécenos también evidente que la cultura incdsica
es hija del arte de Tiahnanaco, hija vigorosa empren
dedora y original, pero que todo lo que es lo debe a
su madre. Si la cultura incaica es originaria de la
tiahuanacota y si, como parece probable, los Aymaras
construyeron Tiahuanaco, debe suponerse que, los
ayllos que comandados por Siuckis primero, y mds tar-
de par Capacs, desde el Cuzco, dominaron lo que hoy es
Bolivia, Argentina, Chile, Peri y Ecuador, fueron clanes
aymaras nativos, quizds de la hoya de Titicaca co-
mo lo asevera una de las versiones de la leyenda de
Manco Cipac, mds realista que Ia de los cuatro Ayares.
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SEGUNDA PARITE

NOTAS HISTORICAS
1

Dos problemas se presentan relacionados con la
cultura incdsica en el Ecuador: ;cudndo se dejé sentir,
pot primera vez, la influencia de esta cultura?  Sabién-
dolo, deduciremos el tiempo gque durd su predominio en
¢l territorio de la que hoy es Republica del Ecuador; en
qué etapa de aquella civilizacién se verificd la modifica-
cién de la cultura autdctona, bajo la influencia de la in.
cdsica, y la mayor o menor intensidad de este influjo.

El segundo problema es, la manera como la cultura
del Imperio de los Incas, puesta en contacto con las de
los diversos pueblos aborigenes del Ecuador, fué domi-
nando y extendiéndose por su territorio,

La Arqueologfa puede darnos datos para dilucidar
la primera, al menos, de estas cuestiones. Por desgra-
cia tos estudios arqueoldgicos atin no se hallan suficiente-
mente desarrollados, para que podamos establecer sobre
sus conclusiones, las bases de una cronologia, con fechas
siquiera aproximadas. Cierto quela uniformidad de las
formas y decoraciones, la pureza en el estilo de los ob-
jetos de cerdmica incana, prucban que esta cultura era
de reciente data en nuestra Reptblica; pues ni se obser-
va (salvo raras excepciones) la evolucidn del arte, por las
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influencias aborigenes, come se ve en Calchaqui; ni la
adaptacién del decorado de la cerdmica peruana para los
vasos y otros objetos de (Quito; ni, viceversa, la apropia-
cién de lus decoraciones de éstos, para oroamentar las
formas caracterfisticas del Cuzco son tales, que autori-
cen a juzgar muy largo ¢l periodo de dominio o influen-
cia de la cultura incésica en ¢l Ecuador.  Mas aln: esta
persistencia de las formas cldsicas en la cerdmica de ori-
wen incaico, no puede atribuirse a influencias que fueron
ejerciéndose lenta y paulatinamente en el antiguo Reino
de Quito; sino al establecimiento relativamente brusco,
a la expansién violesta, verificada, como sabemos, por
medio de conquistas y del trasplante, diremos asi, de
pueblos enteros del drea cultural cuzquena, a territorio
del Ecuador.

Todo nos induce a juzgar que la influencia de los
Incas debib ser débil, muy débil aqui, hasta que los so-
beranos del Cuzco emprendieron la conquista de las
provincias situadas al Norte de Chinchasuyu.  En efec-
w, la misma organizacién del imperio se oponia a una
arande expansién comercial, que hubiera podido intro-
ducir los productos de su civilizacién, antes de que vi-
niera ésta a imponerse por la fuerza de las armas [1].
Por otra parte, la falta de caminos, la aspereza de las
ticrras que se interponen entre los pueblos del Perd y

(1) “There was no cotnmerce, and therefore no standard of
value”, Payne, Edward John. Oxfowd, 1899, vol. II, pig 503.—
“lios peruanos nada podian poscer en propiedad”, Cumpe, Madrid,
N. T, Tomo I, pag. 205. )

“El soberano era ol duefio de todas las minas, de todas las tie-
vas de labor, de todos los ganados y hasta de toda la caza que podia
potseguivse en los montes”. Gonzdles Sudres—Ilistoria (teneral,
Quito, 1890, T. T, pag. 211,

“BEu ‘el sistema administrativo de Jos Incas, estuba suprimida
campletamente 1a propiedad individaal”, (16id, pig. 218 —“Como no
Im}})ia comercio ni moneda, el pueblo estaba estacionavio™, (Thid, pig.
243).

)“(‘-omo todo el poder estaba en manos del Inea, el pusble bajo
o posofa bienes de ninguva claso y las riquozas del pais se di-
vilian en tres porciones, pertenecientes la primera al Inva, la segun-
da al Lemplo y la teecora al eomiin de los habitantes”; Cronau [Ro-
dolfo| América, T. 1T, Barcelona, 1892, pig. 297.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



56 108 INCAS EN EI, NCUADOR

Tos de Quito, contribuyeron a dificultar la expansién de
la cultura incisica, que no pudo establecerse sino con la
incursién de los ejéreitos conquistadores y el cstableci-
miento de los mitimaes.

Este enérgico medio de asimilacién con que, al par
que procuraban la tranquilidad de los territorios sujetos,
extendian los Incas su influencia y arraigaban sn «ultura,
es lo que mds trascendencia tiene en dicho influjo, din-
dole un caricter especial que nunca conviene perder de
vista,

ILos caracteres apuntados como propios de la in-
fuencia incdsi a, aparecen también del estudio de los
restos monumentales que han quedado en nuestro terri-
torio. Los mds importantes son de un estilo uniforme.
“En la labor de las piedras predomina siempre una mis-
ma forma, pues todos los lados son toscos y conservan
su figura natural y solamente uno estd labrado en forma
convexa. Sea cualquiera el tamafio de las piedras, la
labor ¢s la misma, lo cual da a los edificios de los Incas
un aspecto exterior que no carece de hermosura” [1],
Corresponden a la dltima época, segin la clasificacién
de Markham, y confirman las relaciones de los eronis.
tas, que atribuyen la conquista de Quito a los dos dlti-
mos Incas [2] si bien esta clasificacién cronoldgica debe
ser empleada con mucha reserva, puesto que, al mismo
tiempo, cs decir en la época de los dltimos Iacas,
se construia otra clase de edificios, con piedras casiris-
ticas, unidas con. barro, y recubiertas de un enlucido,

(1) Gonziles Sudrez.—1istoria General, T. T, pig. 203.

(2) “El 5 eslilo tiene lineas perfectamentc hovizontales y
dras exquisitamente unidas, pero con superficies ligeramente salien-
tos... Fn osto ostilo, el mis moderno y perfecto, encontramos mar-
cos de puertuy, escondrijos y ventanus rectangulares”... Markham
(Su' Clemons R.)—Las posiciones Geogr. de las tibus que forma-

ban el Impavio de los Incas.—La Paz, 1902, pag. 61.

“Los rvestos do los edifieios incaicos en l's regién de Quitu, son
todos del dltimo y més perfacto estilo incaico; To quo confivma la
exactitud de las relaciones recibidas por los primeros eseritores, res-
pecto de 1a conquista de Quito por ]los dos Gliimos Tneas. stos
edificios han sido deseritos en detalle por Ulloa y ITumbolds”, (Ihil,
pag. 104},
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asi mismo de barro, fino y generalmente rojizo. A
este segundo cstilo pertenecen las importantes ruinas de
Caranqui [r]. .

Otra deduccién nos permite hacer la Arqueologia:
uo sélo el establecimiento de la cultura incdsica en el
Ecuador no era muy antiguo, al tiempo de la conquista
espafiola, sino que esa cultura se hallaba extendida
muy desigualmente,

En efecto, si recorremons la Costa, no encontra-
remos huellas del arte peruano del Cuzco, en Es-
meraldas; apenas si se hallan rastros en la provincia
de Manabf, en donde si hemos encontrado objetos del
arte yunga; poco numerosos y limitados a cierta zona,
son los que se hallan en la provincia del Guayas.
En la sierra, naturalmente abundan en los lugares que
fueron poblados por mitimaes, en las posiciones estra.
tégicas generalmente sujetas a larga ocupacitn de las
wopas del Inca y en fin, en algunos lugares, como
Quito, que parece adquirieron grande importancia sélo
desde la irrupcién cuzquefia. Como podrd verse en el
cuerpo de este estudio, objetos incdsicos, casi no se
cncuentran en la provincia del Carchi, wientras es mds
frecuente su hallazgo en las provincias del Sur. Raros
son sinembargo, en las provincias de Chimborazo y Bo-
livar. Finalmente, enla regi6n oriental, la influencia
incdsica fué nula y si hallamos la lengna quichua habla.
da por algunas tribus de la gran hoya amazdnica, es

(1) Bl estilo de los paralelogramos convexos sc halla bien es-
tudiado por Jiménez de la Espada—*‘El Palacio del Callo"—Congreso
[nternacional de Americanistas—Madrid, 1881, T. IT, 1883, pAgs.
150-162. Del mismo género de construceién que las ruinas de Ca-
vauqui, son los edificios de Conservidayoc, en Espiritu-Pampa | Pe-
ri] que, pavees indudable, fusron hechos por los ultimos Ineas, des-
pués de la conguista espanola (Bingham, 1914). Ejemplos de este
ostilo se ven también en Choguequirau (Binghwm, The Ruins of
Chogquequiran) .. XLI, figs. A'y B.—L. XLIL fig. B y L. XLIIJ,
Ii?s. A v B; en Viticos, dltima capital de los Tncas ( Bingham, 1912,
phg. 182} en Machu-Piechu (Bingham, 1913, phgs. 432, 35, 38, 40,
46, 49, 59, 70, 75, 76, 78, 85, 507 y 529). Be ven, asi mismo, pave-
dog constrnidas con piedras risticas en Titicaca (Bandelier, 1910,—
Posnansky, Album fotogrifico, 1910. :
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porque fué llevada y propagada por los misioneros ca-
télicos, entre esos pucblos (1).

Pero todas estas deducciones. son muy generales
y pasard ain mucho tiempo para que podamos, valién-
donos de la Arqueologia, resolver los mdltiples pro-
blemas prehistdricos que se nos presentan.  Otra fuen-
te de investigacién podemos explotar y se nos ofrece
en las obras de los antiguos cronistas. A clla es preciso
que acudamos.

Mucho se ha hablado, y con justicia, de la ambi
cién de los conquistadores, de la sed de oro que inci-
tdbules alas mds heroicas acciones, pero les hacfa des-
preciar todo lo que no fuera el rico metal, y destruir ob-
jetos y monumentos que, de conservarse, habrian servido
para esclarecer tantos problemas de etnografia ame
ricana, hoy por hoy de imposible solucidn; mas es indu--
dable que, entre aquellos andaces aventureros que, bus-
cando fortuna, hirieron de muerte las viejas civilizacio-
nes americanas, hubo también espiritus curiosos y obser-
vadores, cronistas prolijos y veraces; y es asombrosa la
actividad de algunos de ellos y cémo hallaron tiempo
para consignar los recuerdos de Jas mismas hazafias en
que eran actores.

Si de sus relatos no siempre puede deducirse, con
precision, la verdad de los hechos; si en sus escritos se
encuentran contradicciones, oscuridades y deficiencias,
débese a las especiales circunstancias en que se hallaban
sus autores, respecto de los pueblos que trataban de
describir o cuyos hechos histdricos se empenaban en re-
coger. La ignorancia del idioma de¢ los indigenas

(1) “En résumé, la sunzerainetd incasique & est oxereds suy
toute la vallée intevandine, mais d’ une fagon beaucoup plus efficace
ot pendant un pluy grand nombre d’ années sur los provinces mé-
ridionales que sur leg provinees soptontrionaley; elle ne ' est jamais
étendue sur les plaines du haut Amazone, et, dans la région eoticrs,
elle a toujours été plus nominale gue réelle, sanf peut—-Stre dans Ja
k);u'tie la plus méridionalo, ¢ est-d-dire, la provinee de Guayas”,

ernect of Rivel, 1912, pag. 10.—Confrontese:  Gonedles Sudres,
1892.—1904.—1908,—1915.  Dorsey, 1901.—Suville, 1907.--1910.—
Jijén y Caamaiio, 1912.—1914. Y el intevesants estudio del Dr.
Uhle:  “La osfora de influenciag del pais de los Incas”. Lima, 1909.
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ubligdbales a valerse de intérpretes que, las inds de Jas
veces, apenas podrian servir de tales; los azares y agi-
taciones de una vida rodcada de peligros, la ninguna
preparacién en varios de los primeros cronistas y solda-
dos a la vez yla falta de conocimientos necesarios
para establecer comparaciones y juzgar rectamente de
lo que vefan, origen eran de los defectos que encontra-
mos en sus obras. Por otra parte, la falta de escritura
en los pueblos de la América Meridional, reduciendo
las fuentes histéricas casi exclusivamente a la tradi-

" cibn,—puesto que los guipus no pueden considerarse
sino como un instrumento mnemotéenico,—dificvitaba la
investigacién y originaba las deficiencias, oscuridades,
counfusidn y, no pocas veces, contradicciones que halla-
mos en los relatos de los cronistas (1).

El autor de la relacién que Don Marcos Jiménez
de la Espada di6 a luz con el titulo de “Una antigualie
peruana’ nos da cuenta de las dificultades que tuvo que
vencer Vaca de Castro para recoger las informaciones
relativas al origen del gobierno de los Incas; dice as{ el

{1) “Acabado de traducir y recopilar un libro que Doctrina
Chripstiana se dico, en el qual se contiene la doctrina eristiana y dos
voeabularios, uno de vocablos y otro de noticias y oraciones entoras
v coloquios y confisionario, quedd i juigio tun fatigado y mi cuerpo
tan cansado, en seys afios de mi mogedad que en el gasté, que pro-

use y habia determinado entre mi, de no eomponer ui traducir otro
Ebro de semejante matoria en lengua india quo tratase de los hechos
y costumbres de estos indios del Port, por el gran trabajo qne dello
vi que se me ofres¢ia, y por la variednd que kallabs en el informarme
destas cosas, y ver cuan diferent Ze los quistadores hablan dello y
mauy lejos de lo que los yndios usarorz; y eslo creo yo ser porque entonces
no lanto se empleaban en sabelly quento en sujetar lu tierra y adquirir, y
tambien porque, nuevos en el trato de los yndios, ne sabrian inguirillo y
m tallo, falténdoles lu inteligencia de la lengua, y los yndios regeldn-
duse no sabrian dur enfera velacién” - . . Juun de Betanzos, 1880. [Car-
ta preliminar al Virrey del Perd, Don Anfonio de Mendoz.'%.

“No fue enlpa da los naturales, sino descuido de los Espafioles
porque quando entraron, no atendian a saber las curiosidades desta
Monarchia, sino a sujetar la tierra, si no es que digamos a ejocutar
su codicia y si algunos desearon saberlas, no podian inquirirlas o sea
por las guerras continuas que algunos afios uvo con los indios y las
civiles entre los mesmos Espanoles, o no las inquirieron, porque no
sabian las lenguas destos naturales”... Calancha, 1638, } . I, eap.
IV, pags. §9-90.
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anénimo: ‘Al tiempo que goberné en este reino del Pe-
rd el licenciado Vaca de Castro, pretendiendo con mucha
solicitud saber la antigualla de los indios deste reino y
¢l origen déllos. . . hizo juntar y parecer ante si a todos
los ingas viejos e untiguos del Cuzco y de toda su comar-
ca, & informandose déllos. como se pretendié ninguno
iaformé con satisfaccién sino muy variablemente cada
uno en derecho de su parte, sin saber dar otra razén,
mas que todos los ingas fueron decendientes de Manco
Capac, que fue el primer inga, sin saber dar otra razén
no conformando los unos con los otros” (1). Luego cuen-
ta como, apurado por esto, Vaca de Castro ptisose a
investigar quienes podrian darle razén mds exacta de
los hechos, e informado del nombre de los més famosos
gutpocamayos, hizo venir a cuatro viejos de Jos cuales
averigud lo que cuenta la relacién (2).  “Estos quipo-
camayos—continia el andnimo autor,—habfan sido a
manera de historiadores .0 contadores de la razén, y
fueron muchos y en todos ellos habja conformidad en
sus quipus y cucntas (3).

Sin que esté probada esta conformidad y aunque
sea muy discutible el valor documental de los quipus, ¥
¢l de las informaciones de los indios que los interpre.
taban, no hay duda que, por mil conceptos, son valio-
sisimas las relaciones que nos han quedado de los pri-
meros conquistadores y misioneros.  Kn ellas hay que
buscar, siempre a la luz de una severa eritica, el escla-
recimento de las oscuras épocas que comprende la pre
historia amuricana.

Entre los compafieros mismos de Pizarro hubo de-
aquellos espiritus observadores y curiosos de que he-
wmos hablado.

Bartoloiné Ruiz, el primero que descubrid la tierra
cuatoriana, el hdbil piloto que en 1526 reconocia por
vez primera la Bahfa de San Mateo, enla costa de

(1) Jiménes de ln Espuda.—QOp. eit. pag. 5, 1892,

(2)  Birvio e intérprete, el indio Pedro Escalante, asistido de
Juan de Belanzos y Francisco de Villacastin.

(3) Op. eit., phg 6. Creen algunos que el autor de la “Anti-
gualla peraana” sea el P. Caluncha.
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Esmeraldas y se avanzaba hacia el Sur, intrépidamen-
te, por un mar del todo desconocido, no sélo traraba las
cartas de las playas recién descubiertas, sino que tam-
bién tomaba notas de interesantes pormenores acerca
‘e los indios y las consignaba en una valiosa rela-idn,
que ha llegado hasta nosotros (1).

Francisco de Jerez y PPedro Sancho, secretarios de
Pizarro, escribieron también relaciones valiosisimas, de
las cuales se han servido, mds tarde, los grandes cro-
nistas para sus recopilaciones (2). En las infurmacio-
nes hechas en diversas épocas acerca de las cosas del
Perd, hay no pocas en que los declarantes han sido
simples soldados o aventureros: frecuentemente se
cncuentran en sus declaraciones, precios{simos datos.

LEntre los primeros misioneros, curas y religiosos
hubo muchos que se dedicaron al estudio de la lengua
quichua y algunos dejaron también raras noticias y
descripciones de inestimabie valor, acerca de los ritos,
supersticiones, tradiciones y costumbres de los natara-
les, en tantos catesismos y confesionarios que, con
mucha razén, son buscados como verdaderas joyas por
americanistas y bibliéfilos.

Hacia la mitad del siglo XVI, aparece ya escrita
una crénica tan circunstanciada y verldica, que puede
considerarse modelo en su género. Escribidla el va

1] Tsta relacion, asi como las de les pilotos Pedro Corso y
Juon Cubezas se hallan recopiladas en el Cédice CXX de la Bibl.
Tnperial de Viena; el cual fue publicado en el T. V de la Col. da Do-
cumentos_inéditos para la Historia de Espafia. Muadrid, 1844,

[2] En el T. Vdela Coleeeién do libros y documentos refe-
rentes a la Historia del Dextt (Lima, MCMXVII) acaban de repro-
ducirse estas dos relaciones.—La de Jeres se publico la primera vez
en Sevilla, en 1534. Es pues, de los_primeres documentos quo te-
nemos' acerea de la couquista dol Perfi. Reimprimiose en Sala-
manca el ano de 1547. ay cinco ediciones mis de esta obraen
castellano y numerogas tradueriones a diversos idiomas.

La relacién de Switcho publicése por primera vez en la Coleecién
de Viajes de Ramnecio—Tomo IIL—1556. En la edicién de la
Biblioteca de Autoves Lispanoles (pdg. 338) y en la tiltima ed. de
Lima (pdg. 77) se ha reproducido también la_interesante relacién
de Migucl Estete, (soldado que acompanié a Hernando Pizarro en
su viaje a Pachaciimac) intercalada on la velacién de Jevez.
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liente soldado Pedro Cieza de Ledn (1) y de ella se
aprovechd, con ninguna escrupulosidad de conciencia,
el Cronista de Castilla y mayor de Indias D. Antonio
de Herrera, para su gran “Historia General de los He-
chos de los Castellanos” (2).

Agustin de Zdrate, con su importante “Historia
del Descubrimiento y Conquista del Perd” (3) en que
con profundidad y acierto recopila para la primera parte
las noticias de los escritores més antiguos y en la se-
gunda consigna sus propias observaciones; y Diego
IFernindez de Palencia, con su no menos interesante
libro, (4) dan testimonio de que no eran indiferentes
para los conquistadores, empleados piblicos o soldados
de las recientes colonias, su historia y tradiciones.

Comparable con el de Cieza, a quien ¢l erudito
americanista D. Marcos Jiménez de la Espada, llama
“Principe de los cronistas americanos”, (5) considérase,

{11 La primera cdieién de la “Parte Primera de la Chronica
dol Perd”, se hizo en Sevilla, en 1553. La segunda parte publicéla
diménez de lu Espada en 1880, junto con la relacién de Betanzos;
antes, en 1877, habia pnblicado 4l mismo, el tercer libre de la 3*
parte do la Crénica, lamado “Guerra de Quito”. El primer libro
de esta parte “Guerra de las Halinas”, la publicaron e] mismo afio
los Sres. Marqués do Fuensanta del Valle y Dn. José Sancho
Rayén, en el T, LXVIII de ta Col. de Docts. Ineds, para la Hist. de
KEspafa; y el 2° libro “Guerra de Chupas”, en 1881, en el tome
LXXVI de la misma Coleccién. Jiménez de la Espada no pudo
terminar la edicién tde la “Cluerra de Quito”; Dn. Manuel Serrano
y Sanz, Ja publieé integra, en el T. XV do la Nueva Biblioteca do
Auatores Espafioles. Madrid, 1909. De Cieza do Ledn trata larga-
mente Jiménoz de la Espada en ol Préloge de la Guerra de
Quito. Bl descubrimiento de la 2* parte, di6 lugar a una agria
controversia con Gonzilez de la Rosa (V. Introd. alos Historia-
dores del Perti, Lima, 1882).

12] Madrid, 1601-1615.—Xsta dividida en 8 décadas y nueve
partes. Copia a la letra capitulos enteros de Cleza, sin eitarlo,

3] La primera impresién de la obra de Zdrate se hizo en
Amberes, ol afio de 1555, on un tomo en 127, dedicado al Empera-
dor, guien lo habia encargado el manejo de la Hacienda piblicn en
Tlandes. Se reluprimié en Sevilla en 1577.

" [4% Primers y sogunda parte de la Historia del Perii.—Se-
villa,

5] Carta al Exmo. 8r. D). Francisco de Borja Queipo doel
Llano, Conde ds Toreno; en “Tres relaciones do Antigitedades
Peruanas”,.—Madrid, 1879, pag. X y XI.
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y con razén, el libro de Betanzos intitulado “Sumay
Narracién de los Ingas que los yndios llamaron Ca-
pac—cuna”. . El haber sido Betanzos de los primeros
espafioles que pasaron al Perd, haberse casado cen una
hermana de Atahuallpa y haber llegado a poseer con
perfeccidn el idioma de los indigenas, hasta poder ser-
vir oficialmente de intérprete, son circustancias que
abonan en mucho al referido libro (1).

El Inca Garcilazo de la Vega, cuya autoridad ha
sido tan discutida y ha pasado por los dos extremos
de considerarse, ya como la mds respetable y segura
fuente, ya como maravillosa produccién de la fantasfa
y del parcial deseo de engrandecer su materno linaje,
presenta de todos modos, ¢n sus “Comentarios Reales”
una pintura viva del choque de las dos civilizaciones y
retrata, mas de una vez con grande maestria, las figuras
realinente épicas de los primeros conquistadores, con
sus heroismos y miserias, con sus virtudes y sus
vicios (2).

Ni faltan los historiadores generales, como Oviedo
(3) y Gémara, (4) que reunieron cuantas noticias pu-
dieron haber por cartas, relaciones, crénicas u otras his-
torias particulares y, con més o menos critica, unidad
y armonfa, consigndronlo todo, en obras realzadas por
vigoroso estilo y extensa erudicién.

Mas hay otras relaciones y tratados que, sin ser
tan conocidos, son acaso de mayor importancia, ya por
los singulares datos que en ellos se contienen, ya por
tratar de asuntos especiales, como las Fibulas y Ritos
de los Incas, de Cristébal de Molina o las Informa-

|1] La obra de Betunsos, aungue incompleta, halljla Jiménez
de la Espada on la Bibliotcea dal Escorial y la dié a luz, en Madrid,
ol aio de 1880, en ¢l mismo volumen que la 2° parte de la Crénica
de Cieza.

{2] Lishoa, 1608-1609. Vide De in Rira-Agiiero (José). La His-
toria en el Pord.—Lima, 1910, Confr. Gonsdles Sudrez,—Notas
Arqueolbgicay, 1916, § 1, pigs. 6 .

[3{ La primera edicién de Oviedo, es do 1526, La edicién de
Madrid de 1851, a 55 en 4 volms. es muy apreciable.

4] Drimera y Segunda parte de la Historia General, Zara-
gora, 1352-1553.
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ciones acerca de la Religidn y Gobierno, escritas por el
licenciado Polo de Ondegardo, o los riquisimos veneros
de datos de Acosta, del P. Atienza, de Arriaga, de Sar-
miento de Gamboa, etc,

A pesar de esta abundancia de fuentes testimonia-
les, por las razones que antes hemos apuntado, no
puede el historiador narrar, sin vacilaciones y dudas,
aun los sucesos mds inmediatos a la conquista; ni
siquiera aquellos que se realizaron después de la Hega
da de Pizarro a Tumbes. Al registrar los autores en
que el historiador tienc que apoyar su relato, halla,
a cada instante discordancias entre ellos, sobre todo en
lo que ala cronologfa respecta, y grandes lagunas
imposibles de llenar.

La serie misma de los Incas no aparece igual en to-
dos los cronistas, que podemos llamar originales [desde
mediados del siglo XVIT la mayor parte de los historia-
dores de Indias no hicieron sino copiarse unos a otros].
Aun sin tomar en cuenta los que, como Montesinos, [1]
establecen una largufsima serie de soberanos antes de
Manco-Ciépac, divergencias hay en la serie dindstica de
Manco, y la cronologia del imperio incdsico es de todo
punto incierta. “Todos los escritores y las relagiones ori-
ginales que he alcangado de los quippocamayos de los In
cas, dice el P. Anello Oliva [2] convienen en sus nombres

(1) '‘Memorias antiguas Historiales y Politicas del Pert”,
1882, confr.—Lorents |Sebastidn| Historia Antigua del Perd, Lima,
1860.

(2) “Historia del Roino y Provincias del Pert.—Lima, 1859.
Segtin los editores, Pazos Vavela, y Varela y Orbegose, el P. Oliva
escribié su “Historia de las Vidas do los Varones insignes de Ja Com-
paitia de desfis”, el ufio de 1598,

Dorsey (A Bibliography of the Anthropology of Dern, Chiea-
go, 1898} dice qus “Oliva nacié en Népoles an 1593, llagé al Peri en
1597 y murié on Lima en 1642, Es un manifiesto error de Dorsey
sofialar el afio 1693 como el del nasimiento de Oliva, pues habria pa-
sado al Pertt de solos euatro afios de edad, cuando pasé ya de estu-
diante de la Compafifa. “El 10 de sotiembro de 1597 llegd a Liroa
ol P. Felipe Claver, conduciendo doce operarios que a sus Ordenes
habia mandado el General Claudio Aequaviva para la Provineia del
Porti, uno de los cuales fusel P. Juan Anello Oliva, estudiunte del
colegio de Nupoles, de cuya ciudad era natural”. (Zorves Suldamando,
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y juntamente en que ¢l primero de todos fué Manco-C4-
pac, pero no concuerdan en los afos que reinaron, ni
menos los que vivié cada uno dellos, y mucho menos de-
claran quando comengé su scfiorio y monarchia y por el
consiguiente ni el tiempo que durd toda ella; que a sa-
berse éste; con certidumbre, con la misma supiéramos el
otro de su orfgen y principio”™ (L. I, cap. 2, pdg. 19).
Muy diversas opiniones bay acerca de la duracién
de la dinastia cuzquefia de Manco-Cépac. Algunos his-
toriadores ponen desde este soberano hasta Huayna-
Ciépac docientos cuarenta adios, dando a cada reinado un
término medio de veinte afics; pero otros avanzan a cal-
cular mids de quinientos ahos de duracién. “Unos creen,
como Valera que los Incas reinaron de 500 a 600
aflos; Polo, seguido por Acosta, supone miés de trescien
tos y menos de cuatrocientos; Cabello de Balboa, 519
afios, mientras Sarmiento de Liamboa, que cree dar ci-
fras oficiales y detalladas asigna casi el doble a los mis.
mos do:e Incas de la ‘tradicién. En cambio el céleulo

Lima, 1882, pags. 107-111), Mendiburu, on su Diccivnario Hists.
rico-Biogrifico del Pera (T. VI, Lima, 1885) se limita a deciv lo
siguienter “Oliva-J% Padre Anello de lu-fesuita, natural de Napoles,
murié en Lima de edad muy evencada en 16427, De haber nacido,
como dice Dorsey, en 1593, no habria mnerto sino de 49 afos. No
sabemos en que se apoyan los cditoros para aseverar quo Oliva eseri-
bié su obra en 1598 | e cineo afios de edad si aceptiramos la fecha de
Dorsey!l pues las aprobacioues, licencias y la earta dedicatoria al
P. MatioVitelleschi, estdn fechadas en 1631. Saldamando se equi-
voca en la fecha de la aprobacién dada por el Proviucial P. Nicolas
Durdn, pues no tuéel 10 de diciembre sino ol 10 de marzo.

Legn Pinely (Fpitome de la Biblioteca Oriontal y Ocoidental,
Madrid, 1787-35) haco dos obras de la una sola del P. Oliva y la re-
gistra en el T. II, tit. XX, eol. T6L cou el titulo de “Historia del
Rteino del Pard”.. y en el tit. XXIII, col. 532, bujo el de “Vida
da los Varones ilnstres de Ja Compaiifa de Jesiis”; aunque el nom-
bre del autor se ha ecambindo en Angelo de . Oliva, es uno mismo
y tna la obra. Mendibury, en el lugar citado, signiendo a Pivelo,
ares también que se trata de dos obras y que el “Catilogo y Vidas
do los Varones ustres” se imprimi6 en Sevilla en 1632, Este es
otro_error asi como la aseveracion do Gonsdles de la Jtose (Inte. a
los Hists. del Peri, Lima, 1882, pas. XIV,) de que Oliva escribio
sn obra en 1639.— Ternaux- Compans, publics en Parls, en 1857
una traduceién de la Historia del IPerd.  Confr. Biblioteca Hispa-
no-Americana por Josi¢ Torvibio Medine, T, 11, pigs. 360-361.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



66 L.0S INCAS EN EL ECUADOR

mas antiguo que es el de la Audiencia de Lima, que pu-
diera ser obra del Oidor tan competente Bravo de Sa-
ravia, acepta que los mismos pudieron reinar tan solo
en un periodo de poco mds de 200 afios” {1] Davalos y
Figueroa [2] presume que ¢l imperio duré mds de tres-
cientos cuarenta afios y menos de cuatrocientos. El au-
tor de la “Antigualla Peruana” dice gue los Incas rei-
naron cuatrocientos setenta y tres afios [3]. Garcila-
z0, hace remontar el origen de la dinastia al siglo XI
[4]. Calancha opina de igual manera [5] pero un
andlisis critico, no puede llevar su origen mas alld
del siglo XIII [6]; sin que esto quiera decir que la
civilizacién de los lacas, aparcciera de golpe, como
quiere la leyenda.

1

Circunscribiéndonos al estudio de la época en que
debié verificarse la conquista del Reino de Quito, para
sentar las bases de un cdlculo aceptable, debemos partir
de o menos incierto a lo ineierto, y de lo mas conocido
a lo que cs menos.

Con la muerte de Atahuallpa -se derrumbé para
siempre el trono de los hijos del Sol.  Esta fecha consi-
deramos como el término del dominio de los Incas; pues,

(1) tonedles de la Rosz.—Lnsayos de Cronelogia incana, T. IV
de la Rev, Hist, Lima, 1909, pags. 41-64. Este autor considern
a Manco-Clpac como un personaje puraments mitolégico y no
lo cuenta en la serie do los Tucas:  “Iste es mu punto, que no admi-
t¢ hoy duda alguna: No hay Inea Mﬂnuo Cn,pm y debe borrér-
sele definitivamente de la listade éstes” . oit., mg 43).  Opi-
nién que so vefuta por la existencia del Av Ta de (hnn%PanacH
(Informasién de los Ayllus inchsicos del Cuzco de 7 de nobre.
de 1579. Inédita). Irecuentes son, an los escritos do Gonadlez de
la Rosa, las afirmaciones rotundas, como csta de lu no existencia do
Manco- Lﬂpuc

2) ‘stwlduua Austral”, Lima, 1602, Cologuio XXXIII.

3} Op. cit., pag. 7.

(4) Comentarios, Primera Parte.

(5) Crénica Moralizada, Cap, XVII, p’\g 115.

(6) Confr. Cuppa, 1886, L. 1, § 1, pAg. 33.—Larvabure y Una-
nue, 1893, pigs. 83 y hlgul(‘ﬂt(‘s — Brrros Avana, 1909, (‘-‘q: I1, phg.
15— T'schveddi o Ltivero, 1801, pags. 40-446,
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aunque en el Perti los hermanos de Atahuallpa y en
Quito sus capitanes, opusieron alguna resistencia a la
invasién espaiiola, el imperio habia perecido con la eje-
cucién de aquel desgraciado Principe. En la plaza de
Caxamarca, un dfa sdbado que era 29 de agosto de
1533 “atdndole a uun madero le hicieron espirar ahogado.
Atahullpa, se asegura quc contaba entonces treinta
afios” [1].

Sobre el afio en que murié Huayna-Cdpac, nos ha-
Hamos ya, con grande incertidumbre. *La fecha exac:
ta de esie suceso—dice Prescott {2]- -aunque tan cerca
00 a la conquista, no estd bien determinada. Balboa,
contempordneo de los conquistadores y que eseribié en
Quito, donde ¢l Inca murié, lo pone en 1525 [Hist. du
Perou, chap. 14]. Velasco residente también en Quito
después de examinar las diversas opiniones, viene a
convenir con Ralboa [Hist. de Quito, T. I, pdg. 232].
El Dr. Robertson, habiendo dicho primero que Fluayna-
Cdpac murid en 1529, habla después de este suceso co-
mo ocurtido en 1527 [Conf. América, vol. LI, pdgs. 25y
381].  El que alguna vez se haya visto extraviado en el
laberinto cronoldgico de los antiguos cronistas, no se
espantard de encontrar a veces contradicciones semejan-
tes en los escritores que se ven precisados a tomarles por
gufas".  Cieza de Leén [3] da a entender que Huayha—

{1 Mendiburu, 1874, T. T, pig. 401.—Jercz, 1862, p. 345.—
Gonziles Sudrer, 1801, T. 11, pAg. 140.— Velasco, 1841, T. II, pig.
106. Hste autor dice que Atahuallpa muri6 do 45 afos do edas.—
Ni Zdrate ui Gémura dan la focha de la mucrte det dltimo Inca, Adn
sobre esta fecha hay divergemcias en los autores: Culunche dice:
“Fue esta_muerte aio de mil y quinientos y treinta y dos a tres de
mayo dia de la Cruz”. Bn uno y dos afios han ercado los escritores
por no haber visto los autos originales de Don Frauciseco Pizarro
(Qp. eit., pags. 112y 113).  Pero segin Jerez, la prisién de Ata-
huallpa so verificé ol 16 de uvbre. de 1632 y su muerte en
la fechu indicada [Ed. Vedia, pig. 830] y esta es autori-
dad indiscutible; se equivoca pues del todo el P. (alancha.—
Conf. Helps “The Spanish conquist., 1857, vol. III, phg. 543.—
Cordova y Uyrulia, (1844) dice que aquel suceso se verificé en di-
clembre de 1532, * (Odrinzola, Does., Lits,, T. VII).

{2] Prescoft, México, 1849, L. III, cap. 11, phg. 383.
@VI?W"’ 1880, cap. LXIX, pidg. 263.-—Cobo, T. III, lib. 11,

cap.
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Cépac murié poco después de 1526, pues dice que ha-
biendo tenido aviso de la llegada de los espafioles, man-
dé le trajesen uno de los dos extranjeros que, segén le
informaron, habianse quedado en tierra, y aiade “por
este tiempo propagése una epidemia de viruelas, tan te-
reible y general que moricron més de doscientas mil al-
mas y ata-ado ¢l Inca, perecié también, victima de este
mal”. Lo mismo aparece del relato de Jecez que repro-
ducimos a continvacién: “Su padre deste Atabalipa se
Hamé el Cuzco, que seiorié toda aquella ticrra; de més
de trescientas leguas le obedecfan y daban tributo,  Fué
natural de una provincia mias atrds de Guito. . . oche
afios hd que murid”. .. {1} “y asi mismo dijo Atabalipa
que después de la muerte de su padre, él y su hermano
el Cuzco estuvieron en paz siefe afios cada uno en la tie-
rra que le dejé su padre; y podrd haber un aio, poco
mds, que su hermano el Cuzco se levantd contra él con
voluntad de tomarle su sefiorio (2). Segan las informa

ciones del Virrey Toledo, (3) la muerte del padre de
Atahuallpa debib acontecer ocho o diez afos antes que
los espafioles entrasen al Peril; mas Cérdova y Salinas,
(4) afirma que “Huayna-Capac murié en Quito, cuando
estuvo alli por segunda vez" y “a los 16 afios de muerto,
entraron los espafioles al Perd” (5) lo cual hace retroce-
der muchos aiios aquel suceso,

Veamos cdmo relata Sarmiento de Gamboa (6) la
muerte de Huayna~Cépac: “Mas llegado que fué a Qui-
to didle una enfermedad de calenturas aunque otros di-
cen que de virgiielas y sarampién.  De la cual como se
sintiese mortal, llamé a los orejones sus parientes, los
cuales le preguntaron, a quien nombraba por su sucesor,
y ¢l respondié que a su hijo Ninan Cuyochi si la suerte

(1] Jerce, 1891, pag. 102.

[2] Ibid, phe. 104,

3] TPubliet un extracto Liucnes de le Bspade en el mismo vo-
lumen que las Memorias Antiguas del Pert, de Montesinos, Madrid,

4| Cérdova y Salinas (Fr. Diego) Lima, 1651, pags. 13 y 14

1] Ibid, pag. 33.

] “Gescﬁlichbe des Inkaveiches von Pedro Sarmicnto de Gam-
boa, Berlin, 1906, pags. 111y 112 .
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de la Calpa daba buena muestra de que le sucederfa
bien, y si no, a su hijo Gudscar. .. y para ello mandé
que se hiciese la cerimonia de la calpa, la cual fué a ha-
cer Cuxi Topa Yupangui, a quien ya Guayna—Cipac
habia nombrado por mayordomo mayor del Sol. Y he-
cha la primera calpa, halld que no e sucederia bien a
Ninan Cuyochi, y luego abrié otro cordero y sacéle los
bofes, y mirando ciertas venas, hallé que tampoco le su-
cederfa bien a Gudscar, y tornando con este recaudo a
Guayna—Cipac, para que nombrase otro, hallironle ya
muerto, y como quedasen suspensos los orejones en el
nombramiento, dijo Cuxi Topa Yupanqui: “Curad voso-
tros del cuerpo que yo voy a Tumibamba a dar la borla
a Ninan Cuyochil” y cuando llegé a Tumibamba hall6
que era muerto Ninan Cuyochi de la pestilencia de las
virglielas.. . Murié Guayna-Cdpac en Quito de mds de
ockente asivs. Sucedié de veinte aios, fue Cdpac sesen-
ta afios” (62, pdg. 111) “Murié Guayna-Gépac en el
afio de mil y quinientos y veinte y cuatro” (pdg. 112).
Gutiérrez de Santa Clara afirma que el Inca murié
de sesenta y cinco afios, habiendo gobernado cuarenta

[1].

A poco mis de cincuenta hace subir el autor de la
“Antigualla Peruana”, los afios de reinado de Guayna-
Cépac; [2] y Miguel Cabello Balboa dice que murié
“después de haber ensanchado y gobernado su imperio
durante treinta y tres afios. Esto sucedié el afio 1525
de nuestra era”. [3] El P. Anello Oliva cuenta que
Huayna—Cdapac ‘llegé- a Quito, donde hico alto y se
estuvo de asiento por algunos afios dexando al govier-
no de la ciudad Imperial y delas provincias del Pe-
ri a su hijo Vascar que ya era hombre de veinte afios y
Valpa el de Quito seria de mas de quince estvose largo
tiempo entretenido en sus gustos en aquel reino hasta
que le dié una grawe dolengia que los indios llaman

o (1) Gutidrres de Santa Clara, T. III, 19065, cap. XLIX, pig.

(2) Op. eit. pig. 20.
[8]  Culelloe Balboa, 1840, cap. XIV, pig. 199.
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Vanti y en nuestro romance bubas, que le quité la
vida" [t]. Garcilazo afirma que este suceso ocurri6 en
1523 [2]: “Estando Huayna-Cipac en el reino de
Quito, un dia de los Gitimos de su vida, se entrd en
un lago a bafar, por su recreacién y deleite; de donde
salié con frio, que los indios Waman chucchu, que es
temblar, y como sebreviniese la calentura, la cual lla-
man rupae, que es quemarse, y otro dia y los siguientes
se sintiere peor y peor, sintié que su mal era de muerte
[3]. Sir Clemens Markham [4] dice: ‘“segiin  unos,
Huayna~Cépac muri6 en Tumibamba y segdn otros en
Quito, en diciembre de 1325, después de un reinado de
mds de cuarenta afos. En las “Repiblicas del Mundo”,
dice Romdn: “este Prindipe en su vejez tuvo noticias de
nuestros Espaioles que avian llegado por mar a la costa
de sus reynos; el sabiéndolo quiso informarse de que
gente era, y que queria, y respondiendo Francisco Piza-
rro que querfan oro, ¢l les envid cierta cantidad de ello,
pero cuando los Indios volvieron con oro a la costa,
ye los Lspaioles evan partides. En este medio muric
el Inge [5]. UFernando Pizarro, en sus *Varones Ilus-
tres del Nuevo Mundo”, da a entender que fue en 1525
cuando llegd Francisco Pizarro al Peri y rvecibié noti-

[1]  Otive, Op. cit, cap. 2, § 12, pag. 59.

2] Gareilazo, Primera Parte, Lnbro [X, cap. XIV, pigs.
319-320. “El primer deseubrimiento dol Perd y la impusicién desti
nombre fue afio de mil quinientos y quinee; y don Francisco Piza-
rro, ¥ sus cuatro hermanos, y don Dicgo dc Almagro, entraron en
el Perti para le ganar, afo de mil y qninientos y treinta y uno, Huay-
na-Chpac murié ocho afios antes, que fue el afio de mil y quinientos y
veinte y tres, aviendo reinado cuarents y dos afos, segin lo testi-
fica ol P. Blas Valova en sns votos y destrozados papcles”.

8] Garcilazo, Cap. XV, pag 421

4] Mawrkham, Lima 1895, p, 34. “le died at Quifo in
1525-'* The Incas of Peru-Tovdon. 1911, pag. 95 Ibid, — pig. 242.

|5]  Fray Gerdnimo Romdn, Salamanca, 1598, Tercera parte,
cup. XTI, pg. 188.—Fsintoresante lo que cuenta Hervera |Décadn
IV, phig. 32 y cap. VII, pag. 34) acerca del espafiol Alonso de Mo-
lina que se quedd en 'I‘umgez, cuantdo Pizarro logé por primera vez
a ese lugar.  Los indios, refiriéronle las grandezas del Cuzoo y de
s roy Huayna-Cépae. Estando conduciéndole a dondo el Inea so
hallaba, en el camino supieron que habia muerto y mataron entoneos
a Molina y sus compagevos.
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cias de Huayna—-Cépac y entonces, probablemente la
recibi6 €ste de los Espaioles (1). Pero Herrera pone
en duda que el Inca hubiera recibido tales noticias:
“Stipose que los de Tumbez caviaron mensajeros al
Quito, al rey Guaynacapa, a darle razén de todo, aun-
que cuando llegd la nueva era muerto, algunos dicen
que no, i que emDbié a mandar, que le llevasen un Cas-
tellano de los que se quisiesen quedar entre los Indios,
y que después de dada esta orden murid; pero es cierto
que fue su muerte en el propio afio que Francisco Pi-
zarro llegd ala Costa de su tierra (2). Pizarro volvi6
a Panamd en los Oltimos dias de 1526 (3). Este viaje
emprendié Pizarro a mediados de noviembre de 1524
y un afio més tarde llegaba a las costas de Esmeral-
das.  Acaso de este lugar le Ueguron 2 Huayna—C4-
pac las primeras noticias de los extranjeros que habfan
aparecido por el mar. Tal es también la opinién de
Velasco (4).

Entre tan divergentes noticias, lo que parece mis
probable, es que el suceso de que nos ocupamos, no
ocurrié antes de 1525; pues no habria entonces podido
tener noticias, Huayna-Cipac, de los hombres blancos
que se habian acercado a las costas de su lnperio; ni
después de 1526, pues no habrian transcurrido entonces

1] Fernandy Pizarro, Madrid, 1639.
2| Herrera, Madrid, 1726. Decada III, eap. ¥, péig. 285

[3)  Ivid, pag. 286.

|4] Vdasco 1841, T. I1, pag. 5. Velusco analiza con bastante
detencion este punto Rospecto a la auntoridad do Volaseo, sblo 1a
dceptamos—y con mucha parsimonia—cuando trata de la historia
delos Incas, en la eual sigue a cronistas autorizados. Toda la na-
tracién de los famosos Sd yuis, no pueds resistiv & un exarien eritico
y tiene, ademas, on contra de su autonticidad, pruebas arqueolégi-
cas irrefutables. En 1a Historis del Reino do Quito, de Velasco,
liay mueho do fabuloso e inverosimil. Gonedlez Suirer en suw, ‘Notas
Arqueolégieas”, (1916, § VIIL, pgs. 49-89) hace un estudio crftico muy
justo de la obra del P, Velaseo y de la fe que merece la historia de
los Bchyris. Antes, on “Los Aborigenes de Tmbabuara y el Cavehi”,
cuya segunda edicién se hizo en 1908, habia ya el Ilustre Historia:
dor, expuestn cuan flacos eran los fundamentos en que apoyaba su
HMorm el Jesuita riobambedie,
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los ocho afios que ponen los cronistas entre la muerte
del Inca Huayna—Cdpac y la caida de Atahualpa. (1)

Ménos alin podemos aproximarnos a la verdadera
fecha del nacimiento de Huayna Cdpac. Segin los cél-
culos de Gonzilez de la Rosa, (2) aquel principe debid
nacer en [.470 y morir de 55 afios. La reconquista de
Quito debib verificarse en 1494 (3) y la conquista del
Norte, debi6 ser por 1499. Atahualpa, segiin este au-
tor, “tenia 28 afos a la muerte de so padre y 36, cuando
sucumbié en Cajamarca’” (4) “Los cronistas nos dicen-
prosigue este autor-que Huayna-Capac nacié en Tome-
bamba, al regreso de su padre de la conquista de Quito,
la que durd unos cinco aios, y que el hijo, al llegar al
Cuzco, tenia seis de edad, lo que prucba una equivoca-
cién y que el nacimiento fue aladda y wo al regreso,
pues de otro modo, apenas hubiera tenido un ano.  Asf
se explica lo que se nos dice al mismo ticmpo que su
abuelo Pachaciitee, que aun vivia, tom4 gran carifio al
nieto, le hacia comer en su plato y dormia con &, cosa
que no se concibe pueda ocurrir con un recien naci-
do” (5)-

Huayna-Cdpac era muy joven cuando heredd el tro
no; tanto que el Imperio fue gobernado por un regente,
primo de su padre, llamado Apoc Gualpaya (6). Ya
hemos visto que Sarmiento de Gamboa (7) afirma que
el Inca murié de més de ochenta afios; pero Gutiérrez

1] Nuestro eminente Historiador Ilmo. Gonsdlez SudieN, dice
IIuayna-Cmmc murié el aiio de 1527 0 el do 1526, segiin 1F| opi-
nién méas fuandada,........ “Kl afio de la muerte de Hua: gd
pae pudiera ser pues, el punto de partida para la c\onolugla d e nues
tra Historia,,. F Towmo . p. 75] Comprendiéndolo asi, hemos tratado
con detenimiento este puunto. —(‘onfr Itivere 'y Tschudi—1851—p.
45— Gonzdles de ln Rosa.—1909—p

2] Gonsdles de ln T’asa—Ens‘xvm de Cronologia Tneana—Re-
vista Hist. T. IV. p. 46.

[3]  Thid—p. 45.

4] I¥id. p. 45. Atahuaipa debié puos nacer, segin estos edl-
culos, en 1407,

[b] Gonziles de lo Rosa. Op. eit. p. 46,

6] Cubello Bulbow, 1840-—cap. X. p. 135.

|7} Op. cit. p. 111,

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



LOS INCAS EN EL ECUADOR 73

Jde Santa Clara, [1] sélo le da sesenta y cinco, con cua-
renta de reinado; mientras el autor de [a Antigualla Pe-
ruana, dice que é&stos fueron mds de cincuenta y Balboa
sélo pone treiuta y tres afios de gobierno. [2]

En tan grande confusién, no nos queda otro recur-
50, que adoptar un término medio que se compadezea
con los hechos apuntados por los cronistas y que nos dé,
con alguna aproximacién siquiera, la época en que Tt
pac—Yupanqui, se halld en Tomebamba, lugar en donde
se asegura naci6 su hijo y heredero. {3} Esto debié ser
por los afios de 1465 a 1470. Segin los cdmputos de
Gonzdlez de la Rosa, Tpac-Y upanqui murié en 1488 y
sabemos que reiné, durante la vida de su padre Pachacd-
tec unos quince afios, [4] y diez después de su muerte,
habiendo comenzado a reinar cuando tenfa 16 aios do
edad. Suponiendo que Laya tardado cinco afos e¢n con-
quistar las provincias ecaatorianas, hasta llegar a2 Tome-
bamba, en donde nacié su hijo Huayna-Cépac, tendre-
mos que se inicié la conquista incdsica de Quito all4 por
los afios de 1460 [5]. Sea como quiera, fue a media-
dos del siglo XV cuando la influencia de la cultura inca-
sica, se dej6 sentir por primera vez, de un modo efecti-

(1| Op. cit. p. 442,

|2] Véase arriba pg.

[3]  “En la provineia de los Cafiaris, afirman que nacidiHuay-
na-Céipae, su hijo, y que se hicleron’ grandes flestay” Cioza de
Lesu—Segunda Parto—Madvid 1880, cap. LVI—p. 213—14.—Bal-
boa—1840,

{4] Counfr. Cobo 1892-—T. L. cap. XIV—p. 167. Joan de San-
tavruz Pachacuti Yomgui—Madrid. 1879—p. 283.

[6]  Conmilez Sudrez—ITistoria Genera.—T. T p. 53.—“La do-
minacién de los Incas en el centro de la Repiiblica apenas pasé de
medio siglo [“Atlas Arqueoldgivo-—Texto, 1891 Iute. p. 26].....
“la dominacion de los Incas en el Sur, apenas pasé de medio siglo, y
en el Norte no llegé mas que a treinta anos” (Ibid—p. 56) “La eivi-
lizacién inedisios, desde un punto de vista eronoldgieo, es en la Pre-
historia ecuatoriana una civilizacién moderna porque comenzé a in-
irodueirse en las provincias ecuatorianas sesenta afios, poco mas o
menos, antes del descubrimiento y de la conquista de ellas por los
espafioles” [Prehistoria. 1904—p. 10]. En los aborigenes de Im-
babura y del Carchi  {1908— Apéndice, p. 97} opina sinen.bargo, el
Imo. Sr. Gonzilez Sudrez que la civilizacién de los Incas en el tovri-
torio del Eeuador, “duré un siglo, poco mds o menos, desde que los
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vo, en el Ecuador; y su duracién no fué mayor de ochen-
ta afios, acaso durd sélo setenta o setenta y cinco [1]

En la época mds brillante de la historia incdsica, se
verificd, pues, la conquista de Quito, y con ella, el impe
rio de los hijos del Sol, llegé a su apogea: pero los ricos
y vastos territorios sujetados por Tipac—Yupanqui y
Huayna-Cipac no permanecieren sino corto nimero de
afios bajo el cetro de los Incas. La influencia civiliza-
dora de éstos debid dejarse sentir con grande fuerza,
pues los medios que empleaban los conquistadores para
establecer su sistema religioso y de gobierno, eran enér-
gicos y eficaces. “La dominacién de los Incas-escribe
Gonzalez Sudrez- dejé, sin duda, impresas huellas pro-
undas en el cardcter y en las costumbres de las nacio-
nes indigenas ecuatoriamas, pero, a nuestro luicio; no
las modificé completamente ni las amoldd a esa condi-
cién enervante de puros autématas, en que venia a per-
derse la personalidad humana”,

“La resistencia a los conquistadores espaiioles prue-
ba clara es de que aun conservaban brio ¢n su dnimo y
amor a la independencia”™ [2] Y esta es una cualidad
en que diferfan grandemente los pueblos del imperio pe-
ruano propiamente dicho y los del antiguo reino de
Quito.

hijos del Sol comerizaron a conquistar lag }n'uvin«ins del Sur, hasta
la’ conquista do los espanoles” Pero unlae Notas Avqueologicas

 11916—p—187] naroce més formada la opinidn del ilustre historia-
dor a este respecto, se formula con max preeision y se conforma me-
jor eon los cileulos que homos heeho.  Dice asi: ‘“‘Consta de una
munera histéricamente cierta, que la conquista de Jos Incas comen-
26 on el licuador unos setenta anos, poco més o menus, antes de lu
Jlegada do los Bspainioles al Perda™

{1} Velaseo (1841. T. 11 p. 12 y 13) dice que comonzo a des-
membrarse el reino da Quito por las conguistas de Thpae—Yupanqui,
hacia 1450 y 1luayna-Cépac vino con sustropas harcia el afio de
1475, llegando a los antiguos eontines del Reino de Quito.

Pi y Margall: [Barcolona 1888—cap. XX, p. 314] “Emplea-
ron los Incas en la conquista de Quito mak doe treinta ahos,  La em-
pezd Tapac-Yupanqgui, porlos de 1450 y la acubé Huayna-Cipac
ot 14877

19 Gongritez Sudree--1890—T. T, p. 207.
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1IT

Muy desigual fué la resistencia que ofrecieron los
pueblos del Ecuador, a la invasién cuzquena.

Los ejéreitos de Tépac—Vupanqui “més de doscien-
tos mil hombres, con tan gran bagaje que henchian los
campos’’ [+] salieron del Cuzco, al mando de Cédpac—
Yuapanqui, tio del Inca. Del Cuzco se dirigié el grueso
del ejército, a Vilcas, y de alli pasé a Jauja donde los
Guancas hicieron solemne recibimiento al hijo del Sol.
Este despaché mensajeros por todas partes y obtuvo
que los habitantes de Bombon, Yauyo y Apurfmac se le
sometieran. Entre Jauja y Cajamarca tuvo algunas
gruerras; pero fué sojuzgando todas aquellas regiones, ya
ganando la amistad de los naturales con buena maiia y
tino, ya sujetindoles por medio de las armas. [2]

No es nuestro propdsito hacer un relato histérico
de las conquistas llevadas a cabo por los dltimos Incas.
Un trabajo de esa naturaleza requeriria una amplitud
que no entra en el marco del presente estudio; ya que
todos los hechos deben ser pesados con severa criticay
el investigador se halla, a cada paso, perdido entre las
mds opuestas versiones. “Es tanta aqui la oscuridad y
la incertidumbre ~dice un escritor—que con frecuencia
atribuyen diversos historiadores, un mismo hecho a dis-
tintosincas” [3] vy el célebre americanista Jiménez de
la Espada, hablando de las relaciones de los cronistas,
acerca del imperio del Cuzco, se expresa asi: “En los
escritos suyos legados hasta nosotros, se notan dos ma-
neras diferentes, y por lo regular bien definidas de ex-
poner los hechos mis culminantes y trascendentales de
la vida y cultura de la raza inquefa. Unos los acumu-
lan en un solo reinado, el de Huira-Cocha, el de Pacha-
ciitec o el de Thpac-Inca-Yupanqui, dejando a sus as-
cendientes (salvo el gran Manco—Cépac a quien rodean
casi siempre las prestigiosas nieblas de la fibula) en la
semioscuridad de la insignificancia, y para sus descen-

1] Cicza de Lein—Segunda Parte-—1880—cap. LVI—p. 209
2} Ciezu—Segunda Parte.—Cap. LVI—p. 210
3] Pi g Marynll—I888, cap. XX1—yp. 325.
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dientes, el oficio de meros continuadores del estade
de cosas que encontraron al cefiir a sus sienss la masca-
paicka o Lorla imperial, y sin otra obligacién, demas de
dsta, que la de extender a los cuatro suyzs o rumbos
cardinales, por medio de amigables anexiones o por la
fuerza de las armas, el territorio del imperio, la religién
solar y la sagrada y servil obediencia, con los cnantiosos
provechos que le correspondian como hijo del astro mds
fuminoso del cielo.  Otros reparten los hechos y adelan-
tos realizados por la dinastia de Manco entre los dife-
rentes soberanos, siguiendo una ley ascendente o pro-
gresiva, con la cual se acomoda mejor (o se contenta)
nuestro moderno criterio y se libra de meterse en mds
honduras y ticue lo suficiente para asentar un fundamen-
to razonable de la paleohistoria peruana” (1).

Larga tarea serfa pues, tratar de esclarecer los mil
puntos oscuros de la historia incaica. Viene a nuestro
propésito, solamente sefalar, cudl fue la marcha de la
influencia cuzquefia en las provincias del reino de Quito
y cudl la manera de imponerse en las diversas regiones
del Ecuador; para ello nos apoyaremos en los relatos
de los mds autorizados cronistas,

Cieza de Ledn (2) dice que Tdpac-Yupanqui “por
los Bracamoros entrd y volvié huyendo, porque es mala
tierra aquella de montafia; en los Paltas y en Guanca-
bamba, Caxas y Ayavaca y sus comarcas, fuvo gran
trabajo en sojuzgar aquellas naciones, porque son beli-
cosas y rebustas, y tuvo guerra con ellos mis de einco
lunas; mas al fin ellos pidieron la paz, y se les dio con
las condiciones que a los demds; y la paz se asentaba
hoy y mafiana estaba la provincia llena de mitimaes y
y con gobernadores sin quitar el sefiorfo a los naturales;
y se hacfan depésitos y ponfan en ellos mantenimientos
y lo que mis se mandaba poner; y se hacia el real cami-
no con las postas que habia de haber en todo é1”,

(1} Jiménez de la Espadw; en el prélogo al libro  “De las anti-
guas geuntes del Perd”—Madvid, 1892—pgs. XX. y XXI
(2) Ciczt.~Segunda Parbe—cap. LVI—pgs, 211—12.
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Tal era el sistema empleade por los Incas para
consolidar su dominio; asf se explica la absorcidn de la
cultura indi{gena, la superposicién, sin que se fundan en
uno, del arte de los conquistadores y del de los aborige-
nes; asi, el que prevaleciera la lengua de aquellos, sin
desaparecer las de las parcialidades subyugadas. Pue-
blus enteros de déciles y disciplinados peruanos, adora-
dores del Inca en quien vefan una encarnacién de la di-
vinidad, y a quien obedecfan ciega y rendidamente; pue-
blos que, por un singularfsimo régimen de gobierno, ha-
bian perdido la propia iniciativa y personalidad, eran
plantados en medio de las tribus que de un modo u otro
se anexionaban al imperio; y enla pueva patria, si asf
puede llamarse el lugar que les designaba como tal el
Senor obsoluto, proseguian la vida que habian llevado
¢n el lugar de donde fueron arrancados, cultivaban los
campos, celebraban sus fiestas y ceremonias religiosas,
edificaban sus templos, vigilando, al mismo tiempo, y
manteniendo en’snjecidén a los pueblos que les rodeaban.
Poco a poco, la influencia se ejercfa y modificaba las
costumbres, y las tribus guerreras habitudbanse ala
quietud y sosiego y la reglamentacién estricta a que es-
taba sujeto todo, hasta los actos privados, como la hora
de comer y dormir, iba estrechando a los pucblos en la
térrea disciplina del imperio y ddndoles cierta unidad so-
cial, que facilitaba el predominio absoluto del clan inci-
sico.  Pero no sdlo consistia este vigoroso medio de asi-
milacién, en el establecimiento de extranjeras familias
entre las de los pueblos conquistados, sino que, al mismo
ticmpo, numerosos individuos de la parcialidad vencida
eran trasplantados a lejanas regiones: “y porque la
fuerza de la guerra no estuviese en una nacién, ni presto
supiesen concertarse para alguna rebelién o conjura.
cién, sacaban para soldados destas capitanias, mitimaes
de las partes y provincias que convenian, los cuales eran
llevados a donde digo, y tenfan sus fuertes, que son
pucaraés, para defenderse, si tuviesen necesidad” [1]

(1) Cieza de Leon—Segunda Parte, 1880. Cap. XXIL p.
87.
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Balboa afirma que fué Ttpac-Yupanqui el primero que
establecié este sistema de mitimaes, [1] si bien es cierto,
que a este soberano atribuye la mayor parte de las con-
quistas y reformas que se llevaron a cabo en Tahuantin-
suyu. La expatriacién forzada se verificd en escala
muy grande con los Cafiaris: “mando que fuesen dellos
mesmos al Cuzco, a estar en la misma ciudad, més de
quince mil hombres con sus mujeres y ¢l sefior principal
dellos, para los tener por rchenes, y fue hecho como
se mand6™.  (2) De igual manera relata Cobo este su.
ceso:  “Este Inca llegd hasta los limites de Quito, hizo
la guerra a los Canaris y asolé sus tierras. .. .enviando
muchos millares déllos con sus familias al Cuzco, por
mitimaes” (3) Cieza de Le6n dice que los Canaris
opusieron gran resistencia, Garcilazo, que era ésta,
gente “crecida belicosa y valiente”;  [4] mas al recibir
los mensajes de Tipac-Yupanqui para que se rindiesen,
tinos aconsejaron la guerra; pero la mayor parte optaron
por rendirse, pues veian que era imposible resistir.
Sarmiento de Gamboa cuenta que el Inca a “los
Canaris con ddrsele, aunque de miedo, les prendid sus
Sinches, nombrados Pisar Cdpac y Cafiar Cdpac y Chi-
ca Capac y edificd una fortaleza inexpugnable en Quin-
chicaxa”; [5] pero Balboa dice que sise sometieron
al principio al Inca y le abrieron sus ciudades de Cafia-
ribamba y de Tomebamba, se sublevaron luego, y fue
para tenerlos sujetos, que hizo construir el conquistador,
las fortalezas en Quinchicaxa, en donde puso guarnicio-
nes de mitimaes, asi como también, edificé los fuertes

(1) Cabells Balbea.—Yd. de Tornaux-Compans—1840. Cap.
VIIl—pgs. 113 y 114.

(2) Ciezu de Leon. Op. cit. Cap. LVL p. 212 —Herrera: De¢-
cada V. Lib. TT, Cap. XTIV, p. 75—En la sublavacién de los Cata-
ris en Chayanta, [1780] jugaron un papel muy importante, en favor
de los espaioles, los eabaris residentes, desde siglos atris, en log
alrededores de la ciudad de La Plata. (Informe de la Real An-
diencia de Tm Plata al Rey.—Chuquisaca. Mayo 15 de 1781, —Ms.
original, Bibl. Jijon| )

|3] Cobo: 1892—T. III, Cap. XIV, p. 170.

[4]  Garcilazo;  1723.—Cap. V, p. 269.

{5]  Sarmdento de Gomboa: 1906.—44, p. 87—90.
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del Azuay y Tiocaxas, para resistir a los Puruhaes y a
los Chimbos; y la fortaleza de Pomallacta, contra las tri-
bus insumisas que tenfan por jefes a Apoc—-Chavan Ca-
o y a Apoc-Anto. Enla fortaleza de Tomebamba se
dice que nacié Huayua—-Cdpac. [1] Oliva afirma que
en esta conquista empleé Tdpac-Yupanqui, tres afos
[2].

Contra la afirmacién de todos los autores que
hemos citado, Montesinos, atribuye la conquista del an-
tigno Reino de Quito a Huira-Cocha, quien, dice, salié
del Cuzco, poco después del nacimiento de Tdpac-Yu-
panqui, con mds de treinta mil hombres; llegé sin difii-
cultad hasta la provincia de los Ialtas y ordené el tras-
lado de éstos a otros valles del lmperio.  Tuvo noticia,
por los espias que enviaba, de que los Cadaris sc apres-
taban a resistir fuertemente, “que habian elegido por
cauditlo a un sefior lamado Dumma, y que éste habia
convocado a los sefiores de Macas, Quizna y Pumallac-
ta”. (3) Largo tiempo, seglin este autor, combati
el Inca a los Cafaris hasta sujetarlos a su dominio: en
este tiempo “le vinieron a dar Ja obediencia, los indios
que habitaban entonces de esta otra parte del rio Gua-
yaquil”. (4) Y adn da a entender Montesinos que es-
ta fue una reconquista, pues antes, al hablar del Sinche
Cozque Pachacuti, se expresa ast:  “Este Pachacuti, di-
cen los antiguos  amautas, que gané todo el Reino del
PirG, exepto la provincia de Chachapoyas y parte de
108 Llanos, hasta la provincia de Quito, queluego se

1) Baloa: 1840.—Acerca delos edificios de Tomebamba,
vianse: Cleea:  Primera Parte de la Crénica del Perd—1553. Cap.
XTIV, folio LV vuelto.—Alcedo: Dieccionario Geogriifico,~~1789.
TV, p. 169.—(abello Bulboa:  1840—Cap. XL— Humboldt.—Sitios
de las Cordillerus—1878, p. 361—359.—Gioneidlee  Sudrez: 1878,
Cap. V, p. 39 y Cap. VI, p. 46, —Bamps: Tomcbamba—1887.
lista monogratia no es sino un extracto, podefamos decir una tra-
duceién de las noticias contenidas en la anterior obra del sabio Ar-
20bispo de Quito.—Vernesn ef Rivel: Bthonographie Amncienno de
Iiguateur—1912—pgs. 99. a 106.

2] Olivw: Op. cit. 1895—Lib 2° Cap. 11, p. 54--55.

|8]  Montesinos:  1882—Cap. XXIV, p. 158,

4] Monfesinos:  1882,—p. 140.
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reveld y después de muchos siglos, se volvié a unira
este Dinperio”. (1)

Hemos visto que la mayor parte de los cronistas,
contradicen a Montesinos. Las informaciones del Vi-
rrey Toledo, (2) atestiguan que en éste, como en otros
muchos puntos, las memorias de Moutesinos, carecen de
verdad histérica. También Cabello Balboa atribuye a
Inca Yupanqui, segin dice, padre de Tipac—Yupanqui,
muchos de los hechos que los historiadores ponen como,
realizados por éste. Nosotros creemos, con la exposi-
cién hecha de lo relatado por los principales cronistas,
haber esclarecido este punto: La verdadera influencia
cuzquefia comenzé en el Ecuador, en tiempo del Inca
Tapac-Yupanqui.

Garcilazo nos cuenta, en pocas palabras, cémo
aquel Principe extendié sus conquistas, después de ha-
ber sojuzgado la provincia de Tomebamba:  *Gané mu-
chas provincias que hay hasta los confines del Reino de
Quito, en espacio de pocas menos de cincuenta leguas,
que las mds nombradas son Chanchdn, Moca, Quesna,
Pumallacta, que quiere decir, Tierra de Leones, porque
se crian en ella mds que en sus comarcanas, y los ado-
ravan por dioses, Ticgampi, Tiucasa, Cayampi, Urcolla-
su, y Tincuracu sin otras muchas, que ai en aquella
comarca de menos cuenta; las cuales fueron ficiles de
ganar, que las mis son mal pobladas, y de tierra estéril,
de gente muy rdstica, sin sefiores ni Gobierno, ni otra
policia alguna, sin ley, ni Religién”.. ... (3)-

|1]  Montesinos:  Op. eit. Cap. V, p. 23.—Balboz da el nom-
bre da Puchacnti a Topa Inga o Tipac--Yupanqui, que casé con su
hermana Mama-Qcllo y tuvo por hijo a IIuayna-Capac. Pero es-
te Pachacuti de Montesinos, no pertenece a la dinastia de Manco
Cépac Inea, sino a la do los Sinehis que la precedié.

|2] Informaciones acerca del Seiiorio y Gobiorno de los Inm-
cas.—1570—1572.

Jiménez e lo Bspada las publicé en resumen, el afio do 1882,

[8] Garcilazo: Primora Parte de los Comentarios Reales,
1723—Lib. 8 Cap. VI, pag. 271.—Véase lo que, acorca de Garei-
lazo, dice (Gonzilez Suarvez en sus Notas Arqueoldgicas, Quito,
1015, pgs. 6 y 7.
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No se pierda de vista que Garcilazo exagera siste-
méticamente el estado de barbarie de los pueblos que
los Incas conquistaban, asi como las excelencias del go-
bierno de los soberanos del Cuzco y su grande adelan-
to y cultura, En el Ecuador, al tiempo de la conquis-
ta incdsica, florecian varios pueblos con una civilizacién
propia que era el producto dela cultura autéctona y
de las influencias ejercidas, en diversos tiempos, por
otros pueblos del continente. La gran cultura de Ma-
nabf, se hallaba entonces en decadencia.

[.os cronistas cuentan que los habitantes de
Portoviejo enviaron al Inca embajadores y éste
les mandé también sus delegados; pero fueron muertos
por los indigenas. Tapac—Yupanqui no castigé por el
momento esta felonfa, pues resolvié volver al Cuzco.
Al permanecié algunos afios antes de proseguir la
conquista de Quito. Para esta empresa marchd con
cuarenta mil hombres a Tomebamba de donde, segiin
Garcilazo, mandé mensajes al Rey de Quito, para que
se le rindiera, mas éste contesté soberbiamente, recha-
zando los requerimientos del Inca. *“Viendo Ti-
pac-Yupanqui que la conquista iba muy a la larga,
embié por su hijo primogénito llamado Guayna—-Ciépac,
que era el Principe heredero, para que se ¢jercitase en la
Milicia. Este Principe, que era ya de cerca de veinte
afios, reforgo la guerra y fue ganando el Reino poco a
poco, ofreciendo siempre la Paz” (1)

Cieza de Ledn da algunos otros detalles:  “Pues-
ta en orden la tierra de los Caiiaris, fuese para Tiqui-
zambi, Cayacombe, (2) los Puruaes y otras muchas
partes’.._ “Jin Latacunga tuvo recia guerra con los

(1] Gareilago, Op. cit., Cap. VII, pag, 273.

A Gareilazo sigue eu sus “Recuerdos de la Monarquia Pervana”
Dn. Justo Sahuuraurn Inca.—Paris, 1850, Cap. XI, pag. 37. Bste
autor dico que Tipae-Yupanqui eligié por General de los cuarenta
mil hombres con que emprendié la conquista de Quito, a Apu Sa-
huaraura, hijo del Inea, quien, después de llamar a su hijo y herede-
ro, Huayna-Cépae, regresé al Cinzeo, para ocuparse del gobierno de
Tabuantinsuyn y continuar el edificio de la fortaleza de Sacsa-
huamin.

{2} Asien el Ms. de la Biblioteca dol Escorial. Cédice Lij-5
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naturales, y asentd paz con ellos, después que se vieron
quebrantados, y mandd hacer tantos y tan insignes
edificios por estas partes, que excedfan en perfeccion
a los mas del Cuzco. Y en Latacunga quiso estar
algunos dias, para que sus gentes descansasen”. .. “De
Latacunga anduvo hasta llegar a lo que decimos Quito,
donde estd fundada la ciudad de Sant Francisco del
Quito, y pareciéndole bien aquella tierra, y que ecra
tan buena como el Cuzco, hizo allf fundacién de la
poblacién que hobo, a quien lamo Quito, y poblola de
mitimaes, y hizo hacer grandes cavas y edificios y de-
positos diciendo “El Cuzco ha de ser por una parte
cabeza y amparo de mi gran reino, por otra hade
ser el Quito”. Dié poder grande al gobernador de
Quito; por toda la Comarca del Quito puso goberna-
dores suyos y delegados; mandé que en Caranqui
hobiese guarnicién de gente ordinaria para paz y gue-
rra; y de otras tierras puso gente en éstas, y destas
mandé sacar para llevar en las otras” (1). Este intere-
sante relato, confirma lo que antes habiamos dicho res-
pecto de Quito: su importancia data de la invasién cuz
queiia; €l conquistador hallé una poblacién de cierta
importancia, pero eligié principalmente el valle de Qui-
to como asiento para una gran poblacién de mitimaes y
para residencia suya, por la suavidad del clima y porla
estratégica posicién que permitia hacer de Quito una
plaza fuerte inexpugnable.

Cicza prosigue la relacién de los hechos de Tu-
pac—Yupanqui y dice que permanecié algin tiempo en
Quito, desde donde envi6 los embajadores a Portovigjo,
que habiendo sido muertos por los costefios, juré el
Inca tomar venganza de este hecho; pero desistié de
realizar en seguida esa expedicidén, por tener que volver
al Cuzco (2).

En Quito' dejé de gobernador a Chalco-Mayta
anciano orején, muy entendido en cosas de gobierno,

(1) Ciesa e Ledn, 1880, Cap. LVT, pégs. 212-14.
Herrera, Década V, Lib, 111, Cap, XIV, pag. 75.
(2) (liese, Op. cit., Cap. LVTT, pgs. 214-15
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esforzado y de gentil presencia y habiendo mandado
mensajeros a los llanos y recibido presentes y embaja-
das de aquellas partes, salié de Quito y dirigiose hacia
los Yuncas, pasando por Tumbez (1).

De los relatos de los cronistas se desprende que
Tipac-Yupanqui hizo dos viajes desde el Cuzco, para la
conquista de Quito, habiendo realizado el primero cuan-
do alin vivia su padre (2). Volvié al Cuzco después
de seis afios, con su hijo Iluayna-Cépac que le habia
nacido en Tomebamba. Varios afios transcurrieron en-
tre la primera y la segunda expedicién: en este tiempo
ensanché los términos del Imperio por las regiones del
NE. del Cuzcoy porla parte de Chile (3). En el se-
gundo viaje llegé a "l'omebamba, en donde se detuvo
también algtin tiempo mientras reforzaba su ejéreito; lla-
mé entonces a su hijo JTuayna—Cépac que a lasazén te-
nfa cerca de veinte afios de cdad (4). para que le acom-
pafara en las conquistas que habia emprendido. Cosade
catorce afios habfan pasado, pues, desde que volvid al
Cuzco, desde esa misma ciudad de Tomebamba. No hay
duda que cn este segundo viaje, Tdpac-Yupanquise ocu-
p6 principalmente de reconquistar territorios que en el pri-
mero habfa subyugado; pues la sujecién de las provincias
situadas al Norte del Azuay habfa sido de duracién eff.
mera, y sélo habiase mantenido mientras los ejéreitos
del Cuzco ocupaban el territorio: Cuando éstos se
retiraban, quedando sélo las guarniciones en las forta-
lezas y los pueblos de mitimaes, las parcialidades que
podian se esforzaban por sacudir el yugo del conquista-
dor y recuperar su independencia. lLa unidad de Ta-
huantinsuyu era mds aparente que real.

No podemos precisar hasta donde avanzé Ta-
pac-Yupanqui en su segunda expedicién, porque €

(1) Clieza, Op. cit., pg. 217.

(2)  Sarmienio de Camboa, 1906, § 46, pg. 80.—Garciluzo, Op.
vit, Cap. VIII, phg. 275.

(8) “Estc fue hombre valentissimo y de gran goulerno sujetd
a su imperio toda la tiorra desde Quito hasta Chile”, Rumos Gavilin,
1621, Cap. II, pg. 10.—Surmiento de Gamboc, Op. cib., pg. 101,

(4)  Garcilazo, Op. cit., Cap. VIT, pg. 273,
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relato de Balboa no puede aceptarse sin restricciones,
y los demds cronistas e historiadores opinan muy diver-
samente (1). [El hecho es, que volvié al Cuzco, en
donde murio.

“Al dicho sefior sucedid Guaynacdpa que quiere
decir mancebo rico o valeroso, y fue lo uno y lo otro
mds que ninguno de sus antepasados ni sucesores. ..
Este extendi6 su Reino mucho mds que todos sus ante-
pasados juntos” (2). Segtun los indios que le conocie-
ron, era ‘‘de no muy gran cuerpo; pero doblado y bien
hecho; de buen rostro y muy grave, de pocas palabras,
de muchos hechos; era justiciero y castigaba sin tem-
planza” (3).

Huayna-Cdpac, despuésde la muerte de su padre,
empled algunos afios en visitar diversas provincias del im-
perio y pacificar las que se habfan revelado. Con
doscientos mil hombres de guerra, sin los yanaconas
y mujeres de servicio se dirigié a Cinchasuyu, segiin
relata Cieza de Ledn. En los Chachapoyas hallé gran
resistencia, tanto que por dos veces volvié huyendo a
sus fuertes. Igual cosa fe acontecid en la tierra de los
Bracamoros, a los que tampoco pudo sujetar. “Se
afirma también—prosigue Cieza—que envié capitanes
con gente, la que basté, a que viesen la costa de la mar lo
que habfa a la parte del Norte, y que procurasen atraer
a su servicio los naturales de Guayaquil y Puerto Viejo:
?' que estos anduvieron por aquellas comarcas, en las cua-
es tuvieron guerra y algunas batallas, y en unos casos
quedaban vencedores y en otros no del todo; y asf
anduvieron hasta Collique (Coaque?}) donde toparon
con gentes que andaban desnudas y comian carne hu-
mana y tenfan las costumbres que hoy tienen y usan los
comarcanos al Rio de Sant Juan” (4). Cobo afirma tam-
(1) Conf.: Cieza de Leon, Sepunda Parte, Cap. LVL

Cevallos ( Pedro Fermin), Resumon de la Historia del Beuador,
Lima, 1870, T. I, Cap. l'.—MouoI%mﬁa del Cantén de Otavalo, 1909.
(2)  Acosta, 1894, Cap, XXITI, pg. 207,

(3)  Clieza, 1880, Cap. LXL, pg. 233.
(4) Cieza de Ledn, 1880, Op. cit., Cup, LXIV, pgs, 246-47T.
Confyr. Rumos Gavildn, 1621, Cap. I1.
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bién que Huayna-Cédpac combatié a los Chachapoyas
que sc habfan revelado, y visitando las provincias de
la sierra llegd a Quito, de donde volvié al Cuzco a pre-
parar un ejército mds numeroso para continuar sus con-
quistas hacia el Norte, Cuando todo lo hubo preparado,
se vino a Tomebamba en donde se detuvo un tiempo y
mandé edificar un palacio para si y un templo para sus
dioses (1).

Entre tanto, sns capitanes habfan avanzado hacia
el Norte y obtenido al principio grandes victorias; pero
habiendo sufrido una derrota y enviadv noticias al In-
ca de la situacién en que se hallaban, partié €l mismo
con fuerzas numerosas y arrasando cuanto hallaba a
su paso en la tierra de sus enemigos, los combatié hasta
sujetarlos enteramente, Cobo dice que volvié a Tome-
bamba y de alli emprendié la conquista de los Cayam-
bes, en la que gasté mucho tiempo y sacrificé innume-
rable gente.

Segtin Balboa, las tropas de Huayna-Cdpac, sa-
lieron de Tomebamba hacia las sierras; tomaron por las
crestas de la cordillera, atravesaron los pédramos vy
llegaron hasta la region de Pasto, con cuyos habitantes
combatieron. Despuds de vencidos los Pastos y de ha.
ber construido la fortaleza que se halla en el camino real
de Rumichaca, bajé alos valles y volvié a Tomebam-
ba (2). Aqui dejé pasar la estacién de las lluvias y
se dispuso para volver al Norte a atacar una forta-
leza de los Caranquis, que no se le habfan sometido, y
que interrumpia las comunicaciones con la guarnicién
dejada en Rumichaca. Realizé este segundo viaje y en

Gutisrrez de Sunta Clure, T, 111, 2905, Cap. XLIX, pgs. 439 y
440.
Oliva, 1895, Lib. 2°, Cap. I, pgs. 54 y B5.

Dejarding, 1858, 111, pgs. 79-80,

Hubo, indudablemente, una invasion de gente barbara en las
costas do Esmeralday y de Manabi; que contribuyé a Ja decadencia
de las muy notables civilizacionos que florecieron en estas dos pro-
vineias ecuatorianas.—Conf. Saville ( Marshal H.), 1907 y 1910,

(1) Cobo, Tomo III, Cap. XVII, pg. 187.
(2)  Miguel Cabello Balboa, Miscelanea Austral, 1840, Cap. XI,
pgs. 160-153.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



86 LOS INCAS EN EI, ECUADOR

¢l acabé de sujetar con su armada a los Puruhaes, Anga-
marcas, Tomaveclas, [1] Puchos, Latacungas y &iros,
Cuando las tropas llegaron a Cochasquf, encontraron a
los habitantes atrincherados en un fuerte que habfan
construfdo en unas rocas escarpadas; en este punto
Huayna~Cépac fue rechazado con grandes pérdidas;
mas, al fin, con el apoyo de los mismos naturales de la
regién, pudo tomar la fortaleza, en donde puso una con-
siderable gmarnicién de pente escojida; lo mismo hizo
en la fortaleza de Guachald, de la cual se apoderd poco
tiempo después.  Los enemigos atravesaron las mon-
tafias y se retiraron a” Otavalo. El Inca se apoderd
primeramente de todo el territorio circunvecino y fue es-
trechando a las tropas enemigas que fueren concentrén-
dose en la fortaleza de Caranqui [2]. Estas mismas
acciones atribuyen otros historiadores a Tupac-Yu-
panqui.

Gamboa asegura que los Quitus y Cayambes ha-
bianse alzado y dado muerte alos gobernadores que
por ecsas tierras dej6é Tipac—Yupanqui, y que entonces
partié Huayna—Cdpac a combatirlos con un ejéreito nu-
meroso de Hurincuzeos, que llevaban por capitdn a
Michi y de Anancuzcos, bajo las 6rdenes de Auqui-To-
pa, y afiade: “otros dicen gue los nombrados fueron
Apo Hilaguita y Auqui~Topa~Inga” [3].

La conquista de los Cayambes fue sin duda, la que
més trabajo costé a los ejéreitos peruancs. Eran los
Cayambes, aguerridos, valerosos y su ntmero conside
rable. Acaso haya sido ésta la m4s importante nacién
de todas las existentes al Norte de Puruhd; extendfase
por buena parte de las dos actuales provincias de Imba-
bura y Pichincha; probablemente, por todo el territorio
de la sierra, en que hoy se encuentran las sofas y tenfan
varias plazas tuertes como Cochasqui, Guachald, Ton-
taque (Atuntaqui) y Caranqui. En esta Gltima forta-

(1) “Puehlo de la Provincla y Corregimienio de Chimbo en el
Reyna de Quito".—[ Aleedo, Op. cit., T, V, pg. 169.—Madrid, 1789].

(2)  Balloa, Op. elt., pgs. 156-57.

(8)  Sarinignto de Gamwlboe, 1906, pg. 105.
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leza habfanse concentrado fuerzas de las parcialidades
de Cayambe, Otavalo y otros muchos pueblaos.

Kl Inca habia hecho levantar fortalezas o pucaraes
en las colinas que dominaban los valles, en las gar-
gantas que podlan dar paso a los enemigos y en luga-
res estratégicos de las cordilleras. Todos los pasos de
los valles de Puembo y Pifo hacia el Sur, estaban fortif-
cados. Reproducimos nosotros ¢l plano de la fortaleza
de Guangitiltagua {1] [L. XLIV] levantada en ura de
las pendientes mds asperas y avanzadas sobre el pue-
blecito de Gudpulo y desde la cual dominanse los valles
de Cumbay4 y Tumbaco, Guangililtagua cierra, por ¢l
lado occidental y Sur, el paso que, por el abra del Ma-
chédngara, existe entre los valles antedichos y ¢l de
Quito. Esta fortaleza forma parte del gran sistema de-
fensivo organizado por los Incas, y del cual se servian
como punto de apoyo para sus avances progresivos [2].
Cieza de Leér dice que las tropas del Inca fueron ata
cadas tan raciamente, que, de no haber existido estas
fortalezas, con tanto arte construidas, la derrota hubiera
sido segura [3]. El Inca, atrincherado en uno de esos
fuertes, esperd le llegaran los refuerzos que habia pedi-
do y cuando hubo engrosado su ejército, decidié atacar;
pero los enemigos que también habfan reforzado sus fi-
las, acometieron con tal furia, que rompieron dos cercas
de la fortaleza, “que a no haber otras que ivan rodeaan-
do un cerro, sin duda por ellos quedara la victoria;
mas como su usanza ¢s hacer un cercado con dos puer-

(1) Descubierta por Jijén iy Cawmaito en 1907,

Estos pucaraes, no son propiamente plazas fuertes, sino, mis
bien, camnpos atrineherados; muchos debieron ser hechos con grande
puisa; talvez sirviovon alguuos, solamente para que las tropas pasaran

"la noche en seguridad. Diste género especial do fortificaciones,
abunda en cl Eeuador. Contr. Ulle: Fortalesas Incaicas Ineallacta-
Machu-picchu.  Bantiage de Chile, 17,

(2) “Como todos los ufanes del Inca se cifraban en la seguridad
del pafs y en mantensr a sn pucblo dentro de los limites de una per-
feota subordinacién, se comprende que pusiera ¢l mayor cuidado en
la construeeitm de las fovtificaciones y raminus para ol paso do
ejércitos” (Cronau, Bareolona, 1892, 'T. LI, pg. 800\

(8) Cieza, 1880, Cap. LX VI, pgs. 252-205.
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tas, y mds alto, otro tanto, y asi hacer en un cerro siete
uochn fuerzas, para si la una perdieren subirse ala
otra, el Inca con su gente se guarescié en la mds fuerte
del cerro, donde, al cabo de algunos dias, salié y dio en
los enemigos con gran coraje” (1). Este es un episodio
de Ja guerra que, segin Gonzdlez Sudres durd diez y
siete largos anos (2) y qué no termind sino con la gran
matanza ocurrida a orillas de la laguna, que por haber
quedado con sus aguas tintas en sangre, se llamé desde
entonces Yahnar—cocha.

Hay mucha variedad enla narracién que los cronis-
tas hacen de estos sucesos (3). En Los Aborigenes de
lmbabura y del Carchi dice Gonzdlez Sudrez: “Acaso,
no nos apartaremos enteramente de la verdad, si deci-
mos que Huayna~Cdpac se dié mafia para hacer pasar
un cuerpo de tropas por la cordillera del Norte, a la ac-
tual provincia del Carchi, con cuyo arbitrio acometié de
frente y por las espaldas a los Caranquis, en quiencs,
despuds de vencidos ejecutd venganzas sangrientas”
(4). Esta opinién parece confirmada por DBalboa (5).
Lo tuico que puede afirmarse con certeza, es que la
guerra con los Cayambes fue de larga duracién (6) y

1| Cieza, Cup. LXVII, pgs. 256.57.

2| “Huayna-Cipac tardlé diez y sieto largos ahos en somoter
al Régulo de Cfayambe, que, confederado con el de Otavalo y con ol
de Caranqni, opuso al Ineu registencia tonaz y vigorosa” Goazdles
Sudyres, 1908, pg. 20.

|3] Contr. Ciera, 1880, Cap. LXVIIL, pgs. 256-57 —Sarmicnto de
Gamboa, 1906, Cap. LX, p. 105-109.—Santucruz Pachacuti, 1879, py.
306.— Cabcllo de Balboa, 1840, Cpy. XTI a XIIL—Montesinos, 1882,
Cap. XX VIL—Cobo, 1892, Cap. XVI1L.—Apolonius Levinus, De Peru-
vie Regionis-Antuerpie, 1567

4] Gonzdiez Sudrez, 1908, pg. 20.

|5]  Cabeilo Balboa, Op. cit., Cap. X111, pg. 173 y sgts.

[6]  Gonailer Sudres cita un doeumento del “Real Archivo de In-
dias ds Sevilla” relative a los servicios que ol caciqua do Cayambe
prostd a los eonquistadoves castellanos, acompaiiando a Rodrigo Ni-
fiez de Bonilla o la expedieién de Quijos en 1579, Bn el mismo ex-
podiente consta que I\}aznr-ota Puento, régulo de Cayambe, sostuvo
la guerra contra Huayna-Capac durante dicz y siete afhos: este ré-
gtilo tenfa bajo su dependencia a los sehores do Cochasqui, de Povu-
cho, de Otavalo y de Carangui. “Aborigenes”, 1908, Cap. I1, pg. 20.
Nota.—({Hemos tenido, ademis, a la vista, las notas oviginales del
Timo. Arzobispo de Quito, acerca de este documento).
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que termind con la batalla de Yahuar cocha, en que pe-
recié un muy considerable niimero de combatientes,

Después de esta victoria, Huayna—Cépac siguni6 ha-
cia el Norte, sujeté a los Quillasingas [1] y avanzé has
ta la regidén de los Pastos, desde donde volvié a Quito
[2] y por entonces recibié la nueva de haber llegado
gentes singulares a las costas del Pacifico.

I.os cronistas relatan los hechos de armas de Td-
pac-Yupanqui y de Huayna~Cdpac, de tal modo, que
pudiera creerse atribuyen unos al primero y otros al se-
gundo, indistintamente, hechos que ocurricron en uno
de los dos reinados; pero un atento estudio y compara
cién de los textos, lleva al convencimiento de que, en
tiempo de cada uno de los dos dltimos Incas, anteriores
a la conquista espafiola, se verificaron hechos idénticos:
debieron repetirse las mismas incursiones en territorios
enemigos, las mismas conquistas y guerras, Lo cual es
una prueba de que la sujecién de las diversas parciali-
dades indigenas, en muchos casos no era sino aparente;
y que en otros, lo dGnico que habfan podido hacer las tro
pas cuzqueiias, era apoderarse del territorio, asolar los
campos y saquear las poblaciones; mas né sujetar a sus
habitantes, que aprovechaban de la primera coyuntura
para recuperar su independencia y libertad [3].

Desde el primero de los Incas, el Imperio del Cuz-
co comienza a extenderse poco a poco: el clan incdsico
va dominando a los demds, subyuga las parcialidades
circunvecinas y se anexiona los territorios de éstas,
Con Lloque-Yupanqui, comienzan las conquistas a ser
considerables; y adquieren grande incremento estas co-
rrerfas e incursiones en las provincias vecinas, durante
los reinados de Viracocha y de Pachaciitec. En tiempo
de este Gltimo, Jos limites del Imperio del Sol, se encuen-
tran bien distantes del centro. Ttpac—Yupanqui lleva

(1} Gureiluze, 1723, 17 Pavte, Cap. VII, pg. 274, Lib, VIIL

(2)  Cliozn, Op. cit, Cap. LXVII pg. 258,

(3) “Partieron del Cuzee, y por donde pasaban, hallaban alte-
radas algunas provineias primoro conquistadas; y hacia en cllas y en

las yue se defondfan y no le venfan lnego a dar obediencia, cruelda-
des y muertes inauditas” Sarmiento de Gamboa, Op. cit., § 46, pg. 89.
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sus armas vencedoras a los ricos territorios de Quito; y
el gran Huayna-Cépac eleva el Imperio a su apogeo,
pocos anos antes de su violenta ruina al choque con la
civilizacién del Viejo Mundo; alcanzando las huestes pe-
ruanas hasta la rivera del Angasmayo, en Colombia.
En el primer cuarto del siglo XV1, los clanes que, pro-
bablemente, salidos de la hoya del Titicaca fueron a fi-
jarse en el valle del Cuzco, habian desde este punto ex-
tendido su dominio por territorios que hoy son parte de
Bolivia, Chile y la Argentina; del Perti y del Ecuador;
y atin habfan puesto el pie en tierras de la que hoy es
Reptiblica de Colombia. Sinembargo, como advier-
te con mucha razén Dela Riva Agliero, "no hemos de
imaginarnos el vasto Tahuantinsuyu como un cuerpo
enteramente homogéneo, en cuyos diversos territorios
tenfa el sistema de los Incas igual y perfecta aplicacién”:
(1) La influencia incdsica era muy designalmente ejex-
cida en las diversas regiones del inmenso Imperio: En
el Cuzco y en las provincias cercanas, regian, con todo
su vigor las leyes absorventes que anulaban, casi por
completo, la personalidad del pueblo y su independen-
cia; dominaba el Inca con un poder mds que humano y
era para sus sibditos, el jefe, el Senar, el duefio y distri-
buidor de todos los bienes; el padre y el dios de la na
cién, En los pafses conquistados, en los que mas lejos
se hallaban del centro, sobre todo, la dominacién incdsi-
ca era menos sensible o se ejercia en condiciones muy
diferentes.

Sin el establecimiento de los mitimaes, dicha domi-
nacién habrfa sido muy limitada y la influcncia de la
cultura inecdsica, muy pequefia, en el Ecuador. Allf en
donde las tropas del Inca sentaron sus reales e un mo-
da estable; alli en donde las colonias militares y civiles
se habfan establecido de modo permanente; alli, de
donde habfin sido arrancados por fuerza los habitantes
y sustituidos por otros pobladores, trafdos del corazén
mismo del Imperio, alli la civilizacién de los hijos del
Sol florecia, y al lado de las civilizaciones aborigenes,

(1) Dele Rive Agiiero, “Ta Historia cn ¢l Perd”; 1910, pg, 198,
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sin confundirse ni mezclarse, ejercia grande influencia
sobre éstas.

La organizacién politica del Imperio, los enérgicos
medios de que se valian los Incas, las enormes riquezas
que tenfan en sus manos y la religiosa veneracién de
que eran objeto por parte de sus subditos, hacfan que
este influjo se ejerciera eficazmente,

Pero en los pueblos privados de su independencia
por medio de las armas o por convenios pacificos, y
puestos bajo el gobierno de los orejones, sin que al mis-
mo tiempo se hubiesen establecido entre ellos, las men-
cionadas colonias, la influencia de la cultura incdsica era
débil y su dominio pasajero. Tal sucedi§ en la costa
ecuatoriana que recorrieron, mds de una vez, y hasta
una latitud bastante septentrional, los ejércitos cuzque-
fos: Sus correrfas, en ésta como en otras regiones, no
tenfan mds fin que el pillaje, ni dejaban mds hoellas que
pueblos devastados y ciudades destruidas.

"Las observaciones que, deducidas del prolijo estu-
dio de los cronistas, hemos apuntado en estas notas, se
ven confirmadas por la Arqueologia, en todas sus partes:

Hemos visto que los caracteres del arte cuzqueiio,
tau marcados y por consiguiente inconfundibles, apare-
cen en los objetus de origen incdsico que se hallan en el
Ecuador, con una pureza tal, que pruehan, bien a las
claras, que no hubo fusién del arte aborigen con el arte
de los conquistadores peruanos. Y dela manera como
se verificd esa conquista, y de los medios empleados por
los Incas para mantener en sujecién a los pueblos que
habfan subyugado, se deduce también que no desapare-
cieron en una, las culturas de vencedores y vencidos, si-
no que subsistieron por mucho tiempo, la una junto ala
otra, sin confundirse. Después de la conquista de toda
aquella tierra por los espafioles, la penetracin de la cul
tura peruana del Cuzco, continué y de un modo notable:
Sirvan de ejemplo, la difusién del quichua y la casi unifi-
cacién en el vestido (1).

|1} “Por las actas del primer Jibro del Ayuntamiento de Qui-
10, consta que Benaledzar, cuando salié para Ja conquista de Popa-
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Tanto la Arqueologia como la Historia prueban
también que el dominio de los Incas en el Ecuador, fue
de duracién relativamente corta:  De setenta a ochenta
afios antes de la cafda del Imperio, databan las primeras
incursiones incaicas en el territorio de nuestra Republi:
ca; y casi coincide el fin de las dltimas conquistas en el
Norte, con la aparicién de los europeos en las costas
ecuatoriales.

En tiempo de Tapac—Yupanqui y de Huayna-C4-
pac, habia alcanzado el imperio de Tahuantinsuyu su
mayor desarrollo. Casi la totalidad de los ohjetos de
cerdmica cuzquena hallados en el Ecuador pertenecen
a la dltima época, si se nos permite cierta clasificacién
cronolégica en aquel arte; y Jo mismo podemos decir
acerca de los monumentos que de esa civilizacién han
quedado.

Finalmente, la distribucién de los objetos del arte
cuzqueiio en las diversas provincias de nuestra Repdbli-
ca y los datos que los antiguos cronistas nos proporcio-
nan, dejan fuera de duda que la influencia de la cultura
incédsica, se ejercié con muy diversa intensidad en el te
rritorio del Ecuador, y que no absorvig, ni mucho me-
nos, las culturas aborigenes, a las cuales conviene distin-
guir cuidadosamente.

van, sach do la actual provincia de Pichincha algunos miles de in-
dios, para que fueran sirviendo a la tropa de los conquistadores. . .
Asi so explica lu difusién de la lengua quichua hasta en la goborna.
cién de T’o{myéﬂ”. Gonsiles Saudrez, Notas Avqueologicas, 1915, § VI,
pB- 40.Xn la provineia de Pichingha habia una poblacién muy nume-
rosa de mitimacs, cuando Benaledzar realizé la eonquista de Quito.
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Bingham (Hivam).—1g1o-—The Ruins of Choque-

) quirau.-Lancaster.
Bingham ( Hivam).—1912..—Viticos the last Inca Ca-
) pital—New York.

Bingham (Hiram).—1913.—In the Wonderland of

Peru [The National Geogr. Mag].—Was-
) hington.

Bingham (Hiram).—1914.—The Ruins of Espiritu

Pampa-Peru. American Antropologist.—Vol.
] 16,—Lancaster.

Bingham ( Hiram).—i1g15.—Types of Machu-Picchu
Pottery. American Antropologist. New Series,
Vol. 17, Lancaster Pa. pigs. 257 a 271.

Boman ( Evric ), —1908.— Auntiquités de la région andine
de la République Argentine et du désert d'
Atacama.
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Houssinganlt.— 184g.—Viajes cientificos a los Andes
Ecuvatoriales o coleccién de memorias sobre
fisica, quimica e historia natural de la Nueva
Granada, Ecuador y Venezuela...traducidos
al castellano con anuencia de los autores por
J. Acosta.—Paris.

Hevthon (Paul)—1911. —Etude sur le Précolombien
du Bas.—Péru,—Parfs.

Cabesays (Juan )—1844.—Relacién [1. V de la Col. de
Doc. inéditos para la Historia de Espafia].—
Madrid.

Calancha (Fray Awnlonio de la)—1638.—Crénica
Moralizada del Orden de San Agustin en el
Pert,—DBarcelona.

Campe (Joaguin Envigue)—S. F. Historia del Descu-
brimiento y Conquista de América.—Ma-
drid.—2 volms.

Cappa (P. Ricardo).—1886.—Historia Compendiada
del Perd.—Lima.

Castelnan.—1854.—Antiquités des Incas.—Paris.

Cevallos (Pedro Fermin).—1870—Resumen de la His.
toria del Ecuador.—lLima.—[s5 vol].

Clesa de Ledn (Fedro de).—1553—1862.—Parte primera
de la Chronica del Peri.—Sevilla. —1553.—
Madrid.—[Vedia].—1862. '

Cleza de Ledn (Pedro de)—1880.—Segunda parte de la
Crénica del Pertt [Ed. Jiménez de la Espada].-

Madrid.

Cieza de Ledn (Pedro de).—Tercera parte de la Crénica
del Perd.
1877.—Libro . Ed. Marqués de Fuensanta—
Madrid.

1881.—Libro Il. Ed. Col. Doc. indd. de Es-
pana.—Madrid.
1877.—Libro 11I. Ed. Jiménez de la Espa-
da.—Madrid.
1909.—Libro III.  Ed. Serrano y Sanz
{completa).—Madrid.

(obo (el P. Bernabé).—18g2.—Historia del Nuevo
Mundo.—Sevilla [vol. I11].
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Coleccion de Docuwentos Inéditos para la Historia de
Espania (T. V) 1864, etc. Madrid.—103 volms.

Comercio (£El).—1918.—Quito,

Cérdova y Salinas (Fray Diego).—1651.—Coronica de
la Religiosissima Provincia de los doce Apds-
toles del Pert.—Lima.

Cordova y Uryutia.—1844.—Las tres épocas del Pertl,
{Odriozola Docs. Lits.) Tomo VII.—Lima.

Corzo (Pedro). -- 1844.—Relacién (T. V dela Col. de
Documentos inédts, parala H. de Espafia).—
Madrid.

Crequi Montforf—1906.—Iouilles de la misién scienti-
fique frangaise a Tiahuanaco. Les recherches
archeologiques et ethnographiques, Au Chili
et dans la République Argentine-Internatio-
nale Amerikanisten Kongres. Stuttgart. 1gog
Stattgar. 1906,

Cronan ( Rodolfo )—1892.—América.—Historia de su
descubrimiento.—Barcelona. (3 vol)
Davalps y Figuerox.—1602.—Miscelinea Austral.—Lima.
Debenedetti—1917.—Investigaciones Arqueocldgicas en
los valles preandinos de la Provincia de San
Juan.—Buenos Aires. .

Dejardins (E)—1858.—Le Pérou avant la conquéte
espagnole.—Parfs,

L Orbigny.—1847.—Voyage dans I' Amérique Meri-
dionale. Atlas de la Partie Historique Anti-
quités.—Stransbury.

Dorsey (George A.).—1898.—A Bibliography of the
Anthropology of Peru (Field Col. Mus.).—
Chicago.

Dorsey.—1901.—Archeeological investigations on the
Island of la Plata, Ecuador.—Chicago.
Ewbant. --1855.—Indian Antiquities.—The U. S. Na-
val ‘Astronomical Expedition to the Southern.
Hemisphere during the years 1849~50, 51, 52.
Vol. II.—Washington.

Fragev.—1914.—The Dying god.—London.

Ferndnder de Oviedo y Valdez.—1851—55.—Historia
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general y patural de las Indias.—Madrid—
val.

Fesndndez de Palencia (Diegoy—1571.—Primera v Se-
gunda Parte de la Historia del Peridl.—Sevilla.

Garctlazo de la Vega (E! fnca).—1723.—Segunda Par-
te de los Comentarios Reales,.—Madrid.

Gibbon.—1854. —Exploration of the Valley of the
Amazon.—Washington.

Gonzdles Sudrez (Federicoy.—1878.—FEstudio Histérico
sobre los Canaris, antiguos habitantes de la
Provincia del Azuay. —Quito.

Gonzdlez Sudrez (Federieo).—1890-1903. —Historia Ge-
neral de la Repiiblica del Ecuador.—Quito.—
8 vol.

Gonzdles Sudrez (Federico)—1904.—Prehistoria Ecua-
tortana.- ~Quito. .

Gonzdlez Sudrez (Federico)—1908.—Los Aborigenes
de Imbabura y del Carchi. Investigaciones
Arqueoldgicas.—Qnuito.~Atlas [colores].—1910.

Gongilez Sudves (Federico).—1915. —Notas Arqueol6-
gicas.—Quito.

Gonzdlez de la Rosa (M1).—1882.—Introduccibén a los
Historiadores del Perti.—Lima.

Gonzdlez de la Rosa (M1)—1909. - Ensayo de Crono-
logfa incana. [Revista Histérica, T. IV]--
Lima.

Gutigrver de Sante Clava (Pedro).—1904~1905.—
Historia de las Guerras Civiles del Perd.—
Madrid.

fany—1897.—Galerie Américaine.—Paris.

Hamy.~—18¢g8.—Décades Americance 3 et 4 Décades.—
Parfs.

Helps (Arthur)—1857.—The Spanish Conquest in A-
merica.—London. Vol IIL

Hervera (Anbonio de)—1730.—Historia General de
los hechos de los Castellanos en las Islas y Tie-
rra Firme del Mar Ocdano [8 Décadas. g par-
tes. 5§ vol]--Madrid.

Humboldt \Alejandro de).—1878.—Sitios de las Cordi-
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lleras y Monumentos de los pueblos indigenas
de América.—~Madrid.

Sevez (Francisco de)—Verdadera Relacidén de la Con-
quista del Pertt y Provincia del Cuzco.—
Madrid {Vedia]...... 1862 y 1891.

Jijon y Coamaito \Jacinlo)-—1912.--Estudios de Pre-
histaria Americana. 1. El Tesoro de lts-
chimbia.--London.

Jijin y Ceamaio (Jacinto) ——1914.—Estudios de Pre-
historia Americana. II.  Coutribucién al co-
nocimiento de los Aborigenes de la Provin-
cia de Imbabura. —Madrid.

Siméner de la LEspada (Marcos)—1879.—~Tres Rela-
ciones de Antigliedades Peruanas.-~Madrid.

JSiménez de la Espada (Marcos).- -1883.—~El Palacio del
Callo.-—Madrid.

Siménez de la Espade (Marcos).-~1892.——Una  anti-
gualla Peruana.—Madrid.

Joyce—1912.—~South American Archeeology—.london.

Lafone Quevedo.~ 1908.—Tipos de Alfarerfa de la Re
gi6én Diaguito—Calchaqui.—Buenos Aires.

Larrabure 3 Unanue (Eugenio).—1893.—Cronologfa
Incdsica.—Monografias Histérico-Americanas,—
Lima.

Las Casas (Lray Bartolomd).—1892.— Delas Antigunas
Gentes del Perd. [Ed. Jiménez de la Espa-
da].—Madrid.

Lehmann Nitsche—1902.—Catdlogo de las Antigileda-
des de la Provincia de Jujuy.—La Plata.

Lejeal—~1905.—La Collection de Mr., de Sartiges au
Musée du Trocadéro~International Congress of
Americanists. T. [I. Easton.—1905.

Levinus ( Apolonins).—1567.—De Peruvice Regionis.—
Antuerpice.

Liépez de Gomara (Irancisco).—Primera y segunda par
te de Ja Historia General de las Indias.—Sara-
goza. .. .1552-53.—Madrid [Vedia].._ .1858.

Lorente (Sebastidn).—1860.—Historia Antigua del Pe-
ré.—Lima,
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Markham (Clewwens R).—1895.—Historia del Pert.—
Lima.

Markkam (Clewens R.).—1902.—Las Posiciones Geo
graficas de las tribus que formaban el Imperio
de los Incas.—La Paz.

Markhans (Clemens R.).-——1911.—The Incas of Peru.—
London.

Means.~—1917.—A Survey of Ancient Peruvian Art.—
Transactions of the Connecticut Academy of
Arts and Sciences, vol. 21, pdgs, 315-342.
New Haven.

Medina (José Toribiv).—1882.—Abor{genes de Chile.—
Santiago.

Medina (Jos¢ Toribto).—1904.—La Imprenta en Li-
ma.-Santiagao.

Medina (Jos¢ Toribio).—1898-1907. - Biblioteca His-
pano—Americana.—Santiago.

Mendiburn (Gral Mannel de).—1880.—Diccionario
Hist6rico-Biogrifico del Peri. —Lima.

- Meyendorff: — 1909.—L" Empire du Soleil.—Parfs.

Molina (Cristébal de)—1916.—Relacién de las Fabu-
las y Ritos de los Incas.—Lima,

Montesinos (£ Lic. Fernando).-- 1882, ~Memorias an-
tiguas historiales y politicas del Perd [Ed. Ji-
ménez de la Espada].—Madrid.

Montesinos (Fernando de).—1906.—Anales del Perd.—
Madrid.

Nadaillee—1883.—L" Amérique Préhistorique.—Parfs.

Nordenskiold.—1915—Incallacta, eine befestigte und
von Inca Tdpac-Yupanqui angelegt Stadt.—
Stockholm.

Qdriozola —1873.—Documentos Literarios del Peri.—

- Lima.

Oliva (¢/ P. Anello)—1859.—Historia del Reino y
Provincias del Pert.—Lima.

Ové (Fray Luts Gerdnimo de).—1598.—Symbolo Ca-
tholico Indiano.—Lima,

Ontes.—1907.—Alfarerfas del Noroeste Argentino. A-
nales del Museo de la Plata. Segunda Serie.
Tomo. I.  Buenos Aires.
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Oyarzum.—1910 —Contribucidn al estudio de la civili-
zacion peruana sobre los aborigenes de Chile.—
Santiago.

Pachacuti  Yamgui (Juan de Santacrus)-—1879.-Re-
lacién de Antigiiedades deste Reyno del Pi-
ri.—Madrid.

Payne (Edward John)— 18g9.— Histary of New
World, called America.—Oxford.

Petrie and Quibell—1896.—Nagada and Ballas.—
London.

Petrie,—1904.—Methods & Aims in Archaeology.—
London.

PrLy Margall (Francisco)—1888.  listoria General de
América.—Barcelona.

Prnelo (Antonio de Ledn).-—1737-38—Epitome de 1a Bi-
bliotheca Oriental y Occidental.—Madrid.

Pizarro (Feriando).—1639.—Varones llustres del Nue-
vo Mundo.—Madrid.

Polo de Ondegardo (Juaw).—1916.—Informaciones acer-
ca de la Religién y Gobierno de los Incas. —
Lima.

Polo.~1900.—La piedra de Chavin.—Lima.

Posnansky (Arthur)—igro.—Album Iotogrifico de
Tiahuanaco y Titicaca.—La Paz.

Posnansky—r1913.—El Signo escalonado en las ideo
graffas americanas con especial referencia a
Tiahuanaco.—Berlin.

Prescott (Guillevmo H).—1847.-—Historia de la Con-
quista del Perd.—Madrid.

Ramos Gavilin.—1621.—Historia del Célebre Santuario
de Nuestra Sefiora de Copacabana y sus mi-
lagros e Invencién de la Cruz de Carabuco.—
Lima.

Ramusio (Giovanni Balliste)—1556.—Navigatione et
Viaggi {Terzo Volume). Venecia.

Reiss and Stiibel—1880-87.—The Necropolis of An.
con.—Berlin.

Riva—A gitero (José de la).—1910.—La Historia en el
Perd.—Lima.
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Rivet y Vernean.—igr2.—Ethnographie ancienne de
I Equatcur.—Paris.

Robertson (W )—1827.—Historia de América—Bur.
deos.

Roman (Fray Gerdnimo).—1595.—Repvblicas del Mun-
do.—Salamanca.

Rosen.—1905.—~Archweological researches on the frontier
of Argentina and Bolivia in 1901-02. Annnual
Report of the Smithsonian Institution.— Wa-
shington,

Sektuareura Inca (Juan Justo).—1850.—Recuerdos de
la Monarquia Peruana,—Paris.

Sarmiento de Gamboa (P).—1906.—Geschichte des In-
karciches [Ed. R. Pietschmann].—Berlin.

Sawville (Marskall IT). ~19o7-10.—The Antiquities of
Manabi, Ecuador.—New York.—2 vol.

Seler —18093. —Pernanische Alterhiimer.—DBerlin.

Zoledo (Virrey Francisco de).—1882.—Informaciones
acerca del Sefiorfo y Gobierno de los Incas.
[Ed. ]. de la Espada].—Madrid.

Torres Saldamando.—1832.—Los antiguos Jesuitas del
Pertt,—Lima.

Tschudi y Rivero—1851.—Antigliedades peruanas.—
Viena.

Ukle Stiibel Reiss und Koppel—1889.—Kaultur und In-
dustrie of S{idamerikanischer Volker.—Berlin.—
Vol. L.

Ukle und Stitbel —1892.—~Die Ruinestactte von Tia-
huanaco.—Berlin.

{Tkle—1903.—Pachacdmac.— Philadelphia.

Uhle.~—~1906.—Las llamitas de piedra del Cuzeco. Re.
vista del Instituto histérico del Perf.--Vol. I.-
Lima.

{7hle.—1909. —La esfera de influencias del pafs de los
Incas. Revista histérica.—Vol. IV.—Lima.

L hle—1912.~Los origenes de los Incas. Actas del
XVII Congreso Internacional de Americanis-
tas.—Buenos Alires.

Uhle—1912 [a].—Las relaciones prehistéricas entre el
Perd y la Argentina. Actas del XVII Con-
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greso Internacional de Aunericanistas.—Buenos

Adres,
Ukle.—1913.—Die Ruinen von Moche. Journal de la
Société des Américanistes de Paris.  Nou-

velle Serie, Tomo X,

Uhle and Putman.—1914.—Nazca Pottery Proceedings
of the Davemport Acadeiny of Sciences.—Da-
vemport.

Uhle.—1917. —Fortalezas Incaicas. Incallacta- Machu-
picchu.—Santiago.

Velasco (P. Juan de).—1841-44.—Ilistoria del Reino
de Quito.—Quito.

Vernean.—1907.—Collections anthropologiques équato
riennes du Dr. Rivet. Journal de la Scciété
des Amdricanistes de Paris. N. 5. Vol IV,

Westermarchk.—1g12.—The Origin and development
of the Moral ideas.—London.

Wymper.—18g2.—Among the Great Aades.—London.

Wiener.—1880.—1’érou et Bolivie.—Parfs.

Zdrate (Agustin de).—Historia del Descubrimiento y
Conquista del Perd.—Madrid [Vedia]....1862.

NOTA.—En la parte grifica de este trabajo hemos sido
auxiliados por nuestro amable colega en la Sociedad Ecuatoria-
na de Estudios Histéricos Americanos, el Sr. Dn. Juan Leén
Mera 1. y por los talleres litograficos de la escuela de Bellas
Artes y los de Astes Graficas del hibil y laborioso Sr. Dn. José
D. Laso.

A todos, nuestros agradecimientos,
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Tiahuanzeo, Museo de La Paz.  (ob. del Aulor),
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LAMINA XXVIL
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LAMINA XXVIII

Quitao.
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LAMINA XXX

: "INOSI 1 y 2: Quito, Nos. 3 y 4: Mulald N° 5: CGuipulo (Alturas
iy, .
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LAMINA XXXI

N® Vs Fochacdmar, Ulle 1913, L. XIII, Ag, 2* N9 2: La ZFaya Ambro.
wetti, 1902, ‘ay fig. 131, NY 33" Heialechusa Wiener, 1880, pag. 500, Nos, 4y
B: Packacmar, Uhle, 1903, fig. LXVII pag. 63, fip. LXXXVI, pag. o6, N©
@: La Slape, Boman, Iyro, L, XII, fig. 26,
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LAMINA XXXITI

N¢ 1% Crzeo, Scler, 1893, 1. VIII, fig. 22. NY 2: Za Paya, Boman, 1910,
L.IX, fig. 17. s Perd, Tschudi y Rivern, 1851, L. XXVIT, fig. 23, N? 42
“usco, Seler, 1893, T VUIT, fiyr 23.
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Tisaleo,
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LAMINA XXXVII

N? 13 Crseo, Wigner, 1580, &):’lg 595, N¢ &3 Qwite, Ulle, 1389 To YII, lig
4 N 3i Cuenca, Bamps, 1879, T XIX, hg. 20 N9 4: Lewwdor. Bamps, 1879,
L. XX,
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LAMINA XXXVIII

Nos. 1 a 11z Cracn, Wiener, 1880, pags. 370 ¥ 371,

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



LAMINA XXXIX

Quilo.
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LAMINA XTI,

Ned: Jsia dv 1 : v
1910, L, Lv'ru e Nﬂm‘ Dersey, 1901, T, XL, Nv 2 Titicaca, Bandelier,
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Quitn,
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Nos, 1 a 8: Quito.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



LAMINA XLIV
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